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0ddil 1 Namitkova fizeni

1 Uvod — Obecny nastin namitkovych fizeni

Namitkové fizeni je zahajeno pfijetim namitkového podani, o némz je pfihlasovatel
informovan a které nalezne v elektronickém souboru pfistupném na internetovych
strankach uradu.

Jakmile ufad obdrzi namitkové podani, zkontroluje, zda byl zaplacen pfislusny
poplatek za podani namitek. Pokud poplatek nebyl zaplacen, namitka se povazuje za
nepodanou.

Urad dale ovéfi pripustnost namitky. Existuji dva typy nedostatktl pFipustnosti.

1. Absolutni nedostatky: nedostatky, které nelze odstranit po uplynuti Ihity k podani
namitek. Pokud namitajici tyto nedostatky neodstrani z vlastniho podnétu ve Ihuté
k podani namitek, je namitka nepfipustna.

2. Relativni nedostatky: nedostatky, které Ize odstranit po uplynuti lhaty k podani
namitek. Ufad po uplynuti IhGty k podani namitek vyzve namitajiciho, aby
nedostatek odstranil ve lhaté dvou mésicu, kterou nelze prodlouzit; pokud k tomu
nedojde, bude namitka zamitnuta jako nepfipustna.

Je duleZité poznamenat, Ze v zajmu zachovani zasady nestrannosti nebude ufad
v pribéhu lhaty k podani namitek zasilat zadna sdéleni tykajici se uhrady poplatku
za podani namitek ani nedostatk( pfipustnosti. Pfipustnost namitky bude uréena az po
uplynuti Ihaty k podani namitek.

Po prfezkoumani pfipustnosti namitky je obéma ucastnikim zaslano oznameni s cilem
stanovit lhaty pro Fizeni. Ty zacinaji obdobim, béhem néhoz jsou Ucastnici vyzvani,
aby vyjednali dohodu, protoZe pokud budou splnény uréité podminky, bude poplatek za
podani namitek vracen — tomu se fika ,lhita na rozmyslenou®. Lhata na rozmyslenou
je stanovena tak, aby uplynula dva mésice od ozndmeni o pfipustnosti. Lze ji jednou
prodlouzit o 22 mésicu a celkem muize trvat az 24 mésict. Namitkové podani a dalsi
obdrzené dokumenty jsou spoleéné s vyrozuménim zaslany pfihlaSovateli.

Po uplynuti Ihlity na rozmysSlenou zacina sporna c&ast Fizeni. Namitajici ma pak
dal$i dva mésice na predlozeni vesSkerych dikazl a pfipominek, které povazuje za
nezbytné k uplatnéni svého stanoviska. Po uplynuti téchto dvou mésicl a po predani
predlozenych dikazu a (pfipadnych) pfipominek ma pfihlaSovatel dva mésice na to,
aby na namitku odpovédél.

V této fazi mize pfihlaSovatel podat zadost o dukaz o uzivani, pficemz zada
namitajiciho, aby prokazal, ze jakékoli star§i ochranné znamky registrované po
dobu delSi nez pét let jsou uzivany. Pokud je takova zadost podana, muze
prihlaSovatel pockat, dokud namitajici neuvede tento dikaz pfed podanim svych
dikazi a pfipominek. Namitajici pak dostane pfilezitost vyjadfit se k pfipominkam
pfihlaSovatele.

Pokud pfihlaSovatel nepozada o dikaz o uzivani, ale pfedlozi pouze dukazy
a pfipominky, ma namitajici dva mésice na to, aby se k podani pfihlaSovatele vyjadfil,
a po téchto vymeénach informaci je zpravidla mozno o namitce rozhodnout.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Uradem obecny Gvod, Cast strana 740
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V nékterych pfipadech muze byt nutna nebo prospésna dal$i vyména pfipominek.
Mize tomu tak byt tehdy, pokud se dany pfipad zabyva komplexnimi otazkami, nebo
kdyz namitajici uvede novy bod, ktery je pfipustén k fizeni. V tomto pfipadé muze
byt pfihlaSovateli ddna moznost odpovédét. Zalezi pak na rozhodnuti prizkumového
referenta, zda umozni namitajicimu dal3i kolo pfipominek.

Ufad mGze pozadovat, aby u&astnici omezili své pfipominky k urditym otazkam,
pfiemz pfedloZeni pfipominek k jinym otazkdm umozni pozdéji.

Poté, co ucastnici predloZili pfipominky, je Fizeni uzavieno, spis je pfipraven
k rozhodnuti v dané véci a uCastnici jsou nalezité informovani.

Pokud je podana namitka proti mezinarodnimu zapisu s vyznacenim EU, je tfeba
odkazy v metodickych pokynech na pfihlasky OZEU chapat tak, Ze se vztahuji na
mezinarodni zapisy s vyznacenim EU, neni-li uvedeno jinak. Metodické pokyny, ¢ast
M, Mezinarodni ochranné znamky, obsahuji specifické podrobnosti k namitkam proti
mezinarodnim zapisum s vyznacenim EU.

2 Sdéleni o namitce

21 Pisemné sdéleni o namitce

Clanek 46 nafizeni o OZEU

Clanek 4 a ¢&l. 63 odst. 1 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU

Rozhodnuti vykonného feditele ufadu ¢. EX-20-9 ze dne 3. listopadu 2020
o komunikaci elektronickymi prostfedky.

Sdéleni o namitce musi byt ufadu doruc¢eno v pisemné podobé ve |haté k podani
namitek, a to do tfi mésicu ode dne zverfejnéni napadené pfihlasky OZEU v c&asti
A Véstniku ochrannych znamek Evropské unie.

Sdéleni o namitce mulze byt podano prostfednictvim elektronického formulare,
ktery je k dispozici v sekci User Area internetovych stranek ufadu. Po pFedlozeni
bude elektronicky formulaf zpracovan automaticky a pro namitajiciho bude vydano
potvrzeni. V pfipadé podani posStou nebo kuryrem bude potvrzeni o pfijeti vydano po
oznameni o namitkach do informacéniho systému Gfadu.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 741
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2.1.1 PfedCasné podané namitky proti mezinarodnimu zapisu

Cl. 196 odst. 2 nafizeni o OZEU

Cl. 77 odst. 3 pfeneseného natizeni o OZEU

Namitka proti mezinarodnimu zapisu s vyzna¢enim EU muze byt podana do tfi mésicu
pocinaje jednim mésicem po datu prvniho opétovného zverejnéni. Napfiklad pokud
k prvnimu opétovnému zverejnéni dojde 15/04/2016, zacina IhGta k podani namitek
béZet 15/05/2016 a kon¢i 15/08/2016.

U mezinarodnich zapisu, jejichz datum prvniho opétovného zvefejnéni pfipada na
datum pfed vstupem zmény ¢€l. 196 odst. 2 nafizeni o OZEU, provedené nafizenim
(EU) 2015/2424, dne 23. 03. 2016 v platnost, plati pfedchozi Ihdta, podle které
musi byt namitka podana ve Ihuté tfi mésicu pocinaje Sesti mésici po datu prvniho
opétovného zverejnéni. Napfiklad pokud k prvnimu opétovnému zvefejnéni dojde
22/03/2016, zacina Ih(ta k podani namitek bézet 22/09/2016 a konc&i dne 22/12/2016.

Namitky podané po opétovném zvefejnéni mezinarodniho zapisu, avsak pred
zahajenim Ih(ty k podani namitek, vSak budou pozdrzeny a bude se mit za to, ze
byly podany prvni den Ihity k podani namitek. Namitajici bude nalezité informovan.
Pokud bude namitka pfed timto datem vzata zpét, poplatek za podani namitek bude
vracen.

2.1.2 PredCasné podana namitka proti pfihlasce OZEU

Clanky 44 a 46 nafizeni o OZEU

Jakékoli sdéleni o namitce proti pfihlaSce OZEU, obdrzené pfed zapocetim lhaty
k podani namitek bude pozdrzeno a bude se mit za to, Ze bylo podano prvniho
dne Ihity k podani namitek, tj. prvni den po zvefejnéni pfihlaSky OZEU v &asti A.1.
Véstniku OZEU. Namitajici bude nalezité informovan. Pokud bude namitka vzata zpét
pfed timto datem nebo: pokud je pfihlaska OZEU zamitnuta nebo vzata zpét pfed
zverejnénim, poplatek za podani namitek bude vracen.

2.2 Platba

Ohledné obecnych pravidel pro platby si preCtéte prosim metodické pokyny, Cast A
Obecna pravidla, oddil 3, Platba poplatku, nakladu a uhrad.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Ufadem obecny Gvod, Cast strana 742
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2.2.1 Sdéleni o namitce bylo zaslano pozdé, pricemz platba probéhla ve
lhaté k podani namitek

Cl. 5 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU

Pokud ufad obdrzel platbu ve Ihité k podani namitek, av§ak sdéleni o namitce obdrzel
pozdé, je namitka nepfipustna. V takovém pfipadé si ufad poplatek za podani namitek
ponecha. Namitajici musi byt informovan a mize se vyjadfit k zjiSténi nepfipustnosti ve
Ih(té stanovené uradem.

Pokud namitajici pfedlozi pfesveédCivé dukazy, jako napfiklad potvrzeni o doruceni
prostfednictvim doruCovaci sluzby a/nebo Ustfizek potvrzujici odeslani doporu¢eného
dopisu, které dokazuji, ze sdéleni o namitce nebylo opozdéno a ze je ufad skutecné
spravné obdrzel ve tfimési¢ni Ihaté k podani namitek, musi Gfad své zjisténi
prehodnotit a akceptovat namitku jako pfijatou ve |haté k podani namitek. V takovém
pripadé mize kontrola pfipustnosti pokracovat. Pokud dukazy predlozené namitajicim
neprokazuji, ze sdéleni o namitce bylo doru¢eno v pfislusné Ihuté k podani namitek,
nebo pokud namitajici neodpovi ve stanovené |hut&, je nutno pfijmout rozhodnuti
0 nepfipustnosti namitky. Pfi oznamovani tohoto rozhodnuti namitajicimu musi byt
pfihlaSovateli zaslana kopie.

222 Datum platby

Clanek 46 (3) a ¢lanek 180 nafizeni o0 OZEU

Cl. 5 odst. 1 pfeneseného nafizeni 0 OZEU

Urad musi obdrzet poplatek za podani namitek v piné vysi ve Ihité k podani namitek.
Pokud nebyl poplatek za podani namitek obdrzen ve Ihité k podani namitek, ma se za
to, Ze sdéleni o namitce nebylo podano.

2221 Platba bankovnim pfevodem

Platby bankovnim pfevodem obdrzené po uplynuti Ihity k podani namitek se povazuji
za uskute¢néné ve |haté k podani namitek, pokud namitajici i) poda dikaz o tom, ze
dal pfikaz k pfevodu bankovni instituci ve lh(té k podani namitek a ii) zaplati pfiplatek
ve vySi 10 % poplatku za podani namitek. Nebude placen zZadny pfiplatek, pokud
dikazy prokazuji, ze pfikaz do banky byl doru¢en nejpozdéji deset dni pfed uplynutim
Ihdty k podani namitek.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Ufadem obecny Gvod, Cast strana 743
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2222 Platba prostfednictvim béZného uctu

Cl. 179 odst. 1 a Cl. 180 odst. 1 nafizeni o OZEU

Rozhodnuti vykonného feditele ufadu EX-21-5 ze dne 21. 07. 2021, které se tyka
zpusobu platby poplatkt a uréuje zanedbatelné vyse poplatki

Pokud namitajici nebo jeho zastupce vilastni bézny ucet, je platba povaZzovana za
provedenou ke dni obdrzeni namitky.

Vzhledem k tomu, Ze platba prostfednictvim bé&Zného uctu se povaZzuje za provedenou
v den obdrzeni namitky, pak pokud bylo sdéleni o namitce doru€¢eno pozdé, byla pozdé
provedena i platba. Proto se ma za to, Ze ndmitka nebyla podana.

Neuvedeni nebo nespravné uvedeni vySe poplatku za podani namitek nema na
namitku zadny negativni dopad, protoze je zfejmé, ze namitajici mél v umyslu uhradit
Castku odpovidajici poplatku za podani namitek.

| v pfipadé, Ze namitajici nevyjadfil vyslovnhou Zadost, bude v takovém pfipadé
samotna existence bézného uctu dostateCnym dldvodem k zatizeni jeho uctu. To plati
bez ohledu na to, zda byl pouzit formulaf k podani namitek &i nikoli.

Jedinou vyjimkou z tohoto pravidla je situace, kdy majitel béZzného uctu, ktery si
nepreje, aby byl tento bézny ucet pouzivan pro platby ur€itého poplatku, o této
skute¢nosti pisemné informuje Ufad (napf. specifikaci bankovniho pfevodu).

Uhrada poplatku inkasem z béZného Uétu treti strany

K uhradé poplatku za podani namitek zatizenim bé&zného uctu treti strany je nezbytné
vyslovné povoleni majitele bézného uctu, ze tento konkrétni poplatek muze byt z jeho
Uctu odepsan. V takovych pfipadech musi namitajici podat povoleni ve Ih(ité k podani
namitek.

Platba se povaZuje za provedenou v den, kdy ufad toto povoleni obdrzi.

2.2.3 Dusledky v pfipadé neplaceni

Clanek 99 nafizeni o OZEU

Cl. 5 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU

Pokud neni platba za namitku provedena ve Ihuté k podani namitek, ma se za to, ze
pfisluSsna namitka nebyla podana, a namitajici musi byt o tomto zjisténi vyrozumén.
Kopii tohoto dopisu je nutno zarover zaslat pro informaci i pfihlaSovateli.

Pokud namitajici pfedlozi ve stanovené |hité dikazy, které Ufad presvéddéi, ze ztrata
prav nebyla spravna, a prokaze, ze platba byla provedena v€as, je nutno o tom

zaslat oznameni a jeho kopii zaslat pfihlaSovateli spoleéné s dukazy predlozenymi
namitajicim.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Uradem obecny Gvod, Cast strana 744
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Pokud se namitka nepovazuje za podanou, ma namitajici pravo pozadat o formalni
rozhodnuti do dvou mésicu. Pokud tak ucini, musi byt rozhodnuti zaslano obéma
ucastnikim.

V pripadech, kdy poplatek za podani namitek nebyl zaplacen v pIiné vySi nebo byl
zaplacen az po Ihité k podani namitek, viz bod 6.4.1 nize.

2.3 Jazyky a preklad sdéleni o namitce

Cl. 146 odst. 5, ¢l. 146 odst. 6 pism. a) a ¢&l. 146 odst. 7 nafizeni o OZEU

Cl. 5 odst. 3 a 4 a ¢lanek 65 preneseného nafizeni o OZEU

2.3.1 Jazyk fizeni

Sdéleni o namitce musi byt podano v jednom z péti jazykd ufadu. Pravidla o jazyku
fizeni jsou podrobné vysvétlena v metodickych pokynech, &asti A, Obecna pravidla,
oddile 4, Jazyk Fizeni.

Podle téchto pravidel jsou v namitkovém fizeni pfipady, kdy ma namitajici moznost
volby mezi dvéma moznymi jazyky fizeni (prvni a druhy jazyk napadené pfihlasky
OZEU, oba jazyky ufadu), a pfipady, kdy existuje pouze jeden mozny jazyk Fizeni
(pokud prvni jazyk neni jednim z péti jazykl ufadu, jazyk namitkového Fizeni mize byt
pouze druhym jazykem napadené pfihlasky OZEU).

V pfipadech, kdy existuje moznost vybéru, bude jazykem fizeni ten jazyk, ktery
vyslovné uved| namitajici ve sdéleni o namitce, nebo v pfipadé, Ze to neni vyslovné
uvedeno, jazyk, v némz bylo podano sdéleni o namitce, a to za pfedpokladu, Ze v obou
pfipadech se jedna o jeden z moznych jazyku Fizeni.

V pfipadé, Zze namitajici zvoli nespravny jazyk fizeni, nafizeni o OZEU rozliSuje dva
rizné scénare: v pfipadé, Ze nespravny jazyk je jazykem ufadu a nespravny jazyk je
jednim z ufednich jazykd Evropské unie (ale nikoli jazyk ufadu). V zavislosti na tom,
ktera z vySe uvedenych skutecnosti plati, existuji rizné dusledky a Ihuty, které musi
namitajici dodrzet pfi vybéru spravného jazyka fizeni a pfi pfedloZeni pfekladu sdéleni
0 namitce.

e Pokud je jazyk, ktery zvolil namitajici, jazykem uafadu, ale neni jednim z moznych
jazykul fizeni, musi namitajici na vlastni naklady predlozit pfeklad sdéleni o namitce
do prvniho jazyka, pokud se jedna o jazyk ufadu, nebo do druhého jazyka. Pfeklad
musi byt vyhotoven do jednoho mésice od vyprseni tfimési¢ni lhity k podani
namitek. Jazyk, do kterého bylo sdéleni o namitce pfelozeno, se pak stava jazykem
fizeni. Pokud namitajici v této Ihuté nepfedlozi preklad, bude namitka zamitnuta
jako nepfipustna. Uplatfiuje se &l. 146 odst. 7 nafizeni 0 OZEU a ¢&l. 5 odst. 3 a 4
prfeneseného narizeni o OZEU.

e Pokud jazyk, ktery zvolil namitajici, neni jazykem uafadu, musi namitajici strana
na vlastni naklady predlozit preklad sdéleni o namitce do prvniho jazyka, pokud
se jedna o jazyk ufadu, nebo do druhého jazyka. Pfeklad musi byt vyhotoven

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 745
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v tfimésiéni lhaté k podani namitek. Pokud namitajici preklad v této lhaté
nepfedlozi, bude namitka zamitnuta jako nepfipustna. Uplatfiuje se ¢l. 146 odst. 5
narizeni o OZEU, jelikoz jasné upfeshuje, Zze sdéleni o namitce musi byt podano
v jazyce Ufadu. Neni-li podano v jazyce ufadu, nepouzije se mésicni Ihlita k napravé
nedostatku podle &l. 146 odst. 7 a €l. 5 odst. 3 pfeneseného nafizeni o OZEU.

V pfipadé, ze jazyk zvoleny namitajicim neni jednim z moznych jazyku fizeni, veSkera
korespondence vydana ufadem v namitce bude v prvnim jazyce napadené ochranné
znamky za pFedpokladu, Ze je jazykem ufadu, nebo v druhém jazyce, pokud prvni
jazyk neni jednim z péti jazykua uradu.

Pozadavek na jazyk tykajici se sdéleni o namitce je absolutnim pozadavkem na
pfipustnost a bude feden tak, jak je vysvétleno nize v bodé 2.4.1.

Pokud jde o pouzivani oficialnich formulaf, ¢l. 146 odst. 6 druha véta nafizeni
o OZEU uvadi, ze formulaf Ufadu muaze byt pouzit v jakémkoli uUfednim jazyce
Evropské unie, pokud je v textovych prvcich vyplnén v jednom z jazykd ufadu.

Pokud namitajici pouzije Ufedni formulaf v jazyce, ktery nemuze byt jazykem Fizeni,
vSechny textové prvky jsou v nespravném jazyce a byl zvolen jazyk, ktery nemuze
byt jazykem fFizeni, plati vySe uvedené zasady: je-li nespravny zvoleny jazyk jazykem
Ufadu, ma namitajici jeden mésic na podani pfekladu z vlastniho podnétu; pokud
nespravny zvoleny jazyk neni jazykem uUfadu, nedostatek nemuze byt odstranén po
uplynuti IhGty k podani namitek a namitka bude povazovana za nepfipustnou.

2.3.2 Priklady

Pro ilustraci toho, co je vysvétleno v bodé 2.3.1, uvadime zde nékolik pfikladu.

1. Jazyky pfihlasky OZEU jsou portugal$tina a angli¢tina. Namitajici poda namitku
v portugalstiné a jako jazyk fizeni si zvoli portugalstinu. Vzhledem k tomu, Ze
jazyk fizeni nebyl zvolen spravné, jelikoz portugalstina neni jazykem ufadu, musi
namitajici pfedlozit pfeklad sdéleni o namitce do anglictiny (jediny spravny jazyk
v tomto pfipadé) pred uplynutim Ihity k podani namitek, a angli¢tina se proto stane
jazykem fFizeni.

2. Jazyky prihlasky OZEU jsou bulhardtina a angli¢tina. Namitajici poda namitku
v bulharsting, v niZ vyslovné uvede, Ze jazykem Fizeni je angli¢tina. Ufad poznamku
v bulharsting, ze jazykem by méla byt angli¢tina, nemuize pfijmout. Vzhledem
k tomu, ze jazyk fizeni nebyl zvolen spravné, jelikoz bulharstina neni jazykem
Ufadu, musi namitajici pfedloZit pfeklad sdéleni o namitce do angli¢tiny (jediny
spravny jazyk v tomto pfipadé) pfed uplynutim Ihity k podani namitek, a angli¢tina
se proto stane jazykem fizeni.

3. Jazyky pfihlaSsky OZEU jsou némcina a angli¢tina. Namitajici poda namitku ve
francouzstiné. Vzhledem k tomu, Ze francouzstina je jazykem ufadu a jazykem
fizeni mize byt bud némcina, nebo angli¢tina, musi namitajici do jednoho mésice
od uplynuti |haty k podani namitek predlozit prfeklad do némciny nebo angliétiny,
které se stanou jazykem fFizeni.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného ufadem obecny Gvod, Cast strana 746
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Ve v8ech vySe uvedenych pfikladech plati, ze pokud namitajici nepfedlozi preklad
do spravného jazyka v pfislusné lhaté, bude namitka zamitnuta jako nepfipustna.
Ve vySe uvedenych pfikladech by vSak v pfipadé, ze by byl oficialni formulaf pouzit
v portugalsting, bulharstiné a francouzsting, avSak by byl zcela vyplnén v angli¢tiné
vyslovné oznacCujici angli¢tinu jako jazyk fizeni, bylo by to pfipustné bez nutnosti
predkladat preklad do angli¢tiny. Nebylo by zapotfebi pfedkladat preklad oficialniho
formulare, pokud by vSechny textové prvky a oznaceni jazyka byly v angli¢tiné.

24 Kontrola pripustnosti

Cl. 2 odst. 2 a &l. 5 odst. 3 a 5 pfeneseného nafizeni o OZEU

Jakmile lhata k podani namitek skon¢i, ufad ovéfi pfipustnost kazdé namitky, kterou
obdrzel. Kontrola pfipustnosti zahrnuje jak absolutni, tak relativni poZzadavky:

Absolutni pozadavky na pfistupnost jsou Udaje a prvky, které musi byt uvedeny
v namitce nebo predlozeny namitajicim z vlastniho podnétu ve Ihté k podani namitek,
jak je stanoveno v &l. 146 odst. 5 a 7 nafizeni o OZEU a ¢&l. 2 odst. 2 pism. a)
az _c) preneseného nafizeni o OZEU. Pokud namitajici ve Ihuté k podani namitek
neodstrani absolutni nedostatek tykajici se pfipustnosti z vlastniho podnétu, bude
namitka zamitnuta jako nepfipustna.

Relativni pozadavky na pfipustnost jsou udaje a prvky, které, nejsou-li pfedlozeny
ve |h(té¢ k podani namitek, vyvolavaji od Gfadu oznameni o nedostatku, jak je
stanoveno v €l. 2 odst. 2 pism. d) az h) pfeneseného nafizeni o OZEU. V oznameni
je namitajicimu poskytnuta Ihuta dvou mésicu, kterou nelze prodlouzit, k odstranéni
nedostatku. Pokud namitajici ve stanovené |haté neodstrani relativni nedostatek
tykajici se pripustnosti, zamitne Ufad namitku jako nepfipustnou.

Namitajici nemusi spolu s namitkou pfedlozit odivodnéné prohlaseni nebo podplrné
dikazy (Cl. 2 odst. 4 pfeneseného narizeni o OZEU), ale mize tak ucinit pozdéji ve
sporné fazi fizeni (€l. 7 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU) (viz body 4.1 a 4.2).

Pro ucely posouzeni pfipustnosti namitky se ufad musi opirat pouze o obsah
dokumentt predlozenych namitajicim ve I[h{t¢ k podani namitek (21/07/2014,
R 1573/2013-4, OKAY / O-KEY (fig.)).

Identifikacni prvky absolutni a relativni pfipustnosti je mozné najit nejen v namitce,
ale takeé v jejich pfilohach a v jakychkoli jinych dokumentech pfedlozenych ve |hité
k podani namitek. Totéz plati i v pfipadé, kdy namitajici poskytne dukazy tak, ze
odkaze na on-line zdroj podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU.

Pokud bude namitka shledana pfipustnou pro jedno starSi pravo, budou o tom
uCastnici informovani a fizeni bude pokraCovat. Pfipustnost jakéhokoli jiného starSiho
prava bude v pfipadé potfeby zkoumana pozdé&ji v prubéhu Fizeni (napfiklad pokud
opodstatnénost starsSiho prava, jez bylo shledano pfipustnym, neni prokazana, viz bod
4.2 nize, nebo pokud na zakladé tohoto starSiho prava nemulze byt namitka piné
uznana).

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Uradem obecny Gvod, Cast strana 747
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Jakékoliv rozhodnuti o zamitnuti namitky pro nepfipustnost bude rovnéz sdéleno
pfihlaSovateli OZEU (&l. 5 odst. 6 pfeneseného nafizeni o OZEU), ale odvolat se proti
nému mulze pouze namitajici.

2.4.1 Absolutni pozadavky na pfipustnost

Cl. 2 odst. 2 pism. a) aZ c) a ¢&l. 5 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU

Cl. 94 odst. 1 nafizeni o OZEU

Absolutni nedostatky pfipustnosti Ize napravit pouze z iniciativy namitajiciho béhem
tfimési¢éni Ihaty k podani namitek; jinak je namitka nepfipustna. Namitajici bude pred
rozhodnutim o pfipustnosti namitky vyzvan, aby pfedlozZil pfipominky k nepfipustnosti.

2411 Identifikace napadené pfihlasky OZEU

Cl. 2 odst. 2 pism. a) a &l. 5 odst. 3 pfeneseného nafizeni o0 OZEU

Povinnymi prvky umozniujicimi identifikaci napadené pfihlasky OZEU jsou Cislo
pfihlasky a jméno pfihlasovatele.

Pokud napfiklad uvedené Cislo pfihlasky neodpovida uvedenému jménu pfihladovatele,
Ufad rozhodne, zda lze bez veSkerych pochybnosti stanovit, ktera pfihlaska OZEU
je napadena. Pokud neni jméno pfihlaSovatele uvedeno, Ize je nalézt v informaénim
systému ufadu.

Den zvefejnéni je nepovinny udaj, ktery pomaha k dvoji kontrole identifikace pfihlasky
OZEU. | v pfipadé, Ze neni uveden, Ize pfihlasku OZEU dostate¢né identifikovat na
zakladé ostatnich udaju.

V jednom sdéleni o namitce Ize napadnout pouze jednu pfihlasku OZEU.

2412 Identifikace starSich ochrannych znamek nebo prav

Namitka bez uvedeni starSi ochranné znamky nebo prava nebo namitky zaloZzené
na starSi ochranné znamce nebo pravu, které neni chranéno v Evropské unii, je
nepfipustna (s vyjimkou namitky podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni o OZEU, viz bod 4.2.4.5).
Vzhledem k tomu, Ze star8i znamky nebo prava, kterych se dovolava, musi byt
identifikovany ve Ihaté k podani namitek, je namitka nepfipustna v rozsahu, v jakém se
namitajici dovolava znamek nebo prav, které jsou identifikovany po uplynuti uvedené
[haty.

Uplatnéna prava, ktera nejsou starsi

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 748
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Cl. 8 odst. 2 a ¢l. 46 odst. 1 nafizeni o OZEU

Nékdy je namitka podana na zakladé jedné nebo vice znamek nebo jinych prav, jez
nejsou starsi nez pfihlaska OZEU. To, zda je alespon jedno z uplatnénych prav starsi,
je zjisténo ve fazi rozhodovani o pfipustnosti.

Aby uplatnéné pravo bylo star$i, musi mit den podani pfihlasky nebo vzniku prava
prednosti, ktery pfedchazi dni podani (pfip. dni vzniku prava pfednosti) napadené
prihlasky OZEU. V pfipadé rozporu mezi narodni znamkou a pfihlaskou OZEU
neni pro urCeni toho, ktera znamka je starSi, relevantni hodina a minuta podani
prihlasky narodni ochranné znamky (22/03/2012, C-190/10, Rizo, EU:C:2012:157).
Bylo-li uplatnéno pravo pfrednosti, musi byt také peclivé prozkoumano, do jaké miry
se seznam vyrobkl a sluzeb, na némz je namitka zalozena, prekryva se seznamem
vyrobkl a sluzeb ochranné znamky, jejiz pravo prednosti je uplatiovano. DalSi
informace naleznete v metodickych pokynech, ¢asti B, Prizkum, oddile 2, Formaini
nalezitosti, bod 11.

Pokud jedina uplatnéna ochranna znamka neni star$i nebo pokud vSechny uplatnéné
znamky nejsou starSi, informuje ufad namitajiciho o jeji nepfipustnosti a vyzve ho
k vyjadieni se k této zaleZitosti pfed pfijetim rozhodnuti o nepfipustnosti.

V pfipadé, Ze je namitka podana na zakladé vice pray, z nichZ jedno je starSi a jedno
nebo vice z nich starsi nejsou, oznami ufad pfipustnost namitky na zakladé starSiho
prava.

Zapisy nebo prihlasky starSich ochrannych znamek podle ¢l. 8 odst. 2 pism. a) a b)
narizeni o OZEU

Cl. 2 odst. 2 pism. b) bod i) a él. 5 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU

Cl. 8 odst. 1, ¢l. 8 odst. 5 a ¢l. 8 odst. 2 pism. a) a b) nafizeni o OZEU

Tato prava jsou zapisy nebo pfihlasky ochrannych znamek Evropské unie, mezinarodni
zapisy s vyznacenim Evropské unie, zapisy nebo pfihlasky narodnich ochrannych
znamek nebo ochrannych znamek Beneluxu (v&etné ,byvalych ochrannych znamek
Evropské unie®, pro néz byla podana Zadost o pfevod) a mezinarodni zapisy ucinné
v nékterém CElenském staté, uplatnéné podle €l. 8 odst. 1 nebo €&l. 8 odst. 5 nafizeni
o OZEU.

Prvky absolutni identifikace zapisi a pfihlasek starSich ochrannych znamek jsou

uvedeny zde:

o Cislo zapisu/prihlasky.

o Ma se za to, Ze narodni pfihlaSky odvozené od pfevodu (konverze) starSi

ochranné znamky EU (pfihlasky) vznikly okamzZikem podani platné Zadosti
o pfevod (konverzi) (viz ¢ast E, oddil 2 Pfevod (konverze), 2 Prevod (konverze)
ochrannych znamek EU a mezinarodnich zapist s vyznadenim EU, 2.1 Pfevod
(konverze) OZEU). Tato prava budou fadné identifikovana pro uéely pfipustnosti,
pokud namitajici uvede Cislo pfevadéné (pfihlasky) OZEU a zemé, pro které
pfevod pozaduje.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného ufadem obecny Gvod, Cast strana 749
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¢ Udaj, zda je starsi znamka zapsana nebo pfihlasena.
e Clensky stat véetn& Gzemi Beneluxu, kde je star$i znamka zapsana/pfihlasena,
nebo pfipadné udaj, ze se jedna o OZEU.

o Pokud dany clensky stat neni ve sdéleni o namitce uveden, avsak je k nému
pfilozeno osvédcCeni, ma se za to, Ze tento C{lensky stat je dostatecné
identifikovan, a to i v pfipadé, Zze osvédCeni neni v jazyce fizeni. V této fazi
fizeni by nemél byt vyZadovan preklad osvéd&eni. Pokud se jedna o osvédcCeni
mezinarodniho zapisu, pfedpoklada se, ze namitka se podava na zakladé této
znamky ve vSech vyznacCenych Clenskych statech a/nebo na uzemi Beneluxu,
které jsou v tomto osvédceni uvedeny. Zakladni zapis je vSak nezavislym starSim
pravem, které Ize narokovat samostatné (podrobnéjsi informace o mezinarodnich
zapisech viz v asti M, Mezinarodni ochranné znamky).

Pokud nebudou pfedchozi udaje uvedeny, bude pfislusné pravo nepfipustné.

Uplatnéni seniority OZEU Ize zohlednit ve smyslu ¢l. 8 odst. 2 pism. a) nafizeni
o OZEU za pfedpokladu, Ze vlastnik OZEU se starSi znamky vzdal nebo ji nechal
zaniknout ve smyslu ¢l. 39 odst. 3 nafizeni o OZEU a ze namitajici tuto skutecnost
prokaze.

V takovém pfipadé musi namitajici tuto namitku zalozit na ochranné znamce Evropské
unie a ve tfimésicni Ihaté k podani namitek vyslovné prohlasit, ze narodni znamka
i nadale existuje na zakladé seniority uplatnéné v ramci OZEU. Musi byt stanovena
jasna souvislost mezi uvedenou OZEU a starSi znamkou, pro kterou byla v ramci
OZEU uplatnéna seniorita. Namitajici musi ve |h(té stanovené v souladu s ¢l. 7 odst. 1
preneseného nafizeni o OZEU predlozit dostatec¢ny dikaz pochazejici od organu, ktery
narodni ochrannou znamku zapsal, Zze se vlastnik narodni znamky vzdal nebo ji nechal
zaniknout podle ¢l. 39 odst. 3 nafizeni o OZEU.

StarSi obecné znamé ochranné znamky podile &l. 8 odst. 2 pism. ¢) natizeni o OZEU

Cl. 2 odst. 2 pism. b) bod i) a ii) a &l. 5 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU

Cl. 8 odst. 2 pism. ¢ nafizeni o OZEU

Cl. 8 odst. 2 pism. c) nafizeni o OZEU chrani obecné znamé ochranné znamky
ve smyslu ¢lanku 6bis Parizské umluvy. Mize to byt zapis nebo zadost o zapis,
nezapsana ochranna znamka nebo ochranna znamka, ktera neni zapsana na uzemi,
kde je pozadovana obecna znamost (bez ohledu na zapis na uzemi ptvodu).

Absolutnimi udaji jsou:

® udaj o Clenském staté, ve kterém je tato ochranna znamka udajné obecné znama,

® vyobrazeni ochranné znamky. U slovnich znamek se jim rozumi udaj o slovu, které
znamku tvofi. U obrazovych nebo jinych znamek musi byt uvedeno vyobrazeni
znamky (pfipadné barevné) tak, jak se uziva a je udajné obecné znamé. Je-li
namitka dale zalozena na jedné zapsané ochranné znamce, ale neni uvedeno
zadné vyobrazeni obecné& znamé ochranné znamky, ufad predpoklada, ze obé
ochranné znamky se vztahuji na stejné oznaceni a Ze namitajici tvrdi, Ze zapsana
ochranna znamka je obecné znama (17/10/2007, R 160/2007-1, QUART / Quarto).
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Pokud nebudou pfedchozi udaje uvedeny, bude pfislusné pravo nepfipustné.

Ochranné znamky podané jednatelem podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni o OZEU

Cl. 2 odst. 2 pism. b) bodiii) a &l. 5 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU

Cl. 8 odst. 3 nafizeni o OZEU

Jednd se o napadené pfihlasky OZEU, v souvislosti s nimiz namitajici tvrdi, Ze
pfihladovatel, ktery je nebo byl s namitajicim ve vztahu jednatele nebo zastupce,
pfihlasil ochrannou znamku ¢i znamky bez jeho souhlasu.

Absolutnimi udaji pro zapisy/pfihlasky starSich ochrannych znamek jsou:

oznaceni Uzemi, na némz je starSi ochranna znamka chranéna,
vyobrazeni star$i ochranné znamky (barevné, pokud je to relevantni);
udaj, zda je starSi znamka zapsana nebo pfihlasena;

Cislo zapisu/pfihlasky.

Absolutnimi udaiji pro starSi nezapsané ochranné znamky jsou:

® oznaceni Uzemi, na némz je starSi ochranna znamka chranéna,
® vyobrazeni star§i ochranné znamky (barevné, pokud je to relevantni).

Vyobrazeni znamky (barevné, pokud je to relevantni) musi byt poskytnuto
pouze v pripadé, Ze starSi znamka vlastnika je nezapsanou znamkou, protoze
v tomto pfipadé nelze uvést Cislo zapisu umoznujici jasné urCeni starsi znamky.
U nezapsanych slovnich znamek musi® byt uvedeno slovo, které tvofi znamku.
U nezapsanych obrazovych nebo jinych znamek musi byt uvedeno vyobrazeni znamky
tak, jak je uziva a uplatfiuje vlastnik. Viz téz metodické pokyny, ¢ast C, Namitky, oddil
3. Neopravnéné podani pfihlasky jednatelem vlastnika ochranné znamky (&l. 8 odst. 3
narizeni o OZEU).

Pokud nebudou pfedchozi udaje uvedeny, bude pfislusné pravo nepfipustné.

StarSi nezapsané ochranné znamky a starSi oznaceni uzivana v _obchodnim styku
podle ¢l. 8 odst. 4 nafizeni o OZEU

Cl. 2 odst. 2 pism. b) bod iv) a &l. 5 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci o0 OZEU

Cl. 8 odst. 4 nafizeni o OZEU

Tato kategorie sestava z oznacCeni, ktera nejsou zapsana a uzivaji se jako ochranné
znamky, a z velkého mnozstvi rlznych starSich prav, napf. prav na nazev spole¢nosti,
obchodniho jména, nazv( chranénych literarnich/uméleckych dél nebo prava na
uzivani oznaceni v souladu s pravnimi pfedpisy o neopravnéném uzivani oznaceni.
Absolutni udaje jsou uvedeny zde:
¢ Udaj o druhu nebo povaze daného prava.
o Povaha prava urCuje rozsah namitky a zavisi na ni obhajoba pfihlaSovatele.
Pfijatelnymi udaji o povaze prav jsou ,obchodni jméno“, ,nazev spoleCnosti,
.neopravnéné uzivani oznaceni“ a ,nazvy chranénych literarnich/uméleckych

Metodické pokyny tykajici se priizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 751
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dél. Naproti tomu nejsou akceptovany obecné terminy, jako je ,obyCejové pravo“
a ,nekala soutéz®, které neuvadéji udaj o konkrétni povaze daného prava.
Nejedna se o uplny seznam.

o Pokud namitajici zalozi svou namitku na pravu, které nemuze byt star§im pravem
podle ¢l. 8 odst. 4 nafizeni o OZEU, napf. pravo autorské nebo pramyslovy vzor,
je namitka pfipustna. Po zahajeni fizeni vSak bude namitka zamitnuta jako vécné

nepfipustna.

¢ Udaj o &lenském staté, ve kterém toto pravo udajné existuje.
® \/yobrazeni starSiho prava (barevné, pokud je to relevantni).

Pokud nebudou pfedchozi udaje uvedeny, bude pfislusné pravo nepfipustné.

Chranéné oznaceni plvodu a/nebo zemépisna oznaceni podle ¢l. 8 odst. 6 nafizeni
o OZEU

Cl. 2 odst. 2 pism. b) bod v) a &l. 5 odst. 3 nafizeni v pftenesené pravomoci o0 OZEU

Clanek 8 (6) nafizeni o OZEU

Podle ¢l. 8 odst. 6 nafizeni o OZEU muize byt namitka zalozena na starSim chranéném
oznaceni plvodu nebo zemépisném oznaceni. Absolutnimi Udaiji jsou:

® uvedeni povahy prava, a to chranéné oznaceni puvodu nebo zemépisné oznaceni,

® (daj o uzemi, kde je chranéné oznaceni puvodu nebo zemépisné oznaceni udajné
chranéno, a to Evropska unie nebo ¢lensky stat,

® vyobrazeni chranéného oznaceni plvodu nebo zemépisného oznaceni (pouze
slovni).

Pokud nebudou pfedchozi udaje uvedeny, bude pfislusné pravo nepfipustné.

2413 Uvedeni divodu

Cl. 2 odst. 2 pism. c) a él. 5 odst. 3 preneseného nafizeni o OZEU

Clanek 46 odst. 3 narizeni o OZEU

Namitka bez uvedeni duvodu je nepfipustna, pokud neni tento nedostatek odstranén
pfed uplynutim Ihdty k podani namitek. Z toho rovnéz vyplyva, Ze namitka je
nepfipustna v rozsahu, v jakém se namitajici opira o jakykoli dalSi ddvod namitky,
ktery je podan po uplynuti Ihaty k podani namitek.

Uvedeni duavodd by mélo spocivat v prohlaSeni v tom smyslu, Ze jsou splnény
pfislusné pozadavky podle ¢lanku 8 nafizeni o OZEU. Vyjadfeni a dukazy jsou v tomto
bodé Fizeni nepovinné.

Zejména musi byt divody povazovany za fadné uvedené, je-li vybrana jedna
z pFislusnych moznosti ve formulafi pro podani namitek nebo je-li to mozné vyvodit
z argumentlt namitajiciho predlozenych ve lhaté k podani namitek. V obou téchto
pripadech, pokud Ize duvody identifikovat bez jakychkoli pochybnosti ve Ih(té k podani
namitek, je namitka pfipustna.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 752
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Pfed zamitnutim namitky musi byt provedeno peclivé posouzeni celého sdéleni
o namitce a dalSich predlozenych dokument(: je-li to uvedeno ve formulafi pro
podani namitek, v jeho pfilohach nebo v podplrnych dokumentech, musi byt divody
jednoznacné jasné ve vztahu ke kazdému ze starSich prav.

24.2 Relativni poZzadavky na pfipustnost

Cl. 2 odst. 2 pism. d) aZ h) a &l. 5 odst. 5 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU

Relativni nedostatky jsou takové nedostatky, které lze odstranit po uplynuti Ihuty
k podani namitek. Ufad vyzve namitajiciho, aby takovy nedostatek odstranil do dvou
mésict od oznameni nedostatkd. Pokud namitajici tyto nedostatky odstrani, povazuje
se namitka za pripustnou; pokud nikoli, bude zamitnuta z dlivodu nepfipustnosti.

24.21 Data

Cl. 2 odst. 2 pism. d) a e) a é&l. 5 odst. 5 pfeneseného nafizeni o OZEU

Data, ktera budou uvedena ve sdéleni o namitce, zahrnuji datum podani a pfipadné
datum zapisu a datum vzniku prava prednosti starsi ochranné znamky.

Tento pozadavek plati pro tato prava:

e priihlasky nebo zapisy starSich ochrannych znamek Evropské unie, narodnich
ochrannych znamek nebo mezinarodnich ochrannych znamek uplatnéné podle ¢&l. 8
odst. 1 pism. a) nebo b) nafizeni o OZEU,

e starSi ochranné znamky podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni o OZEU, pokud jsou zapsany,

e starSi ochranné znamky, které maji dobré jméno, uplatnéné podle ¢l. 8 odst. 5
nafizeni o OZEU.

Ve sdélenich o namitce zaloZzenych na chranénych oznacenich plvodu nebo
zemépisnych oznacenich se uvede den podani pfihlasky k zapisu, nebo pokud tento
udaj neni k dispozici, je tfeba uvést den, od kterého je ochrana poskytovana.

Tyto udaje mohou byt dulezité pro odstranéni moznych chyb pfi identifikaci vyse
uvedenych starSich ochrannych znamek / oznaceni. Postaci, budou-li tyto prvky
uvedeny v pfilozenych dokumentech.

2422 Vyobrazeni starSich ochrannych znamek

Cl. 2 odst. 2 pism. f), . 5 odst. 5 a &l. 63 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci
o OZEU.

Relativni pozadavek na pfipustnost v souvislosti s vyobrazenim ochranné znamky
podle ¢l. 2 odst. 2 pism. f) nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU se vztahuje na
pfihlasky nebo zapisy starSich narodnich nebo mezinarodnich ochrannych znamek
uplatnéné podle ¢l. 8 odst. 1 nebo &l. 8 odst. 5 nafizeni o OZEU.

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 753
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Pokud do namitkového podani nebylo zahrnuto Zadné vyobrazeni ochranné znamky,
bude namitajici informovan o nedostatku. Ufad bude rovn&z pozadovat jasné
vyobrazeni, pokud je pfedlozené vyobrazeni neuplné nebo necitelné. Pokud namitajici
nevyhovi pfislusnym pozadavkim v dané Ihuté dvou mésicu, budou namitky opirajici
se o toto starsi pravo zamitnuty jako nepfipustné.

Je-li ochranna znamka slovni ochrannou znamkou, musi byt slovo, které znamku tvofi,
uvedeno v namitkovém podani.

Je-li ochranna znamka obrazovou nebo trojrozmérnou/prostorovou ochrannou
znamkou nebo jinym druhem ochranné znamky, musi byt pfedlozeno jeji vyobrazeni
tak, jak je pfihlaSena nebo zapsana.

Je-li ochranna znamka chranéna jako barevna ochranna znamka, musi byt vyobrazeni
pfedlozeno v barvé. | kdyz neni v oficialnich publikacich pfisluSného organu
provadéjiciho zapis k dispozici zadné barevné vyobrazeni takové ochranné znamky,
protoze v relevantnim okamziku tento organ jeSté nezvefejfioval ochranné znamky
barevné, musi byt i pfesto pfedlozeno barevné vyobrazeni, které odpovida uvadénym
barvam. A to proto, Zze pro ucely uvedeni ochranné znamky barevné jako zakladu
namitek musi byt pfedloZzeno barevné vyobrazeni ochranné znamky (nikoli nutné
z oficialniho zdroje). V tomto ohledu se za ,barevné vyobrazeni“ povazuje vyobrazeni,
které zahrnuje barvy vyjadfené slovy v jazyce fizeni nebo obecné uznavanymi kédy
barev (jako je Pantone, Hex, RAL, RGB nebo CMYK) a jejich rozmisténi v ramci
ochranné znamky (napfiklad pomoci Sipek, které jasné oznacuji, na ktery prvek
ochranné znamky se konkrétni barva vztahuje).

Na druhou stranu, poskytnuti diikazi o takové ochranné znamce (z oficialniho zdroje)
je otazkou oduvodnéni, které je podrobné vysvétleno v bodé 4.2.3.6 (25/10/2018,
T-359/17, ALDI / ALDO (obr.), EU:T:2018:720, § 43—44; 04/06/2019, C-822/18 P,
ALDI / ALDO (obr.), EU:C:2019:466, odvolani zamitnuto). Pokud namitkové podani
nebo dokumenty k nému pfiloZzené obsahuji informaci (dostupnou v jazyce fizeni nebo
do néj pfelozenou), Ze starSi ochranna znamka je barevna, ale neni k nim pfilozeno
barevné vyobrazeni této ochranné znamky, ufad na tento nedostatek upozorni. Pokud
namitajici nevyhovi pfisluSnym pozadavkim v dané lhuté dvou mésicu, budou namitky
opirajici se o toto starsi pravo zamitnuty jako nepfipustné.

2423 Vyrobky a sluzby

Cl. 2 odst. 2 pism. g) a &l. 5 odst. 5 pfeneseného nafizeni o OZEU

Cl. 2 odst. 2 pism. g) pfeneseného nafizeni o OZEU stanovi, Ze sdéleni o namitce
musi obsahovat udaj o vyrobcich a sluzbach, na nichZ je namitka zaloZzena, v jazyce
fizeni pro kazdy z divodu. To plati pro vSechny typy starSich prav.

Namitka muze byt zalozena na vSech vyrobcich a sluzbach, pro které je zapsana nebo
prihlasena starS§i znamka, nebo pouze na zakladé nékterych vyrobkl( a sluzeb.Tyto
vyrobky a sluzby musi byt uvedeny v jazyce fizeni.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 754
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Pokud je vyrobkl a sluzeb, na nichz je namitka zalozena, méné nez vyrobku a sluzeb,
pro které je znamka zapsana, neni nutno uvadét vyrobky a sluzby, na nichz namitka
zaloZena neni, protoze jsou z hlediska fizeni irelevantni.

Uvedeni Cisla/Cisel tfidy nebo odkazu na ,vS8echny vyrobky a sluzby, pro které je starsi
ochranna znamka zapsana®“, se povazuje za dostateény udaj o vyrobcich a sluzbach
starSich prav, na nichz je namitka zalozena, za pfedpokladu, Ze je pfilozeno osvédceni
0 zapisu nebo vypis z Ufedniho zdroje obsahujici seznam vyrobk( a sluzeb, na néz se
tato ochranna znamka vztahuje (osvéd€eni o zapisu nebo vypis musi byt bud' v jazyce
fizeni, nebo musi byt pfeloZzeny do jazyka fizeni nebo musi byt pouZzity narodni kédy
nebo kédy INID tak, aby bylo jasné identifikovano pfislusné Cislo (Cisla) tfidy).

Pokud je pouZit udaj jako napfiklad ,namitka je zaloZzena na v8ech vyrobcich
zafazenych do tfidy 9“ a neni pfipojeno osvédCeni v jazyce fizeni, Ufad si vyzada
specifikaci vyrobkl v jazyce Fizeni. Udaj tohoto typu je pfijatelny pouze tehdy, pokud
namitajici odpovi, Ze vlastni zapis s popisem uvadgéjicim, Ze dané oznaceni je zapsano
pro ,vSechny vyrobky zafazené do tfidy 9°.

Kromé toho v pfipadé, Ze namitajici ve formulafi pro podani namitek uvede, ze
namitka je zalozena na ,vS8ech vyrobcich a sluzbach, pro které je starSi pravo
zapsano*, ale pak v seznamu uvede pouze ,Cast téchto vyrobku a sluzeb (v porovnani
s osvédcenim o zapisu nebo pfislusnym oficialnim vypisem pfilozenym k formulafi pro
podani namitek), bude ufad za ucelem objasnéni protichudnych informaci uvedenych
ve sdéleni o namitce predpokladat, Ze namitka je zalozena na ,vSech vyrobcich
a sluzbach, pro které je starsi pravo zapsano®.

| v pfipadé, Ze namitajici neuvedl nebo jednoznaéné neuvedl, na zakladé kterych
vyrobkd a/nebo sluzeb namitku podava, postaci pfilozit osvéd€eni o zapisu v jazyce
fizeni. V takovém pfipadé se predpoklada, ze namitka je zalozena na téch vyrobcich
a sluzbach, které jsou uvedeny v osveédéeni. Pokud je vSak osvédCeni v jiném
jazyce nez v jazyce fizeni, pfipadné pokud osvédCeni neni pfilozeno, musi byt tento
nedostatek oznamen.

Pokud je namitka zalozena na ,vSech totoznych/podobnych vyrobcich a sluzbach®,
musi byt poZzadovano objasnéni vzhledem k tomu, Ze tato formulace neni dostate¢né
jasna, aby umoznovala identifikovat zaklad namitky.

U namitek podanych na zakladé starSich nezapsanych ochrannych znamek nebo prav
musi namitajici uvést obchodni ¢innosti, pfi nichz jsou uzivany.

Specifické aspekty: namitky podané proti mezinarodnim zapisum s vyznacenim EU

V pfipadé namitek podanych proti mezinarodnim zapisim s vyznac¢enim EU neni udaj
o Cisle tfidy (Cislech tfid) uvedeny pouze ve sdéleni o namitce z hlediska pfipustnosti
dostacujici pro identifikaci vyrobkd a sluzeb, na nichz je namitka zalozena. Pokud je
namitka zalozena na vSech vyrobcich a sluzbach nebo na ¢asti vyrobkl a sluzeb, pro
které je zapsana/pfihlaSena starSi znamka (jsou zapsany/pfihlaseny star$i znamky),
musi byt uveden seznam téchto vyrobkl a sluzeb v jazyce namitkového fizeni. Tento
seznam musi zahrnovat vSechny vyrobky nebo sluzby, na které se pfislusna znamka
vztahuje, nebo alespon pfisludné vyrobky nebo sluzby, na nichz je namitka zaloZena.

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 755
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2424 Rozsah namitky

Cl. 2 odst. 2 pism. i) pfeneseného nafizeni o OZEU

Namitka mize obsahovat Udaj o vyrobcich a sluzbach, proti kterym sméfuje; neni-li
takovy udaj uveden, ma se za to, Zze namitka sméfuje proti vSem vyrobkim a sluzbam
napadené znamky.

Pokud namitajici uvede, ze namitka sméfuje pouze proti Casti vyrobk(l a sluzeb
uvedenych v pfihlasce OZEU, musi jasné uvést seznam téchto vyrobku.

Rozsah namitky je spravné uveden v prfipadé, Zze se jedna o konkrétni vyrobky
zahrnuté do SirSiho terminu uzitého v napadené specifikaci (napf. namitka sméfuje
proti kalhotam a pfihlaSka OZEU je podana pro odévy — v tomto pfikladu jsou
za napadené vyrobky povaZovany pouze kalhoty). Pokud vSak namitajici pouzije
nejednoznacnou formulaci, napf. ,namitka smérfuje proti vSem vyrobkdm podobnym...*,
kdy jsou vyrobky namitajiciho nahrazeny vyrobky pfihlasovatele nebo kdy jakykoli jiny
uvedeny udaj jasné neurluje napadené vyrobky a sluzby, bude namitka pokladana za
zamifenou proti vSem vyrobkdm a sluzbam napadené ochranné znamky.

Navic v pfipadé, Ze namitajici ve formulafi pro podani namitek uvede, Ze namitka
sméfuje proti ,Casti vyrobku a sluzeb napadené znamky“, ale potom ve sdéleni
o namitce nebo v pfilohach uvede ,vSechny“ tyto vyrobky a sluzby, bude ufad —
pokud nedostane dalSi vysvétleni — pfedpokladat, ze namitka sméfuje proti ,vSem
témto vyrobkim a sluzbam®, aby vyfeSil protichidné informace uvedené ve sdéleni
0 namitce.

2425 Stars$i znamka, ktera ma dobré jméno: uzemni rozsah dobrého jména

Pokud namitajici uplatni Cl. 8 odst. 5 nafizeni o OZEU na zakladé narodni ochranné
znamky, ufad pfedpoklada; Ze je uvadéno dobré jméno pro uzemi, pro které ma starsi
narodni ochranna znamka ochranu.

Pokud namitajici uplatni &l. 8 odst. 5 nafizeni o OZEU na zakladé mezinarodni
ochranné znamky, bude muset urcit uzemi, pro ktera uvadi dobré jméno své znamky.
Pokud tento udaj neexistuje, ufad predpoklada, ze dobré jméno je uvadéno pro
v8echna uzemi, ve vztahu k nimz ma starsi ochranna znamka ochranu.

Pokud je star§i znamka OZEU, nevyzaduje se zadny udaj, jelikoz se pfedpoklada, ze
dobré jméno je uvadéno pro EU.

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 756
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2426 Identifikace namitajiciho

Cl. 2 odst. 2 pism. h) bod i) pfeneseného nafizeni o OZEU

Cl. 2 odst. 1 (b) provadéciho natizeni o OZEU

Informace o identifikaci namitajiciho viz metodické pokyny, ¢ast A, Obecna pravidla,
oddil 5, Ugastnici Fizeni a kvalifikované zastupovani, bod 3.

Zména vlastnika (prevod starSi znamky) pred podanim namitky

V pfipadé, ze star§i znamka byla pfevedena pfed podanim namitky, je nutno rozliSovat
mezi namitkami podanymi na zakladé starsi OZEU a namitkami podanymi na zakladé
zapisl (nebo pfihlasek) narodni ochranné znamky.

Namitky podané na zakladé starsi OZEU

Pravni nastupce OZEU muze podat namitku na zakladé zapist nebo prihlasek v ramci
Evropské unie pouze v pfipadé, Ze jsou splnény podminky uvedené v ¢l. 20 odst. 12
narizeni o OZEU, konkrétné pouze tehdy, pokud namitajici podal zaroven s ni i zadost
0 zapis prevodu. Podle ¢l. 20 odst. 12 nafizeni o OZEU, pokud je tfeba dodrzet vudi
Uradu lhaty, maze pravni nastupce Cinit odpovidajici prohlaseni, jakmile ufad obdrzi
Zadost o zapis prevodu.

Poskytnuti téchto informaci je na namitajicim a tyto informace nebudou pfedmétem
kontroly ufadu pfi kontrole pfipustnosti. Pokud vSak namitajici ve vysvétleni namitky
uvede, Ze je novym vlastnikem (nebo pouzije podobna slova), musi ho Ufad pozadat
o uvedeni data, kdy byla Ufadu zaslana zadost o zapis pfevodu nebo kdy ji ufad
obdrzel.

Namitky podané na zakladé narodniho zapisu nebo prihlasky

Namitku podanou na zakladé narodniho zapisu nebo pfihlasky mize podat ,plvodni®
vlastnik nebo jeho pravni nastupce vzhledem k tomu, Ze jednotlivé Clenské staty
vyzaduji odliSny postup pfi zapisu pfevodu do narodniho rejstfiku ochrannych znamek
z hlediska opravnéni uplathovat prava vyplyvajici ze zapisu.

V. nékterych pfipadech podava namitku osoba A, zatimco po pfevodu star§i znamky,
na jejimz zakladé se namitka podava, je vlastnikem znamky osoba B. Vzhledem
k tomu, Ze osoba A muze byt v pfisluSném rejstfiku dosud uvedena jako vlastnik,
bude Ufad akceptovat namitku jako platnou a chapat osobu A jako namitajiciho, i kdyz
jiz neni vlastnikem starSi znamky.

Pokud namitku podala osoba B jako namitajici a z kopie osvéd€eni o zapisu vyplyva,
Ze vlastnikem star8i znamky je osoba A, je namitka akceptovana jako pfipustna za
pfedpokladu, Zze starSi znamka byla pfevedena na osobu B pfed podanim namitky.
Opravnéni podat namitku (napf. dilkaz o pfevodu v jazyce fizeni a/nebo pfipadné
spole¢né s prekladem pfed podanim namitky) vSak musi byt prokazano ve lhaté pro
odlavodnéni.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Uradem obecny Gvod, Cast strana 757
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2427 Oznaceni opravnéni

Cl. 46 odst. 1 nafizeni o OZEU

Cl. 2 odst. 1 a &l. 2 odst. 2 pism. h) bod iii) pfeneseného nafizeni o OZEU

Jediny namitajici

Podat namitku jsou opravnény nasledujici osoby.

® Namitku podle ¢l. 8 odst. 1 nebo 5 nafizeni o0 OZEU muze podat vlastnik starSi
ochranné znamky nebo nabyvatel licence, pokud je k tomu vlastnikem opravnén.

e Namitku podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni o OZEU mlze podat pouze vlastnik starsi
ochranné znamky.

e Namitku podle ¢l. 8 odst. 4 nafizeni o OZEU mize podat vlastnik star$i ochranné
znamky nebo osoba opravnéna podle pfrislusného zakona uplatnit toto pravo.

® Namitku podle ¢l. 8 odst. 6 nafizeni o OZEU mulze podat pouze osoba, ktera
je podle platnych pravnich predpisti opravnéna vykonavat prava ke starSimu
zemeépisnému oznaceni.

Namitajici nemusi uvadét své opravnéni, pokud je vlastnikem starSi ochranné znamky
nebo prava, o které se namitka opira. Pokud je namitajici opravnénym nabyvatelem
licence nebo osobou opravnénou podle platnych pravnich predpisi, musi o tom
predlozit prohlaseni a uvést zaklad svého opravnéni (napf. licen¢ni smlouvu,
zvlastni opravnéni vlastnika, zvlastni ustanoveni platnych pravnich predpist). Neni-li
zaklad naroku specifikovan, vyzve ufad namitajiciho, aby nedostatek odstranil. Neni-li
nedostatek odstranén, namitka bude zamitnuta jako nepfipustna pro dotéenou starsi
ochrannou znamku nebo pravo.

Pokud ma star$i ochranna znamka vice nez jednoho majitele (,spoluvlastnictvi“) nebo
pokud mlze byt star§i pravo vykonavano vice nez jednou osobou, mize namitku
predlozit kterykoli-z nich. Neni proto nutné, aby namitky podavali vSichni spoluvlastnici
nebo opravnéné osoby spolecné. Oznameni o namitkdch musi podat pouze jeden
z nich, aby se predeslo zbyte€nym komplikacim vyplyvajicim ze scénart ,vice
namitajicich, zejména pokud se namitka zaklada na vice nez jedné starSi ochranné
znamce nebo pravu (viz nize).

Vice namitajicich

Pokud namitku podava vice namitajicich, mohou tak ucinit pouze tehdy, pokud jsou
k tomu vSichni z nich opravnéni pro vSechny starSi ochranné znamky nebo prava.

Za prvé je tfeba vyjasnit individualni opravnéni kazdého namitajiciho ve vztahu ke
kazdé starsi ochranné znamce nebo pravu.

Pokud neni uvedeno Z2adné opravnéni, bude vice namitajicich povaZovano za
spoluvlastniky, pficemz se uplatni pravidlo, ze pouze nabyvatelé licence a osoby
opravnéné podle platného prava musi uvést své opravnéni (¢l. 2 odst. 2 pism. h) bod
iii) pfeneseného nafizeni o OZEU). Pokud je pfedpokladané vlastnictvi nebo jakékoli

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 758
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jiné uvedené opravnéni v rozporu s dukazy pfilozenymi k namitkam nebo uvedenymi
v oznameni o namitkach (napf. on-line dukazy ukazuji, Ze jeden z namitajicich neni
Llastnikem® jedné ze starSich ochrannych znamek) nebo s konkrétnim ddvodem di
zakladem namitek (napf. zemépisna oznaceni podle ¢l. 8 odst. 6 nemaiji ,vlastnika®;
~nhabyvatel licence” neni opravnén dovolavat se ¢l. 8 odst. 3 nafizeni o OZEU), budou
namitajici vyzvani, aby objasnili své individualni opravnéni pro kazdou ze starSich
ochrannych znamek nebo kazdé z prav.

Pokud namitajici neodstrani nedostatek tykajici se uvedeni jejich individualniho
opravnéni, budou namitky povazovany za nepripustné pro starSi ochranné znamky
nebo prava, u nichz nebylo vyjasnéno jejich opravnéni.

Za druhé je tfeba ovéfit spole€éné opravnéni namitajiciho, konkrétné zda splfiuji
zvlastni pozadavek stanoveny v ¢l. 2 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU. Pokud na
zakladé uvedenych opravnéni nelze namitajici pfijmout jako ,vice namitajicich®, budou
vyzvani k odstranéni nedostatku (zpravidla k vybéru, se kterym z namitajicich bude
fizeni pokracovat — viz nize). Nasledujici priklady pfijatelnych a nepfijatelnych scénari
vztah(l mezi nékolika namitajicimi.

Prijatelny

StarsSi ochranné znamky 1 2
Spoluvlastnici A/B A/B
Starsi prava 1 2
Opravnéné osoby A/B A/B
Starsi ochranné znamky 1 2
Vlastnik A A
Nabyvatel licence B B
Starsi ochranné znamky 1 2
Vlastnik A B
Nabyvatel licence B A
Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 759
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StarSi ochranné znamky 1 2
Vlastnik A A
Spoluvlastnik B (zadny)
Nabyvatel licence (zadny) B
Neprijatelné

Starsi ochranné znamky 1 2
Vlastnici A B

Namitajici budou vyzvani, aby uvedli, zda ma fizeni pokracovat s ,A“ jako jedinym
namitajicim pouze na zakladé prvniho starSi ochranné znamky, nebo s ,B“ jako
jedinym namitajicim pouze na zakladé druhé starSi ochranné znamky. Namitka
se jiz nebude povazovat za zaloZzenou na star§i ochranné znamce odstupujiciho
namitajiciho.

Starsi ochranné znamky 1 2

Vlastnici A/B A

Namitajici budou vyzvani, aby uvedli, zda ma fizeni pokracovat s ,A“ jako jedinym
namitajicim pouze na zakladé obou starsSich ochrannych znamek, nebo s ,A“ a ,B* jako
vice namitajicimi pouze na zakladé prvni ochranné znamky. Ve druhém pfipadé se
namitka jiz nebude povazovat za zalozenou na druhé starSi ochranné znamce.

Starsi ochranné znamky 1 2
Vlastnik A A
Nabyvatel licence B Zadna

Namitajici budou vyzvani, aby uvedli, zda ma fizeni pokraovat s ,A* jako jedinym
namitajicim pouze na zakladé obou starSich ochrannych znamek, nebo s ,A“ a ,B* jako
vice namitajicimi pouze na zakladé prvni ochranné znamky. Ve druhém pfipadé se
namitka jiZ nebude povazovat za zaloZzenou na druhé starSi ochranné znamce.

Pokud namitajici neodstrani nedostatek tykajici se jejich spole€éného opravnéni,
namitka bude povazovana za zcela nepfipustnou.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Gfadem obecny Gvod, Cést strana 760
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2428 Kvalifikované zastupovani

Clanky 119 a 120 nafizeni o OZEU

Cl. 2 odst. 2 pism. h) bod ii) a ¢lanek 73 preneseného nafizeni o OZEU

Cl. 2 odst. 2 pism. h) bod ii) pfeneseného nafizeni o OZEU stanovi, ze pokud
namitajici jmenoval svého zastupce, musi uvést jeho jméno a misto podnikani
v souladu s &l. 2 odst. 1 pism. e) provadéciho nafizeni o OZEU.

Pokud je namitajici povinen byt zastoupen podle ¢lanku 119 nafizeni o OZEU,
predstavuje skuteCnost, Ze neni jmenovan zastupce nebo Ze neni uvedeno jméno nebo
misto podnikani zastupce, relativni nedostatek ptipustnosti. Ufad vyzve namitajiciho,
aby zastupce jmenoval a/nebo uvedl jméno a adresu zastupce, jinak bude namitka
zamitnuta jako nepfipustna.

DalSi podrobnosti o kvalifikovanych zastupcich, v€etné pozadavku, aby namitajici, ktefi
nemaji sidlo v EHP, jmenovali zastupce, komunikace s kvalifikovanym zastupcem
a ,spole¢ného zastupce®, viz metodické pokyny, ¢ast A, Obecna pravidla, oddil 5,
Ugastnici Fizeni a kvalifikované zastupovani, body 1,5 a 6.

24.2.9 Podpis

Cl. 63 odst. 1 pism. a) pfeneseného nafizeni o OZEU

Sdéleni o namitce musi byt podepsano namitajicim, nebo (pokud ho podava zastupce)
zastupcem.

Je-li sdéleni o namitce podano elektronicky, oznaCeni jména odesilatele se povazuje
za totozné s podpisem.

Vice informaci o podpisech viz Metodické pokyny, ¢ast A, Obecna pravidla, oddil 1,
Komunikaéni prostfedky, Ihity, bod 3.1.4.

24210 Relativni pozadavky na pfipustnost: sankce

Cl. 5 odst. 5 pfeneseného nafizeni o OZEU

Pokud relativni pozadavky na pfipustnost chybi nebo nejsou spinény, je namitajicimu
nebo jeho zastupci poskytnuta dvoumésicni lhita na odstranéni tohoto nedostatku.
Tuto Ihdtu nelze prodlouzit.

Pokud neni tento nedostatek odstranén v&as, musi byt namitka zamitnuta jako
nepfipustna, pfipadné pokud se nedostatek tyka nékterych starSich prav, bude
namitajici vyrozumén o tom, Ze namitka je sice pfipustna, ale Ze dotéena starsi prava
nelze zohlednit.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného ufadem obecny Gvod, Cast strana 761
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2.5 Oznameni o pripustnosti namitek a zahajeni sporné ¢asti
fizeni

Clanky 5a 7 a &l. 6 odst. 1 a &l. 8 odst. 2 a 9 pfeneseného nafizeni o OZEU

Rozhodnuti vykonného feditele ufadu EX-20-9 ze dne 3. listopadu 2020 o komunikaci
elektronickymi prostfedky

Pokud budou namitky shledany pfipustnymi, uvédomi ufad uc€astniky. Toto oznameni
predstavuje rozhodnuti (18/10/2012, C-402/11 P, Redtube, EU:C:2012:649, § 42-53).
Jelikoz se vSak jedna o rozhodnuti, které neukoncuje fizeni, Ize se proti nému odvolat
pouze spole¢né s pravomocnym rozhodnutim o pfipadu (&l. 66 odst. 2 nafizeni
o OZEU). Z toho plyne, Ze (fad je timto rozhodnutim vazan a maze jej zrusit, pokud
jsou splnény pozadavky na zruSeni rozhodnuti uvedené v ¢lanku 103 nafizeni o OZEU.

Stejnym oznamenim ufad informuje uCastniky, Ze sporna €ast fizeni bude povazovana
za zahajenou dva mésice po pfijeti oznameni. V oznameni bude rovnéz stanovena
Ihlta, v niz namitajici mGze predlozit skute¢nosti, dikazy a argumenty na podporu své
namitky, a rovnéz Ihuta, v niz pfihlaSovatel mize v reakci na to predlozit své vlastni
pfipominky.

SpiSe nez, aby se stanovovaly zvlastni dvoumésicéni Ihity (dva mésice jako Ihuta
na rozmyslenou, dva mésice na doplnéni namitek, dva mésice na odpovéd), bude
v praxi stanovena &tyfmési¢ni Ih(ta namitajiciho k doplnéni namitek, zatimco Ihuta
pfihlaSovatele na odpovéd na namitky bude stanovena na Sest mésicl od data
oznameni. Namitajici by si tudiz méli byt védomi toho, Zze Ihita pro doplnéni
namitek neni dva mésice po uplynuti lhaty na rozmyslenou, ale ¢tyfi mésice od data
oznameni. Podobné by si namitajici méli uvédomit, Ze Ihita pro odpovéd na sdéleni
o namitce neni dva mésice po uplynuti Ihity namitajiciho, ale Sest mésicl od data
vyrozumeéni. V kazdém pfipadé uvede ufad pfesna data, ktera u€astnici musi dodrzet,
ve vyrozumeéni.

Jakmile namitajici své namitky doplni, kdykoli po tomto oznameni a pfed uplynutim
Ctyf mésicli, které ma k dispozici, budou tyto dopliujici materialy postoupeny
pfihlaSovateli, aniz by doSlo ke zméné Ihlty, ktera je k dispozici pro odpovéd na
namitky. Pokud vS8ak ufad obdrzi dopliujici materialy a nebude mit dostatek Casu,
aby je postoupil pfihlaSovateli ve Ihuté stanovené pro namitajiciho, budou tyto dalsi
materialy postoupeny pfihlaSovateli a bude stanovena nova dvoumésicni Ihita pro
odpovéd na tyto namitky. Tato samostatné stanovena dvoumeésicni Ih(ita za¢ina bézet
od data doru€eni oznameni o téchto dopliujicich materialech s cilem zajistit, aby
pfihlaSovatel mél vZzdy k dispozici celé dva mésice na pfipravu své odpovédi.

V pfipadé riznych komunikacnich prostfedk( u€astnikl jsou |hity uvedené
v ozndmeni o zahajeni sporné ¢asti fizeni stanoveny podle ,pomalejSiho®
komunikacniho kanalu. Pokud je tedy oznameni Ufadu zaslano jednomu z ucastniki
postou nebo kuryrem, ale druhému ucastnikovi elektronickymi prostfedky, bude tomuto
Ucastnikovi rovnéz poskytnuto deset dalSich dnl, na které ma prvni Uc¢astnik narok
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(namisto péti dalSich dnu v pfipadé komunikace elektronickymi prostfedky), aby se
IhGty stanovené pro zahajeni sporné Casti fizeni pro oba Ucastniky shodovaly. Dalsi
informace o komunikaci s ufadem jsou uvedeny v Metodickych pokynech, &ast A
Obecna pravidla, oddil 1, Komunikacni prostiedky, [hity.

Kdykoli je namitka podana na zakladé starSi ochranné znamky zapsané nebo
pfihladené jako barevnha znamka, ufad zajisti, aby pfihlaSovatel obdrzel barevné
vyobrazeni.

3 Lhita na rozmyslenou

31 Stanoveni Ihaty na rozmyslenou

Cl. 6 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU

Jsou-li namitky shledany pfipustnymi, zasila Gfad u€astnikim vyrozuméni o této
skute¢nosti, ve kterém je rovnéz informuje, Ze sporna €ast fizeni bude povazovana
za zahajenou dva mésice po doru€eni vyrozumeni.

Tato dvoumésicni Ihuta slouzi jako tzv. Ihdta ,na rozmyslenou® pfed zapocetim sporné
Casti Fizeni. BEhem této doby se stranam doporucuje uzavfit dohodu, aby byla namitka
urovnana smirnou cestou. Jsou-li splnény urcité podminky, bude poplatek za podani
namitky vracen (viz body 6.2.1.2 a 6.2.2.1).

3.2 Prodlouzeni lhuty na rozmyslenou

Cl. 146 odst. 5 az 7 a 9 nafizeni o OZEU

Cl. 6 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU

Lhdta na rozmySlenou muze byt prodlouzena celkem az na 24 mésicu, pokud oba
Ucastnici pfed jejim uplynutim piedlozi zadost o jeji prodlouzeni. Ufad prodlouzi tuto
IhGitu 0 22 mésicu bez ohledu na to, jaka délka prodlouzeni je pozadovana.

Omezeni této |hGty na rozmySlenou na 24 meésicd neni mozné obejit na zakladé
zadosti o preruseni pro ucely projednani. O toto pferuSeni lze pozadat po uplynuti
Ihaty na rozmysSlenou.

K prodlouzeni Ihaty na rozmys$lenou jsou nezbytné tyto nalezitosti.

® Podepsana zadost obou uCastnik(. Ta muze mit podobu bud dvou samostatnych
zadosti, nebo jedné spole¢né zadosti. Neni nutné uvadét divod prodlouzeni.

e Zadost musi byt v jazyce Fizeni. Zadost mlze byt pfipadné podana i v nékterém
jazyce ufadu. Preklad vSak musi byt podan z vlastniho podnétu ucastnikG do
jednoho mésice od podani. Ufad nezasila zadné sdéleni vyzaduijici preklad Zzadosti
o prodlouzeni.
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e 7adost musi byt podana pred uplynutim Ihiity na rozmyslenou. Jakakoli zadost
podana po uplynuti Ihity na rozmySlenou bude muset byt zamitnuta. Pokud jeden
Ucastnik poda zadost pred uplynutim lhaty na rozmysSlenou, ale druhy Ucéastnik az
po jejim uplynuti, musi byt prodlouzeni rovnéz zamitnuto.

Prodlouzeni Ihaty na rozmyslenou je nutno odliSit od zadosti o prodlouzeni jiné Ihuty
nebo o pfreruseni. V pfipadé, Ze je zadost o prodlouzeni nepfipustna, protoze byla
podana pozdé nebo protoze Ih(ta na rozmysSlenou jiz byla prodlouzena, povazuje se za
Zadost o pferuSeni za pfedpokladu, Ze jsou spinény podminky takove Zadosti.

Prodlouzeni se poskytuje na dobu 24 mésicl ode dne zahajeni lhaty na rozmyslenou.
Tento postup predchazi opakovanému prodluzovani a zaroven ponechava ucastnikum
maximalni svobodu rozhodovani v pfipadég, Ze si pfeji pokraCovat ve sporné fazi fizeni.

Kterakoli strana pak muze ukongit prodlouzené obdobi na rozmysSlenou (odmitnout)
tim, Ze to pisemné vyslovné uvede.

Neni podstatné, zda s tim druhy u€astnik souhlasi.

Pokud jeden z uc€astniki ukonéi prodlouzenou IhGtu na rozmyslenou pred jejim
uplynutim, ufad potvrdi tuto skute¢nost obéma ucastnikim a stanovi, ze lhuta na
rozmySlenou skon€i dva tydny po tomto oznameni. Sporna €ast fizeni bude zahajena
nasledujiciho dne. Ve stejném oznameni budou oznameny nové |haty pro odtvodnéni
namitky a odpovéd pfihladovatele, od konce obdobi pro rozmysSlenou, které budou
dvoumésicni a ¢tyfmésicni, v daném poradi.

Rozhodnuti ukoncit tuto |hitu je neodvolatelné. Rozhodnuti ukon€it tuto Ihatu
v pribéhu posledniho mésice pfed zahajenim fizeni nebude akceptovano.

4 Sporna faze

4.1 Doplnéni namitky

Do dvou mésicu po uplynuti Ihlty na rozmysSlenou muze namitajici predlozit dalSi
skutecnosti, dikazy a argumenty na podporu této namitky.

V téze Ihuté musi namitajici prokazat existenci, platnost a rozsah ochrany svych dfive
uplatnénych prav a predlozit dikaz o svém opravnéni podat namitku.

Tato zadost vi¢i namitajicimu je obecnou vyzvou k doplnéni spisu ve smyslu &lanku 7
preneseného nafizeni o OZEU. Ufad neuvede povahu a typ material(i nezbytnych pro
doplnéni spisu (viz vyslovné €l. 8 odst. 9 druhou vétu nafizeni v pfenesené pravomoci
o OZEU). Rozhodnuti, co si pfeje pfedlozit, spoCiva naopak na namitajicim.
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4.2 Odulvodnéni

Cl. 46 nafizeni o OZEU

Cl. 7 a &l. 8 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU

Odlvodnéni je definovano v ¢l. 7 odst. 2 pfeneseného narfizeni o OZEU a tyka se
dikazu o existenci, platnosti a rozsahu ochrany starSi znamky (starSich znamek) nebo
starSiho prava (starSich prav) a dikazu o opravnéni podat namitku.

Poté, co jsou strany informovany o pfipustnosti namitek, ma namitajici dva mésice
od uplynuti lhdty na rozmysSlenou, aby mohl svij spis doplnit. Namitajici musi
zejména prokazat existenci, platnost a rozsah ochrany uplatnénych starSich prav a své
opravnéni podat namitku. Pokud je to pro namitku relevantni, musi namitajici pfedlozit
také dikazy o dobrém jménu, zvySené rozliSovaci zpUsobilosti nebo o jakémkoli jiném
aspektu ovliviiujicim rozsah ochrany jeho star$iho prava (starSich prav).

Skute€nosti a argumenty predlozené namitajicim na podporu namitky, jakoz i dikazy
0 podani pfihladky nebo zapisu starSich prav nebo o platnych vnitrostatnich pravnich
pfedpisech musi byt pfedloZzeny v jazyce Fizeni nebo k nim musi byt pfiloZzen
preklad. Preklad musi byt pfedlozen ve Ihuté pro predlozeni originalu, tj. ve lhaté pro
odlGvodnéni. Preklad musi byt pfilozen k dukazim v plvodnim jazyce; sam o sobé
neni povazovan za dostatecny. Jakékoli jiné dikazy, které nejsou v jazyce Fizeni, je
tfeba prelozit pouze na zadost Ufadu. DalSi podrobnosti viz bod 4.3.1 nize.

Pokud jsou dikazy tykajici se podani nebo zapisu starSich prav nebo dikazy tykajici
se obsahu pfislusného vnitrostatniho prava pfistupné on-line ze zdroje uznaného
Uradem, mUZe namitajici Ufadu formalné prohlasit, Ze se o takové dlikazy opira. Utad
nebude z vlastniho podnétu kontrolovat oduvodnéni jakychkoli prav on-line, pokud
namitajici vyslovné a bezpodminecné neprohlasil, ze ma v umyslu opfit se o on-line
dikazy.

Je tfeba poznamenat, Ze i v pfipadé, Ze namitajici formalné prohlasi, ze se lze
opfit o on-line dukazy, je povinnosti namitajiciho ovéfit, zda on-line zdroje odrazeji
nejpresnéjsi a nejaktualngjsi relevantni informace. Navic v pfipadé, Zze namitajici po
takovém prohlaseni stale predklada fyzické dikazy, aniz formalné zrusi své predchozi
prohlaSeni, a existuje rozpor mezi on-line dukazy a fyzickymi dikazy, pouziji se
nejnovejsSi aktualni dikazy.

Namitajici - strana mu0ze kdykoli pfed uplynutim Ihity pro odOvodnéni predlozit
prohladeni. Pokud nebylo podano Zadné formalni prohladeni (véetné pfipadu, kdy bylo
takové prohlaseni vzato zpét), méla by byt namitka zamitnuta jako nepodlozena, pokud
nebyly v€as pfedlozeny zadné fyzické dukazy.

Pokud namitajici neprokaze existenci nejméné jednoho starSiho prava, bude namitka
zamitnuta jako neoduvodnéna.

Pokud neni ve fazi odlvodriovani prokazana opodstatnénost star§iho prava, které
bylo shledano pfipustnym, a pokud existuje jiné starsi pravo, jehoZ opodstatnénost je
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prokazana, je nutno zkontrolovat absolutni pozadavky na pfipustnost tohoto starSiho
prava.

Ohledné predlozeni podkladu viz metodické pokyny, ¢ast A, Obecna pravidla, oddil 1,
Komunikaéni prostfedky, Ihuty.

4.21 OZEU a piihlasky OZEU

Pokud starSi ochranna znamka nebo pfihlaska je OZEU, nemusi namitajici pfedkladat
zadné dokumenty tykajici se existence a platnosti dotéené (pfihlasky) OZEU. Bude
proveden prizkum odldvodnéni z moci Ufedni s ohledem na Udaje nachazejici se
v databazi ufadu.

4.2.2 Pfevedené OZEU a pfihlasky OZEU

Cl. 139 odst. 1 nafizeni o OZEU

Tento oddil se bude zabyvat pouze konkrétnimi aspekty pfevodu v namitkovém
fizeni. Dalsi informace o pfevodu viz metodické pokyny, €ast E, Operace provadéné
v rejstfiku, oddil 2, Pfevod.

4.2.2.1 Namitka na zakladé (pfihlasky) OZEU, ktera je / ma byt pfevedena

Ma se za to, Ze narodni pfihlasky odvozené od pfevodu stars§i OZEU nebo pfihlasky
OZEU vznikly v okamziku podani platné Zadosti o pfevod. Tato prava budou fadné
odlivodnéna pro ucely pfipustnosti podle ¢l. 7 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU,
pokud namitajici uvede Cislo pfevadéné OZEU (nebo pfihlasky OZEU) a zemé, pro
které o prevod zada.

4222 Namitka na zakladé (pfihlasky) OZEU, ktera je nasledné prevedena

Pokud pfihlaska OZEU (nebo OZEU), na jejimz zakladé se namitka podava, pfestane
v pribéhu namitkového Fizeni existovat (nebo pokud je omezen seznam vyrobku
a sluzeb) a byla podana zadost o prevod, mlze fizeni pokraovat. Je tomu tak
proto, ze zapisy narodnich ochrannych znamek vyplyvajici z pfevodu pfihlasky OZEU
mohou tvofit zaklad namitkového Fizeni, které bylo plivodné zahajeno na zakladé této
prihlasky OZEU (15/07/2008, R 1313/2006-G, CARDIVA (fig.) / CARDIMA (fig.)).

V takovém pfipadé ufad pisemné pozada namitajiciho, aby informoval ufad o tom,
zda zachovava namitky s ohledem na zpétvzeti, vzdani se nebo zamitnuti starsi
prihlasky (pfihlasek) nebo zapisu (zapisi) OZEU a zda ma v umyslu opfit se o narodni
pfihlasky, které vyplyvaji z pfevodu starsi OZEU. Pokud namitajici neoznami ufadu ve
stanovené |haté, Ze se chce opfit o narodni pfihlasky, bude namitka zamitnuta jako
neopodstatnéna.

Dukaz o existenci starSich narodnich pfihlaSek musi podat namitajici, jakmile je
k dispozici.
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4.2.3 Zapisy nebo pfihlasky ochrannych znamek, které nejsou OZEU

Cl. 7 odst. 2 pism. a) bod i) a ii) pfeneseného nafizeni o OZEU

Za ucelem odlvodnéni pfihlasky nebo zapisu starSi ochranné znamky musi namitajici
predlozit Ufadu dikazy o jejim podani nebo zapisu. Ufad pfijima jako dikaz o podani
nebo zapisu starSich ochrannych znamek tyto dokumenty:

® osvédcéeni vydana pfislusnymi registracnimi Grady;
® vypisy z oficialnich databazi pfisluSnych registracnich uradu a
e vypisy z oficialnich véstniku pfislusnych registracnich uradu.

Jak bylo uvedeno vySe, namitajici mize pozadat Ufad o pfistup k potfebnym
informacim pro tuto ochrannou znamku z pfislusné on-line oficialni databaze (viz bod
4.2.3.2 nize).

4.2.3.1 OsvédcCeni vydana pfislusnym Ufednim organem

Platnym dukazem je jakékoli osvéd&eni o zapisu nebo nejnovéjsi osvédceni o obnové
zapisu vydané narodnim ufadem nebo organizaci- WIPO (v pfipadé, Ze se jedna
o0 mezinarodni zapis), které prokazuje platnost starSi znamky i po uplynuti Ihaty
poskytnuté namitajicimu pro odlvodnéni jeho namitky. Osvédceni o obnové zapisu
ale samo o sobé nestaci, pokud neobsahuje vSechny nezbytné udaje, které stanovi
rozsah ochrany stars$i ochranné znamky. DalSi poZzadavky tykajici se dikazu o obnové
zapisu jsou uvedeny v bodé 4.2.3.4 nize.

Pokud je namitka podana na zakladé pfihlasky, musi namitajici pfedlozit dikazy, Ze
pfihlaska byla podana u narodniho ufadu, pfipadné Ze mezinarodni pfihlaska byla
podana u organizace WIPO. Poté, co byla starsi pfihlaska postoupena k zapisu, musi
namitajici podat dukaz o zapisu. Pokud po sporné casti fizeni namitajici predlozi
dikazy, ze u narodni pfihlasky ve skuteCnosti dosSlo k zapisu pfed uplynutim lhaty
stanovené v ¢l. 7. odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU, bude starSi ochranna znamka
zamitnuta jako neodlvodnéna podle ¢l. 8 odst. 7 preneseného narizeni o OZEU.
OsvédcCeni o pfihlaSce neni dostateCnym dldkazem toho, Ze ochranna znamka byla
zapsana. Jinymi slovy, nemuze slouzit k prokazani existence zapisu ochranné znamky.

Osvédceni je tfeba peclivé zkontrolovat, nebot’ v nékterych pfipadech existuje pouze
nékolik rozdild mezi formulafem pfihlasky a osvédcenim o zapisu.

4232 Vypisy z oficidlnich databazi

Urad pfijima jako d(ikaz o podani nebo zapisu narodnich ochrannych znamek vypisy
z oficialnich internetovych databazi pfisluSnych registracnich ufadu Elenskych statu
a jako dikaz o mezinarodnich zapisech vypisy z databaze WIPO Madrid Monitor.
Vypisy z neoficialnich databazi nejsou pfijatelné.

Urad dale pfijima jako dlikaz narodnich ochrannych znamek a mezinarodni zapist
vypisy ziskané prostfednictvim portalu TMview ufadu (https://www.tmdn.org/tmview/
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welcome). Vypisy generované prostfednictvim portdlu TMview odrazeji informace
ziskané pfimo od pfislusnych registracnich ufadl, a proto se povazuji za dokumenty
rovnocenné s osvédcenimi o zapisu od pfislusnych registracnich ufadd ve smyslu &l.
7 odst. 2 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU (obdobné 06/12/2018,
T-848/16, V (fig.) / V (fig.) et al., EU:T:2018:884, § 59-61 a 70).

Ackoli vy$e uvedené vypisy z databazi lze ziskat a pfiloZit k podani namitajiciho,
podle €l. 7 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU je vhodné&jsi odkazovat
na prisludny internetovy zdroj. Pfipadny obecny odkaz na nékterou z vySe uvedenych
oficialnich internetovych databazi je pfijatelny; neni nutny pfimy odkaz na internetovy
zdroj. V pfipadé namitajicich, ktefi pouzivaji elektronicky formulaf ufadu pro podani
namitky, je ve vychozim nastaveni nastaveno tvrzeni dokladajici narok na ochrannou
znamku odkazem na pfisluSnou oficialni internetovou databéazi (prostfednictvim portalu
TMview).

Namitajici musi peclivé zkontrolovat, zda je pfislusna oficialni" internetova databaze
aktualni a zda obsahuje vSechny relevantni informace nezbytné k prokazani platnosti
a rozsahu ochrany stars$i ochranné znamky uvedené v namitce. Pokud vypis z oficialni
databaze nebo databaze s pfistupem on-line neobsahuje vSechny pozadované
informace, musi namitajici tuto namitku doplnit dalSimi dokumenty z oficialniho zdroje,
ve kterych jsou chybégjici informace uvedeny. Nékteré priklady této situace jsou
uvedeny nize.

e Vypisy z databaze v nékterych pfipadech neobsahuji seznam vyrobku a/nebo
sluzeb. V takovych pfipadech musi namitajici pfedlozit dal$i dokument (napf.
zvefejnéni v Ufednim véstniku), v némz je seznam vyrobkl a sluzeb uveden.

® U obrazovych ochrannych znamek ukazuji vypisy z databaze nékdy obrazek na
samostatné strance. Pokud tedy namitajici podaji vypis jako dikaz obrazové
ochranné znamky, musi zajistit, aby se vyobrazeni ochranné znamky objevovalo
na stejné strance. Pokud tomu tak neni, musi byt vyplnén dal$i dokument/stranka
zobrazujici dany obrazek. Muze pochazet bud ze samotné databaze (ktera
reprodukuje toto vyobrazeni na samostatné strance, na které se napfiklad pfi
vytisténi nebo ulozeni ve formatu PDF zobrazi identifikace zdroje), nebo z jiného
oficialniho zdroje (napfiklad zvefejnéni v ufednim véstniku). Zkopirovat vyobrazeni
z databaze a vlozit je do formulafe sdéleni o namitce v elektronické nebo jiné
podobé neni dostacuijici.

® Pokud je jazykem fizeni angli¢tina a narodni ufad poskytne téz anglickou verzi
vypisu ochranné znamky, nebude v zasadé nutné pfedkladat pfeklad. Nicméné
pokud jde o seznam vyrobkl a/nebo sluzeb, pokud samotny vypis uvadi jen
zahlavi tfid spolu s upozornénim, které naznacuje, ze tento odkaz na zahlavi tfid
nemusi nutné odrazet vyrobky a/nebo sluzby chranéné ochrannou znamkou, musi
namitajici vzdy predlozit puvodni seznam v plvodnim jazyce (z oficialniho zdroje)
a v pfipadé, ze seznam neobsahuje zahlavi tfidy, pfesny pfeklad do anglictiny. Tyto
preklady se rovnéz vyzaduji, pokud namitajici vychazi z dukaza pfistupnych online
ze zdroje uznaného ufadem, pokud takovy dikaz nebo jeho ¢ast (zejména seznam
vyrobk( nebo sluzeb) neni v jazyce Fizeni.
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4233 Vypisy z ufednich véstnikd pfislusnych narodnich ufadd pro ochranné
znamky a organizace WIPO

Ve vSech Clenskych statech se pfihladka a/nebo zapis ochranné znamky zvefejhiuje
v Ufednim véstniku. Kopie tohoto zvefejnéni jsou akceptovany, pokud tento dokument
(nebo pfilozené pfipominky namitajiciho) uvadeéji plivod tohoto zverejnéni. Pokud tento
udaj uveden neni, nejsou tyto dikazy pro ucely prokazani platnosti znamky dostadujici.

Kopie zvefejnéni pfihlasky rovnéz neni dostate¢nym dikazem toho, Zze ochranna
znamka byla zapsana. Jinymi slovy, nem(ze slouzit k prokazani existence zapisu
ochranné znamky.

Ufad akceptuje prvni zvefejnéni mezinarodniho zapisu organizaci WIPO jako
dostate¢ny dlkaz o zapisu, ackoli i po provedeni zapisu mohou narodni ufady
v prib&hu nasledujicich 12 az 18 mésict znamku zamitnout. UFad vyzve namitajiciho,
aby predlozil ddkaz o wudéleni ochrany mezinarodniho zapisu (pokud nebylo
pozadovano od(vodnéni online), pouze pokud i) pfihlaSovatel napadne ochranu
dotCené ochranné znadmky na daném uUzemi nebo ve vztahu k ur€itému vyrobku
a sluzbé& nebo ii) ufad hodla vyhovét namitkdm na zakladé mezinarodniho zapisu
(nebo jeho zvlastniho tzemniho rozsifeni). Pokud takové dikazy nebudou predlozeny,
bude se mit za to, Ze mezinarodni zapis (nebo jeho konkrétni uzemni rozsifeni) nebyl
oduvodnén.

4234 Dukaz o obnoveni zapisu
Ochranné znamky se zapisuji po dobu 10 let ode dne podani pfihlasky; zapis muze

byt obnoven na dalSi desetileta obdobi (€lanek 48 smérnice (EU) 2015/2436, ve znéni,
v jakém je proveden v pfislusnych vnitrostatnich pravnich predpisech).

Pokud ma doba platnosti zapisu skoncit pred uplynutim lhaty pro odtdvodnéni, musi
namitajici predlozit osvéd&eni o obnové zapisu nebo rovnocenny dokument, aby
prokazal, Ze doba ochrany ochranné znamky presahuje tuto lhdtu, ktera mu byla
poskytnuta za Gcelem odlvodnéni namitky, nebo pfipadné jeji prodlouzeni. Takové
informace musi byt pfistupné ze zdroje uznaného Ufadem, pokud se o né&j namitajici
opird. Rozhodujici je datum, kdy vyprSi platnost zapisu, nikoli mozZnost obnoveni
znamky v Sestimésicni poshovéci Ihuté podle Pafizské umluvy.

V pfipadé, Ze stardi pravo, na jehoz zakladé se namitka zaklada, dosahne
ukon&eni ochrany po uplynuti lhaty stanovené ufadem k oduvodnéni namitky, neni
namitka automaticky zamitnuta, jestlize neprobéhne dalSi komunikaci nebo namitajici
nepredlozi dikaz. SpiSe je pro namitajiciho vydano sdéleni, ve kterém je vyzvan, aby
predlozil dikaz o obnoveni, ktery je poté pfedan pfihlasovateli (05/05/2015, T-715/13,
Castello (obr.) / Castellé y Juan S.A. (obr.) et al., EU:T:2015:256, § 68 et seq.).

Pokud neexistuje fadny dikaz o obnové zapisu, bude namitka zalozend na tomto
star§im pravu zamitnuta jako neodlvodnéna.
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4235 Opravnéni podat namitky

Cl. 46 odst. 1 (a) nafizeni o OZEU

Cl. 2 odst. 2 pism. h) bod iii) a &l. 7 odst. 2 pfeneseného natizeni o OZEU

Namitajici musi pfedlozit dikazy tykajici se jeho naroku, jak je uvedeno v oznameni
namitky (viz odstavec 2.4.2.6 vyse).

Jediny namitajici

Pokud namitku podava osoba B jako namitajici a kopie osvédceni o zapisu uvadi jako
vlastnika star$i znamky osobu A, bude namitka zamitnuta jako neodivodnéna, pokud
namitajici neposkytne dikaz o pfevodu a v pfipadé, Ze je jiz k dispozici, také zapis
o pfevodu v prislusném rejstfiku, pfipadné pokud namitajici neprokaze, Zze A a B jsou
stejnou pravnickou osobou, ktera pouze zménila svllj nazev. Rozdilna pravni forma
muZe v zavislosti na jurisdikci oznaCovat rizné pravnické osoby.

Pokud je namitajici nabyvatelem licence od vlastnika ochranné znamky, bude
Z vypisu ze zapisu zpravidla patrné, kdy byla licence zapsana. Nékteré &lenské staty
vSak licence do svych rejstfiki nezaznamenavaiji. V kazdém pfipadé je na namitajicim
aby prokazal, Zze je nabyvatelem licence a rovnéz to, Ze je vlastnikem ochranné
znamky zmocnén podat namitku. Toto opravnéni nelze pfedpokladat ze stavu drzitele
licence (16/05/2019, T-354/18, SKYFi /SKY et al., EU:T:2019:33, § 21-26). Neexistuji
zadna omezeni dikazl, které Ize predlozit na podporu takovéhoto opravnéni: za
dostate€nou se povaZuje napfiklad jakékoli vyslovné opravnéni vystavené jménem
vlastnika ochranné znamky, jako je napfiklad licencni smlouva, pokud obsahuje udaje
tykajici se plné moci nebo opravnéni podat namitku.

Podle ¢lankd 25, 26 a 29 nafizeni o OZEU urfad registruje a zvefejiiuje licence
pro OZEU (viz Metodické pokyny, ¢ast E, Operace zapisu, oddil 3, OZEU a RCD
jako predméty vlastnictvi, kapitola 2, Licence, Vécna prava, Nucené vykony prava,
Insolvendni Fizeni, Rizeni o narocich nebo obdobna fizeni). Pokud je star$i ochrannou
znamkou OZEU, predstavuje zapis licence sam o sobé dostateény dikaz o statusu
nabyvatele licence na strané namitajiciho. Namitajici vSak bude stale muset pfedlozit
dikazy prokazujici, Zze je opravnén podat namitky. Pokud Ize opravnéni namitajiciho
podat namitky prokazat na zakladé dokumentu dfive pfedloZzeného uradu podle &l
25 odst. 5 nafizeni o OZEU, neni namitajici povinen predlozit stejny dokument
v namitkach, které nasledné poda. Namitajici se nicméné& musi konkrétné odkazat na
a jasné identifikovat dokument a ustanoveni prokazujici jeho opravnéni podat namitky
(Cislo zapisu licence, datum a nazev dokumentu, Cislo pfislusné dolozky atd.). Jakmile
bude tento dokument identifikovan, bude zahrnut do spisu a pfedan pfihlasovateli
k vyjadfeni.

Vice namitajicich

V pfipadé nékolika odplrcu se pozaduje, aby prokazali své individualni opravnéni ke
kazdé ze starSich ochrannych znamek nebo prav, na ktera se namitky vztahuji. Pokud
jeden z nich neprokaze své opravnéni ve vztahu k nékteré ze starSich ochrannych
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znamek nebo prav, bude namitka zamitnuta jako nepodlozena ve vztahu k tomuto
namitajicimu. Namitkové fizeni bude pokraCovat u druhého oponenta a jeho dfivéjSich
ochrannych znamek nebo prav.

Napfiklad: namitajici ,A“ uvedl a prokazuje, Zze vlastni obé& starSi ochranné znamky.
Namitajici ,B* uvedl, Ze je spolumajitelem prvni star$i ochranné znamky a nabyvatelem
licence pro druhou. Dokazuje spoluvlastnictvi prvni starSi ochranné znamky, ale
nepredlozi dikazy o svém stavu nabyvatele licence pro druhou ochrannou znamku.
Jelikoz namitajici ,B“ neprokazal své opravnéni ve vztahu k jedné ze starSich
ochrannych znamek, budou namitky zamitnuty ve vztahu k namitajicimu ,B“ pro
v8echny jeho starSi ochranné znamky. Stane se tak proto, Ze namitajici jiz nesplfuji
poZadavek na ,vice namitajicich® ve smyslu €l. 2 odst. 1 nafizeni o OZEU (viz
odstavec 2.4.2.6 vySe). Namitkové fizeni vS8ak mulze pokracovat s namitajicim ,A®
a jeho starSimi ochrannymi znamkami.

4236 Ovérovani dukazl

Ufad ovéfuje, Zze Udaje o ochranné znamce narokované v némitkovém podani
se odrazeji v predlozenych dlikazech, jako ufednim dokladu pochazejicim od
pfislusného registracniho uUfadu, nebo v dukazech pfistupnych online ze zdroje
uznaného ufadem, pokud se o n&j namitajici opiral.

Budou zkontrolovany nasleduijici konkrétni udaje z dukazt (¥7):

® vydavajici ufad,

e gislo podani [210] a/nebo Cislo zapisu [111] (v nékterych zemich tyto udaje jsou
nebo byly odlisné),

® (zemni rozsah mezinarodnich zapisl (tj. ve kterych zemich je znamka chranéna
a pro které vyrobky a sluzby),

® datum podani [220], prava pfednosti [300] a zapisu [151] (v nékterych zemich, napf.
ve Francii, jsou datum podani a datum zapisu uvedené na osvédceni totozné),

® vyobrazeni oznaceni [531, 540, 541, 546, 554, 556, 557, 571, 591].

Pokud je star§i ochranna znamka vyvedena barevné, musi namitajici pfedlozit
dikazy pochazejici z oficialniho zdroje, které obsahuji reprodukci ochranné znamky
v barevném provedeni.

Pokud namitajici v namitkovém podani uvedl, Ze starSi ochranna znamka je vyvedena
v barvé, ale pfedlozi dikazy znazorfiujici ¢ernobilé vyobrazeni ochranné znamky, bude
namitka zalozena na tomto star§im pravu zamitnuta jako neodivodnéna (25/10/2018,
T-359/17, ALDI / ALDO (obr.), EU:T:2018:720, § 45; 04/06/2019, C-822/18 P, ALDI /
ALDO (obr.), EU:C:2019:466, odvolani zamitnuto; 27/03/2019, T-265/18, Formata
(obr.) /' Formata (obr.) et al., EU:T:2019:197, § 48-53).

Jedinou vyjimkou je pfipad, kdy barevné vyobrazeni ochranné znamky neni
k dispozici v Ufednich publikacich pfislusného registraéniho Ufadu, protoze v daném
okamziku jesté tento ufad nezvefejhioval znamky v barevném provedeni. Tato situace
zpravidla nastava v pfipadé, kdy oficialni online dilkaz obsahuje €ernobilé vyobrazeni

37 Gislav hranatych zavorkach predstavuji standardni kody INID (viz bod 4.3.1).
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ochranné znamky doplnéné barevnym tvrzenim, ve kterém jsou barvy oznaceny slovy.
V takovém pfipadé bude bez ohledu na jeji Cernobilé vyobrazeni tato ochranna
znamka pfijata jako dikaz o ochranné znamce v barevném provedeni, pokud
uvedeni barev (dostupné v jazyce fizeni nebo do tohoto jazyka prelozené) odpovidaji
barevnému provedeni ochranné znamky uvedenému v namitkovém podani. V téch
vzacné se vyskytujicich pfipadech, kdy oficialni online dikaz obsahuje Cernobilé
vyobrazeni ochranné znamky doplnéné o obecny narok na barevné provedeni (napf.
,narokované barvy“), ale bez uvedeni barev slovy, bude tento dikaz rovnéz pfijat (za
prfedpokladu, Ze je tento narok k dispozici v jazyce fizeni nebo je do jazyka fizeni
prelozen).

VySe uvedena vyjimka se nevztahuje na situaci, kdy to, co je k dispozici v ufednich
publikacich pfislusného registracniho ufadu, neni barevné vyobrazeni jako takoveé,
ale vyobrazeni, které zahrnuje barvy vyjadiené slovy a jejich rozmisténi v ramci
ochranné znamky (napf. pomoci Sipek, které jasné ukazuiji, k jakému prvku ochranné
znamky se konkrétni barva vztahuje). Takové vyobrazeni, i kdyZ je technicky vzato
Cernobilé, se bude povazovat za ,barevné vyobrazeni“ a namitajici bude povinen
poskytnout preklad Udaju o barvach do jazyka fizeni. Uvedeni obecné uznavanych
koéda barev (napf. Pantone, Hex, RAL, RGB nebo CMYK) se povazuje za rovnocenné
slovnimu oznadeni barev v jazyce Fizeni. Udaje v ramci vyobrazeni tykajici se barev
a jejich rozmisténi se nepovazuji za soucast vyobrazeni jako takoveho, ale za prvky,
které ovliviuji rozsah ochrany znamky.

Pokud namitajici v namitkovém podani neuvedl, Ze je starSi ochranna znamka
barevna, ale predlozi diikazy znazorhujici barevné provedeni ochranné znamky, bude
namitka zaloZzena na tomto star§im pravu zamitnuta jako neopodstatnéna.

Zahrnuté vyrobky a sluzby [511].

Datum ukonceni platnosti zapisu (je-li uvedeno).

Vlastnik [731, 732].

Jiné polozky v zapisu tykajici se pravniho nebo procesniho postaveni nebo rozsahu
ochrany znamky (napf. .omezeni, obnoveni, prevody, probihajici Fizeni, skute¢nost,
Ze znamka byla zapsana v disledku ziskani rozliSovaci zpusobilosti uzivanim atd.).

424 Oduavodnéni jinych davodu a zaklad namitky

4.2.4.1 Obecné znamé znamky

Cl. 8 odst. 2 pism. c) a ¢&l. 46 odst. 1 pism. a) nafizeni o OZEU

Cl. 7 odst. 2 pism. b) pfeneseného nafizeni o OZEU

Starsi obecné znama znadmka je ochranna znamka, ktera je obecné znama v ¢lenském
staté ve smyslu, v jakém jsou slova ,obecné znama“ uzita v ¢lanku 6bis Pafizské
umluvy. Takova znamka muze byt nezapsana, ale mize byt i zapsana.

Je nutné, aby namitajici prokazal, Ze je vlastnikem star$i ochranné znamky, ktera se
stala obecné& znamou na pfislusném Uzemi pro vyrobky a sluzby, na zakladé nichz
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se namitka podava. Pro oduvodnéni své znamky musi pfedlozit dikazy o obecné
znamosti znamky.

Pokud se namitajici dovolava zapsané ochranné znamky a uplatfiuje stejnou znamku
v tomtéz staté jako znamku obecné znamou, bude to zpravidla vnimano jako
dalsi uplatnéni toho, Ze jeho zapsana znamka ziskala uzivanim vysokou rozliSovaci
zpuUsobilost.

Namitajici velmi Casto zaménuji ,obecné& znamé“ znadmky a ,znamky, s dobrym
jménem* podle ¢l. 8 odst. 5 nafizeni o OZEU. V zavislosti na uvedeném davodu
namitky je nutno dany pfipad posuzovat podle ¢l. 8 odst. 2 pism. c) a/nebo &l. 8 odst.
5 nafizeni o OZEU. Viz rovnéz metodické pokyny, ¢ast C, Namitky, oddil 5, Ochranné
znamky s dobrym jménem (&l. 8 odst. 5 nafizeni o OZEU).

4242 Znamky s dobrym jménem

Cl. 8 odst. 5 a ¢&l. 46 odst. 1 pism. a) nafizeni o OZEU

Cl. 7 odst. 2 pism. f) pfeneseného nafizeni o OZEU

Namitka podle &l. 8 odst. 5 nafizeni 0 OZEU je podana na zakladé starSi ochranné
znamky, ktera ma dobré jméno.

StarSi ochrannou znamkou je v téchto pfipadech zapsana ochranna znamka.
Namitajici proto musi pfedloZit osvédCeni o zapisu atd. nebo se musi opfit o on-line
diikazy, jak je uvedeno vyse.

Pokud chce predlozit namitku podle ¢l. 8 odst. 5 nafizeni o OZEU, musi namitajici
predlozit dukazy o dobrém jménu. Namitajici musi navic bud prohlasit a prokazat, ze
uzivani znamky, které je pfedmétem napadené prihlasky OZEU, by nepravem tézilo
z rozliSovaci zpusobilosti nebo dobrého jména starSi ochranné znamky ¢&i jim bylo na
ujmu, nebo uvést, Ze je to za béZnych okolnosti pravdépodobné.

Vice podrobnosti viz Metodické pokyny, ¢ast C, Namitky, oddil 5, Ochranné znamky
s dobrym jménem (€l. 8 odst. 5 nafizeni o OZEU).

4.2.4.3 Nezapsana ochranna znamka nebo jiné oznaceni uzivané v obchodnim
styku

Cl. 8 odst. 4 a &l. 46 odst. 1 pism. c) nafizeni o OZEU

Cl. 7 odst. 2 pism. d) pfeneseného nafizeni o OZEU

Namitky podle ¢l. 8 odst. 4 nafizeni o0 OZEU jsou zalozeny na starSich nezapsanych
ochrannych znamkach nebo jinych oznacenich uzivanych v obchodnim styku, které se
fidi pfisluSnymi uplathiovanymi pravnimi pfedpisy.

Namitajici musi upFesnit ustanoveni rozhodnych pravnich predpisu, kterych se hodla
dovolavat. Jsou-li uplatiovanymi pravnimi pfedpisy vnitrostatni pravni predpisy, musi
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rovnéz poskytnout obsah téchto pravnich predpist predloZzenim oficialnich publikaci
pfislusnych ustanoveni nebo judikatury.

Namitajici pak musi prokazat, ze splfiuje podminky pro nabyti a rozsah ochrany
uplatiiovanych platnych pravnich predpisti. Namitajici musi zejména predlozit diikazy
o existenci a rozsahu ochrany star8iho prava a musi prokazat, Ze pravo vlastni nebo je
opravnén jej podle rozhodnych pravnich pfedpistu vykonavat. V pfipadé nezapsanych
prav musi namitajici predlozit dikazy o ziskani ochrany uzivanim v souladu s normou
uzivani pozadovanou pfislusnymi pravnimi pfedpisy. V pfipadé zapsanych prav (napf.
nazvl spolecnosti) je pozadovan dukaz o zapisu. Namitajici musi dale prokazat,
ze podle rozhodnych pravnich pfedpisi mlze zakazat uzivani nasledujici ochranné
znamky.

V neposledni fadé musi namitajici podat dukaz o uzivani oznaceni v obchodnim styku
vétsiho nez jen mistniho vyznamu.

Pokud jsou dukazy tykajici se podani nebo zapisu uvadéného oznaceni nebo diikazu
tykajicich se obsahu pfislusného vnitrostatniho prava pristupné on-line ze zdroje
uznaného Ufadem, mize namitajici poskytnout takové dikazy odkazem na tento zdro;j.
K prokazani existence zapsanych prav pfijme ufad jakykoli odkaz na on-line databazi
prislusného registraCniho organu, ktera je vefejné pristupna a bezplatna, pokud je
prostfedi pro vyhledavani dostupné v jazyce fizeni.

K prokazani obsahu vnitrostatnich pravnich predpisu postaci odkaz na jakoukoli
online databazi v rozsahu, v némz poskytuje oficialni pravni text pochazejici od vlady
nebo Ufedniho organu dotéeného Clenského statu, je verfejné pfistupny, bezplatny
a jeho vyhledavaci prostfedi je dostupné v jazyce Fizeni. V tomto ohledu je uziteCnym
zdrojem databaze WIPO Lex (dostupna na adrese wipolex.wipo.int), protoZze na
jednom misté shrnuje oficialni texty pravnich predpisu v oblasti duSevniho vlastnictvi
v pGvodnim jazyce, které byly obdrzeny od dotéenych ¢lenskych statll nebo z jinych
ovéfenych zdroju (viz Metodické pokyny, cast C, Namitky, oddil 4, Nezapsané
ochranné znamky a jina oznaceni uzivana v obchodnim styku (&l. 8 odst. 4 nafizeni
o0 OZEU), bod 4.2.1), pokud se prostredi pro vyhledavani shoduje s jazykem fizeni.

Pokud neni plvodni znéni zakona v jazyce Fizeni, musi byt u uvedeného on-line zdroje
k dispozici také jeho preklad, pfipadné by mél byt pfedlozen samostatné ve |h{ité pro
odlGvodnéni namitky (viz odstavec 4.3.1.1 nize).

Vice podrobnosti viz Metodické pokyny, Cast C, Namitky, oddil 4, Nezapsané ochranné
znamky a jina oznaceni uzivana v obchodnim styku (€l. 8 odst. 4 nafizeni o OZEU).

4244 Zemépisna oznaceni

Cl. 8 odst. 6 a ¢&l. 46 odst. 1 pism. d) nafizeni o OZEU

Cl. 7 odst. 2 pism. e) pfeneseného nafizeni o OZEU

Namitky podle ¢l. 8 odst. 6 nafizeni o OZEU vychazeji ze starSich zemépisnych
oznaceni a oznaceni puvodu, ktera se fidi uplatnénym pouzitelnym pravem.
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K oduvodnéni téchto prav musi namitajici predlozit Ufadu dukazy o existenci
a rozsahu ochrany uplatfiovaného zemépisného oznaceni a musi prokazat, Ze je podle
pouZzitelného prava opravnén k vykonu prav vyplyvajicich ze zemépisného oznaceni.
Musi dale prokazat, ze mlize zakazat uzivani nasledujici ochranné znamky.

Aby prokazal existenci a rozsah ochrany zemépisného oznaceni, musi namitajici

predlozit pfislusné dokumenty pochazejici od prfislusného organu, které prokazuji, ze

doty¢né zemépisné oznacleni bylo pfihlaseno, zapsano nebo udéleno (jestlize bylo

udéleno jinymi spravnimi prostfedky nez zapisem). Dikazy musi dokladat vSechny

nalezitosti zemépisného oznaceni, k nimz patfi:

chranény nazev;

existence ochrany jako zemépisného oznaceni;

konkrétni vyrobky, na které se ochrana vztahuje;

existence zemépisného oznaceni pfed datem vzniku prava prednosti napadené

ochranné znamky;

® dikaz o naroku, jmenovité dikaz o tom, Ze pouzitelné pravo udéluje osobé
opravnéné na zakladé zemépisného oznaceni pfimé pravo zahdjit pravni ukony
proti neopravnénému pouziti.

Namitajici mUze své dukazy predloZit formou odkazu na on-line databazi pfisluSného
organu, ktera je verfejné pfistupna a bezplatna, pokud je prostfedi pro vyhledavani
dostupné v jazyce fizeni. V pfipadé zemépisnych oznaceni chranénych v Evropské
unii (vCetné zemépisnych oznaceni tfetich zemi chranénych na urovni EU na zakladé
dvoustrannych a mnohostrannych dohod) staci odkazat na portal dfadu Glview.
Portal Glview uvadi udaje ziskané pfimo od Evropské komise, a proto je mozné
jej povazovat za oficialni zdroj (viz bod 4.2.3.2). Namitajici je povinen ovéfit, zda
uvedeny on-line zdroj obsahuje vSechny nezbytné informace a je aktuéalni, a pokud
tomu tak neni, pfedlozit dalSi dikazy z oficialniho zdroje, ve kterych jsou chybégjici
informace doplinény. Pokud napfiklad databaze neposkytuje dostate¢né informace
o opravnéni namitajiciho k vykonu prav vyplyvajicich ze zemépisného oznaceni,
musi byt pfedloZeny dalsi dokumenty, napfiklad vnitrostatni legislativni nastroje, které
namitajicimu udéluji pravo prosazovat zemépisné oznaceni v pfipadé nezakonného
uzivani.

Kromé toho, aby prokazal, Ze je opravnén zakazat uzivani nasledné ochranné znamky
podle pfislusného prava, musi namitajici upfesnit ustanoveni pouzitelného prava,
0 ktera se opira. Je-li uplatnénym pravem vnitrostatni pravo, musi namitajici uvést
i jeho obsah predlozenim oficialnich publikaci pfisluSsnych ustanoveni nebo judikatury
nebo odkazem na on-line zdroj uznavany ufadem (viz bod 4.2.4.3). Namitajici musi
také prokazat, Ze pfipad splfiuje vdechny podminky rozsahu ochrany podle pfislusnych
ustanoveni.

Dal$i podrobnosti viz Metodické pokyny, ¢ast C, Namitky, oddil 6, Zemépisna oznaceni
(€l. 8 odst. 6 narizeni o OZEU).
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4245 Znamka podana jednatelem nebo zastupcem

Cl. 8 odst. 3 a ¢&l. 46 odst. 1 pism. b) nafizeni o OZEU

Cl. 7 odst. 2 pism. ¢) pfeneseného nafizeni o OZEU

Tyka se pfipadu, kdy ufad o zapis ochranné znamky pozada jednatel nebo zastupce
vlastnika ochranné znamky. Vlastnik mize vznést namitku proti pfihlaSce takového
neloajalniho pfihlaSovatele.

Namitajici musi prokazat, Ze je vlastnikem ochranné znamky, a dobu, kdy tuto znamku
nabyl. Vzhledem k tomu, ze dana ochranna znamka muze byt zapsanou ochrannou
znamkou, nebo nezapsanou ochrannou znamkou, muze namitajici predlozit dukazy
0 zapisu ve kterékoli zemi svéta nebo dikazy o nabyti prav uzivanim. Namitajici musi
rovnéz predlozit dlikazy o vztahu s jednatelem nebo zastupcem.

Dal3i podrobnosti viz Metodické pokyny, ¢ast C, Namitky, oddil 3, Neopravnéné podani
prihlasky jednatelem vlastnika ochranné znamky (&l. 8 odst. 3 narizeni o OZEU).

4.2.5 Nedodrzeni poZzadavkl na odlvodnéni

Cl. 46 odst. 4 nafizeni o OZEU

Cl. 7 a &l. 8 odst. 1 a 7 pfeneseného nafizeni o OZEU

Ufad stanovi dvoumésiéni |hatu k podani namitek, ktera zacina v den, kdy se ma za
to, Ze zaCala sporna Cast fizeni, a béhem niZz ma byt namitka doplnéna pfredlozenim
podpurnych skute¢nosti, dikazli a argumentd (dale jen ,lhGta pro odlvodnéni®). Tato
Ihdta mize byt prodlouzena podle Clanku 68 prfeneseného nafizeni o OZEU, nebo
pokud je zmeskana, muze namitajici pozadat o navraceni do zmeskané lhuty za
podminek stanovenych v élanku 104 nafizeni o OZEU (navraceni do plvodniho stavu)
nebo ¢lanku 105 nafizeni 0 OZEU (pokraCovani v fizeni).

Cl._8 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU stanovi, Ze pokud do uplynuti Ihity pro
odlGvodnéni nepredlozi namitajici zadné dukazy, nebo pokud jsou predlozené diikazy
zjevné irelevantni nebo zjevné nedostatecné pro spinéni pozadavkl stanovenych
v Cl. 7 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU pro jakakoli starSi prava, namitka se
zamitne jako neoduvodnéna.

Neni-li dolozeno Zadné ze starSich prav, na kterych je namitka zalozena, ufad uzavie
spornou €ast fizeni, aniz by vyzval pfihlaSovatele k predlozeni pfipominek v odpoveédi.
Urad neni povinen informovat namitajiciho o tom, jaké skuteénosti nebo dilkazy mohly
byt pfedlozeny (17/06/2008, T-420/03, BoomerangTV, EU:T:2008:203, § 76). Nasledné
je namitka zamitnuta podle €l. 8 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU.

Z toho vyplyva, Ze pokud namitajici nepredlozil vilbec zadné dlikazy, bude namitka
zamitnuta. Je tfeba mit za to, Ze nebyly predlozeny zadné dlikazy, pokud dikaz neni
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doprovazen prekladem do jazyka Fizeni, protoze tyto neprelozené dikazy nemohou byt
na zakladé posledni véty ¢l. 7 odst. 4 pfeneseného nafizeni o OZEU vzaty v uvahu.

Pfedlozené dukazy jsou ,zjevné irelevantni“, jelikoz ze své povahy nemohou
slouzit k prokazani platnosti a existence dfive uplatnéného prava (napfiklad pokud
prokaze existenci starSiho prava, které nebylo uplatnéno ve sdéleni o namitce).
Pfedlozené dikazy jsou ,zjevné nedostate¢né“, pokud nespliuji formalni pozadavky
na oddvodnéni.

Po uplynuti Ihaty pro odlvodnéni ufad provadi prfedbézny prizkum odivodnéni.
Pokud namitajici pfedlozil diukazy o alespori jednom ze starSich prav uplatnénych
v namitkach, ktera nemohou byt kvalifikovana jako ,zjevné irelevantni“ nebo ,zjevné
nedostatecna“, pokracduje Uufad ve sporné Ccasti fizeni tim, Zze pfeda podani
namitajiciho pfihlasovateli s vyzvou k podani pfipominek.

Pokud se pfi dalSim prazkumu spisu dukazy predlozené v ramci Ihaty pro odivodnéni
stale povazuji za nedostate¢né pro splnéni pozadavku stanovenych v ¢l. 7 odst. 2
pfeneseného narizeni o OZEU, bude namitka zamitnuta ve vztahu k tomuto star§imu
pravu podle ¢l. 8 odst. 7 pfeneseného nafizeni o OZEU.

Navic, jelikoz se pocCateCni kontrola odUvodnéni omezuje na nalezeni jednoho
odlivodnéného star§iho prava, na jehoz zakladé muize Fizeni pokracovat, pokud
nemUze byt namitka pIné potvrzena na zakladé tohoto odtvodnéného starSiho prava,
je vyzadovan dalSi prizkum spisu v souvislosti se zbyvajicimi starSimi pravy. Pokud
tento prazkum odhali, Ze dikazy tykajici se téchto starSich prav neexistuji, jsou zjevné
irelevantni, zjevné nedostate¢né nebo jinak nedostateéné pro splnéni pozadavku
stanovenych v €l. 7 odst. 2, namitka bude v souvislosti s t&€mito pravy podle k ¢l. 8
odst. 7 pfeneseného nafizeni 0 OZEU rovnéz zamitnuta.

4.2.6 Skutec€nosti a dlikazy predlozené po uplynuti IhGty pro odtdvodnéni

Cl. 95 odst. 2 nafizeni 0 OZEU

Cl. 8 odst. 5 pieneseného nafizeni o OZEU

Ve |huté stanovené v ¢l. 7 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU musi byt predlozeny
vesSkeré skuteCnosti a dikazy, o které namitajici opira svou namitku. Jakakoli
skuteénost nebo dikazy predlozené po uplynuti Ihdty pro odlvodnéni jsou proto
predlozeny pozdé.

Nicméné pokud namitajici pfedlozi skute¢nosti nebo dikazy pro oddvodnéni namitky
az po uplynuti Ihaty k podani namitek, muze 0fad pfi uplathovani své diskreéni
pravomoci v souladu s Cl. 95 odst. 2 nafizeni o OZEU s vyhradou podminek
stanovenych v &l. 8 odst. 5 pfeneseného nafizeni 0 OZEU k témto skute¢nostem nebo
dikazim nepfihlizet.

V tomto kontextu je tfeba nejprve posoudit, zda ufad mize vykonavat jakoukoli
diskre¢ni pravomoc, a zadruhé, pokud ano, jak ji ma uplatnit, tedy zda ma takové
pozdé predlozené skutecnosti nebo dlikazy pfijmout, nebo zamitnout.
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4.2.6.1 Otazka, zda Ize uplatnit diskre¢ni pravomoc

Podle ¢l. 8 odst. 5 prvni véty pfeneseného nafizeni o OZEU miize ufad uplatnit svou
diskre¢ni pravomoc v pfipadé, Zze pozdé predloZzené skute€nosti nebo diukazy doplnuji
pfislusné skute€nosti nebo dukazy pfedlozené namitajicim v€as (dale jen ,poCatecni
skute¢nosti nebo dlikazy*).

Je tedy ziejmé, Ze se neuplatni Zadna diskreéni pravomoc, pokud se pozdé pfedloZzené
skute¢nosti nebo diikazy tykaji starSiho prava nebo ddvodu uplatnéné namitky,
v souvislosti s nimiz nebyly ve Ih(té pro odivodnéni podany vibec zadné pocatecni
dikazy. Totéz plati pro skute¢nosti.

Pokud v8ak néjaka pocatecni skuteénost nebo dtiikaz byla predloZena, urad uplatni
svou diskre¢ni pravomoc, zda pfipustit pozdé predlozené skute¢nosti nebo diikazy
pouze pokud jsou spInény tyto podminky:

® pocatecni dikazy predlozené ve Ihuté pro odudvodnéni jsou relevantni a nejsou
zjevné nedostateCné, a

® pozdé predlozena skuteCnost nebo dikaz se tyka stejného pravniho pozadavku,
ktery mély pocatecni skute¢nost nebo dikaz prokazat.

OsvédCeni o zapisu, ktera neobsahuji veskeré informace nezbytné k prokazani
existence, rozsahu nebo platnosti dotyéné starsi ochranné znamky, by byly v zasadé
povazovany za zjevné nedostateCné dlkazy, jelikoz pozadovany obsah je pfesné
a vycCerpavajicim zpusobem stanoven v nafizenich.

Urad zjisti, Ze pozdé predloZena skutecnost nebo dlkaz se tyka stejného pravniho
pozadavku jako pocatecni skute¢nost nebo dukazy pouze tehdy, pokud obé sady
odkazuji na tutéz star$i ochrannou znamku ze stejného duvodu a, v ramci stejného
ddvodu, na stejny pozadavek.

Z4&dna diskreéni pravomoc se neuplatfiuje, pokud Gfad oznamil G&astnikiim, Ze namitka
bude zamitnuta jako neodidvodnéna podle ¢&l. 8 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU.
V téchto pfipadech bude fizeni pokratovat pouze tehdy, pokud namitajici pozada
o pokracovani v Fizeni podle ¢lanku 105 nafizeni o OZEU nebo o navraceni do
puvodniho stavu v souladu s ¢lankem 104 nafizeni o OZEU.

DalSi informace o pokracovani v fizeni naleznete v metodickych pokynech, Casti A
Obecna pravidla, oddil 1, Zpisoby komunikace, ¢asové limity; a pro dalsi informace
0 navraceni do ptvodniho stavu viz metodické pokyny, ¢ast A, Obecna pravidla, oddil
8., Navraceni do puvodniho stavu.

4262 Otazka, zda by pozdé predlozené skuteCnosti nebo dukazy mély byt pfijaty,
nebo zamitnuty

Pro ucely uplatnéni své diskre¢ni pravomoci musi Ufad vzit v Uvahu zejména fazi
fizeni a to, zda skute¢nosti nebo diukazy mohou byt na prvni pohled pravdépodobné
relevantni pro vysledek pfipadu a zda existuji opravnéné duvody pro pozdni
predlozeni skute¢nosti nebo dikazu.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného ufadem obecny Gvod, Cast strana 778
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® Faze fizeni ukazuje, jak probiha fizeni v okamziku pfedloZeni pozdé pfedlozeného
ddkazu.

® Pozdé predlozené dukazy jsou prima facie relevantni, pokud se zda, ze maiji dopad
na posouzeni a vysledek pfipadu.

® Opravnéné duvody nastupuji zpravidla tehdy, kdy doplfujici dikazy jesSté nebyly
k dispozici pfed uplynutim Ihaty pro opodstatnéni. Mohou byt i dalSi opravnéné
divody.

byt divod pro pozdni podani nebo vyznam dukazu. Proto mohou byt pfijaty dalsi
skutec¢nosti nebo dikazy, pokud je na prvni pohled pravdépodobné, Ze jsou relevantni
pro vysledek pfipadu a jsou predkladany v pocatec¢ni fazi fizeni s odvodnénim, pro¢
jsou predkladany v této fazi fizeni.

Mohou byt i dal$i relevantni faktory. Zamér prodlouzit fizeni tim, ze dikazy budou
predkladany po Castech (zdrzovaci taktika), pokud okolnosti pfipadu dovoluji tento
zaveér, argumentuji proti pfijeti pozdé predlozenych dikaz(. Rovnéz skutecnost, Ze
pozadavky, které maji byt prokazany, jsou podrobné vymezeny v. zakoné, nebo Ze
urad vyslovné upozornil namitajiciho na tyto pozadavky, hovofi proti pfijimani pozdé
predlozenych dukaza.

Pfirozené obtize pfi ziskavani dikazl nejsou jako takové opravnénym ddvodem pro
jejich opozdéné podani.

4.2.6.3 Nakladani s pozdé predlozenymi dlikazy v Fizenich

Skute€nosti nebo dukazy obdrzené po uplynuti stanovené lhuty budou pFedany
druhému ucastnikovi pro informacéni ucely bez jakékoli informace, zda byly pfijaty
nebo zamitnuty, a v pozdé&jsi fazi budou prezkoumany pfi rozhodovani. Rizeni bude
znovu zahajeno a v pfipadé potfeby bude poskytnuto druhé kolo pfipominek, a to
zejména v pfipadé, ze ufad zvazuje pfijeti pozdé predlozenych skutecnosti nebo
ddkazu a prihlaSovatel jeSté nemél prilezitost se k nim vyjadfrit.

Uplatnéni diskreéni pravomoci musi byt odivodnéno v rozhodnuti o namitce. Pokud
v8ak pocateCni dukazy samy o sobé postacuji k prokazani starSich uplatnénych prav
a davodud namitek, neni nutné brat pozdé predlozené dodate¢né dikazy v uvahu.

4.3 Pieklad / zmény jazyka v prtibéhu namitkového fizeni

Podle obecnych pravidel stanovenych v ¢l. 146 odst. 9 nafizeni o OZEU a v Clanku 24
provadéciho nafizeni o OZEU musi byt vétSina podani ucastnik(l v namitkovém Fizeni
v jazyce fizeni, aby byla zohlednéna. Pro rizné argumenty se vSak uplatfiuji rdzna
pravidla.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Ufadem obecny Gvod, Cast strana 779
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4.3.1 Preklady skute¢nosti, dikaz( a argumentl podanych namitajicim za
ucelem doplnéni jeho spisu

Cl. 7 odst. 4 a 5 a &l. 8 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU

Cl. 25 odst. 1 provadéciho nafizeni o OZEU

Na zakladé c¢lanku 24 provadéciho nafizeni o OZEU je tfeba rozliSovat mezi 1)
dikazy o osvédcenich o pfihlasce, zapisu nebo obnové zapisu nebo rovnocennych
dokumentech a veskerych ustanovenich pouZitelného vnitrostatniho prava; 2) jinymi
dikazy predlozenymi k oddvodnéni namitky; a 3) skuteCnostmi a argumenty
predlozenymi namitajicim k doplnéni jeho spisu.

4311 Preklad dukazl o osvéd&enich o pfihlaSce, zapisu nebo obnové zapisu
nebo rovnocennych dokumentl a veskerych ustanoveni pouzitelného
vnitrostatniho prava

Podle &l. 7 odst. 4 pfeneseného nafizeni o OZEU veSkera osvédcCeni o pfihlasce,
zapisu nebo obnové nebo rovnocenné dokumenty, jakoz i veSkera ustanoveni
pouzitelného vnitrostatniho prava upravujici nabyvani prav a jejich rozsah ochrany
musi byt namitajicim predlozeny v jazyce fizeni nebo k nim musi byt pfilozen
pfeklad do uvedeného jazyka. Preklad musi pfedlozZit z vlastniho podnétu namitajici
ve |haté pro odlvodnéni namitky. Prihlizi se jen k tém dokumentdm, které byly podany
a prelozeny v této Ihuté.

Pozadavek dukazu o oduvodnéni, ktery ma byt pfelozen, se také tyka on-line dukazu,
na které se odvolava namitajici, pokud jazyk on-line dikazl neni stejny jako jazyk
fizeni. To vyplyva z €&l. 7 odst. 4 pfeneseného narizeni o OZEU, ktery uvadi ,vCetné
téch, které jsou dostupné on-line..., musi byt pfedloZzeny v jazyce Fizeni nebo k nim
musi byt pfiloZen pfeklad do uvedeného jazyka®“.

Cl. 25 odst. 1 provadéciho nafizeni o OZEU, vyzaduje, aby pfeklad reprodukoval
strukturu a obsah puvodniho dokumentu. U prekladd on-line dikazl o odUvodnéni
bude prijato predlozeni pfekladu bez originalu, pokud je dokument, na ktery odkazuje,
spravné oznacen.

Urad nepovazuje informace, které jiz byly poskytnuty v jazyce fizeni v ramci sdé&leni
o namitce nebo dokumentld k nému pfipojenych, pfipadné dokumentl, které byly
predlozeny pozdéji (napf. odldvodnéni, seznamy starSich znamek atd.) za platny
preklad dokladu o zapisu, jako je osvéd€eni o zapisu, a to ani v pfipadég, Ze tyto udaje
byly akceptovany pro ucely pfipustnosti. Pfeklad musi byt samostatny a nemlze byt
sestaven z fragmentd jinych dokumentd.

Cl. 25 odst. 1 provadéciho nafizeni o OZEU stanovi, Ze Géastnik fizeni mlize uvést, Ze
relevantni jsou pouze €asti dokumentu, a tudiz maze byt pfeklad omezen na uvedené
casti.

Metodické pokyny tykajici se priizkumu provadéného Gfadem obecny tGvod, Cast strana 780
C Namitky

FINAL VERSION 1.0 31/03/2023



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0625&from=CS#d1e630-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0625&from=CS#d1e712-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0626&from=CS#d1e1580-37-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0626&from=CS#d1e1573-37-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0625&from=CS#d1e630-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0625&from=CS#d1e630-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0626&from=CS#d1e1580-37-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0626&from=CS#d1e1580-37-1

0ddil 1 Namitkova fizeni

Nicméné, z pfekladu mohou byt vynechany pouze irelevantni administrativni udaje
(napf. pfedchozi pfevody vlastnictvi, které neovliviiuji namitku, administrativni zaznamy
o poplatcich apod.), které nemaiji vliv na pfipad. Ustanoveni &l. 25 odst. 1 provadéciho
narizeni o OZEU neznamenaji, ze namitajici ma pravo rozhodnout se neprekladat
prvky vyzadované nafizenim, konkrétné ty, které jsou uvedeny v ¢l. 7 odst. 2
pfeneseného nafizeni o OZEU, jak je pozadovano pro dolozeni starSich prav. Pokud
nafizeni stanovi, ze musi byt prokazan prvek, jako je tomu v pfipadé existence,
platnosti, rozsahu ochrany starSich prav a prava podat namitky, a tyto konkrétni Casti
dikazu nejsou prelozeny, mize byt namitka zamitnuta nepodlozena.

Urad akceptuje, Ze neni nutny preklad informaénich zahlavi vypist/osvédéeni (jako
napfiklad ,den podani“ ,uplatnéni barev* atd.) za pfedpokladu, Ze jsou identifikovana
pomoci standardnich kédd INID nebo narodnich kodd.

Seznam kodua INID a jejich vysvétleni jsou pfipojeny jako dodatek 1 k dokumentu
Standard ST 60 — Recommendation Concerning Bibliographic Data Relating to Marks
— norma ST 60 — doporuceni ohledné bibliografickych udaju tykajicich se znamek)
dostupném na webovych strankach organizace WIPO. Namitajici neni povinen
predlozit vysvétleni kodu.

Pokud je namitka podana pouze na zakladé nékterych vyrobkl a sluzeb, na které se
vztahuje star$i pravo, postaci poskytnout pouze preklad tykajici se pouze téch vyrobki
a sluzeb, na nichZ je namitka zaloZena.

Pokud je cely originalni dokument v jazyce fizeni, s vyjimkou seznamu vyrobku
a sluzeb, nebude nutné predkladat uplny preklad podle struktury pavodniho
dokumentu. V takovém pfipadé je pfijatelné, aby byly ve sdéleni o namitce
a v dokumentech k ni pfipojenych nebo piedlozenych pozdéji ve lhaté pro odtvodnéni
namitky samostatné prelozeny pouze Udaje o vyrobcich a sluzbach, na nichz je
namitka zalozena. Totéz plati pro vypisy/osvédc€eni, v nichz jsou pouzity kédy INID
nebo narodni kody a kde jedinou informaci, kterou je nutné jesté prelozit do jazyka
fizeni, je seznam vyrobkl a sluzeb. Pokud namitajici predlozi CasteCny preklad
vyrobk( a sluzeb, na nichz jsou namitky zalozeny, povazuji se za fadné odivodnéné
pouze prelozené vyrobky a sluzby. Na vyrobky a sluzby, které nebyly pfelozeny,
nebude bran zfetel.

Pokud dukaz z oficialniho zdroje obsahuje barevné vyobrazeni star§i ochranné znamky
doplnéné udaji o barvach, neni povinny pfeklad udaji o barvach do jazyka Fizeni.

Urad akceptuje jednoduché preklady vyhotovené jakoukoli osobou. Ufad obvykle
nevyuziva svého prava pozadovat, aby byl pfeklad ovéfen soudnim nebo uUfednim
prekladatelem, ledaze nejsou vazné pochybnosti ohledné pfesnosti nebo obsahu
prekladu. Pokud zastupce pfipoji prohlasSeni, ze pfeklad vérné odpovida originalu,
Ufad to nebude v zasadé zpochybriovat. Ufad akceptuje dokonce i ruéné psany text
na kopiich originalnich osvéd&eni uvadéjici smysl rGznych udaju v jazyce fizeni,
samoziejmé za podminky, zZe tento text je uplny a Citelny.

Vypisy z obchodnich databazi nemohou byt povazovany za platné preklady oficialniho
dokumentu s vyjimkou pfipadd, kdy reprodukuji strukturu a obsah puvodniho
dokumentu.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného ufadem obecny Gvod, Cast strana 781
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Pokud preklad nereprodukuje strukturu a obsah dikaz( z online databaze, na které
se odvolava podle &l. 7 odst. 3 nafizeni v prenesené pravomoci o OZEU, bude
namitajici vyzvan, aby podle ¢&l. 97 odst. 1 pism. b) az c) nafizeni o OZEU predlozil
fyzickou kopii plvodniho vypisu z databaze nebo aby tuto nesrovnalost odpovidajicim
zpusobem vysvétlil (napfiklad tim, Ze se struktura databaze mezitim zménila). Pokud
tyto dukazy neexistuji nebo pokud dikazy vykazuji nesoulad mezi pFedlozenym
prekladem a plvodnim vypisem z hlediska struktury a obsahu, bude starSi ochranna
znamka povazovana za nepodlozenou.

4.3.1.2 Preklady jinych dikazl pfedlozenych k oddvodnéni namitky nez osvédceni
o pfihlasce, zapisu nebo obnové zapisu nebo rovnocennych dokumentu
nebo veskerych ustanoveni pouzitelného vnitrostatniho prava

Cl. 7 odst. 4 preneseného nafizeni o OZEU se zabyva i jazykovym reZimem
pouzitelnym na jiné dukazy pfedlozené namitajici stranou pro odivodnéni namitky nez
osvédceni o pfihlasce, zapisu nebo obnové nebo rovnocenné dokumenty a ustanoveni
pouzitelného vnitrostatniho prava. Takové dukazy zahrnuji napfiklad dikazy o dobrém
jménu (Cl. 8 odst. 5 nafizeni o OZEU) a dukazy o uzivani, jehoz vyznam neni pouze
mistni (¢l. 8 odst. 4 narizeni o OZEU).

Pokud jsou dikazy predlozeny v jazyce EU, ktery neni jazykem fizeni, mize urad
podle ¢lanku 24 provadéciho nafizeni o OZEU a bud z vlastniho podnétu, nebo na
zakladé oduvodnéné Zzadosti pfihlaSovatele vyzvat namitajiciho, aby ve stanovené
Ih(té poskytl preklad téchto dukaz( do jazyka fizeni. Jinymi slovy, namitajici neni
povinen pfedloZit pfeklad z vlastniho podnétu, pokud o né&j nepozada urad. Tento
jazykovy rezim odrazi jazykovy rezim, ktery se vztahuje na dukaz o uzivani; proto
pravidla tykajici se pfekladu diukazu o uzivani plati ve stejné mife i pro vySe uvedené
dikazy pro oduvodnéni (viz odstavec 5.6 nize).

4.3.1.3 Preklady skuteénosti a argument podanych namitajicim za ucelem
doplnéni jeho spisu

Ufad mlze na podporu namitek zvazit skute¢nosti a argumenty podané namitajicim,
pouze pokud jsou pfedlozeny v jazyce Fizeni nebo jsou k nim ve lhuaté pro odtvodnéni
pfiloZzeny pieklady. Ufad nebude Zadat namitajiciho o zaslani prekladu; musi ho zaslat
ze své vlastni iniciativy. Neni-li ve stanovené |haté predlozen zadny preklad nebo
Castecny pieklad, nebudou v souladu s &l. 7 odst. 5 pfeneseného nafizeni o OZEU
zohlednény €asti pisemnych podani, které nebyly prelozeny do jazyka fizeni.

Cl. 7 odst. 4 a 5 a ¢l. 8 odst. 1 pfeneseného natizeni o OZEU

Pokud nejsou predlozené dokumenty v jazyce fizeni, musi byt pfelozeny ve Ihuté
stanovené pro podani originalu, konkrétné ve lhaté pro odivodnéni namitky.

V opacném pfipadé je pravnim nasledkem to, Ze k pisemnym podanim, nebo jejich
Castem, ktera nebyla prelozena v této Ihuté, se nepfihlizi. Pokud v§ak nebyly pfelozeny

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Gfadem obecny Gvod, Cast strana 782
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dokumenty prokazujici existenci a platnost star§iho prava, musi byt namitka rovnou
zamitnuta jako neodivodnéna.

4.3.2 Preklad dalSich pfipominek a jinych zadosti

Cl. 146 odst. 9 nafizeni o OZEU

Cl. 8 odst. 2, 4 a 6 pfeneseného nafizeni o OZEU

Podle ¢l. 146 odst. 9 nafizeni o OZEU muize byt prvni odpovéd namitajiciho nebo
odpovéd namitajiciho na pfipominky pfihlasovatele v kterémkoli jazyce ufadu.

Je tfeba poznamenat, ze pokud prvni odpovéd prihlaSovatele nebo nasledna odpovéd
namitajiciho neni uvedena v jazyce fizeni, ale v nékterém jazyce ufadu, nebude se
k témto podanim pfihlizet, pokud pfihlaSovatel nebo namitajici nepfedlozi pfeklad
téchto dokumentl v jazyce Fizeni ve Ih(té jednoho mésice od data pfijeti originalu
uradem. Ufad nebude Zadat ugastniky o zaslani prekladu; Géastnici musi pieklad
zaslat ze své vlastni iniciativy.

Priklad 1

Jazykem namitkového fizeni je anglictina a pfihlasovatel musi do 26. 06. 2017 podat
pfipominky jako odpovéd na sdéleni o namitce. Pokud dne 20. 06. 2017 pfredlozi
své pfipominky jako odpovéd na namitku v .némciné, musi do 20. 07. 2017 pFedlozit
preklad. Pokud poté predlozi pfeklad dne 20. 07. 2017 nebo dfive, musi se prihlizet
jak k puvodnimu podani, tak k pfekladu bez ohledu na to, ze ptvodni Ih(ita k podani
pfipominek uplynula dne 26. 06. 2017.

Priklad 2

Jazykem namitkového fizeni je angli¢tina a pfihlasovatel musi do 26. 06. 2017 podat
pfipominky jako odpovéd na sdéleni o namitce. Pokud dne 18. 05. 2017 pfFedlozi
své pfipominky jako odpovéd na namitku v némciné, musi do 18. 06. 2017 pfedlozit
preklad. Vzhledem k tomu Ze jeho Ihuta uplyne az 26. 06. 2017, vS8ak mlze i v pfipadé,
Zze nepredlozi preklad do 18. 06. 2017, stale platné predlozit dokumenty do 26. 06.
2017. Pokud nasledné predlozi pfislusné preklady pfed uplynutim této lhaty, povazuje
Ufad tyto preklady za platné pfipominky podané v jazyce Fizeni ve stanovené Ihité.

Cl. 25 odst. 2 provadéciho nafizeni o OZEU

Nebyl-li pfedlozen zadny pfeklad nebo preklad je doru€en az po uplynuti pFislusné
IhGty, ma se za to, Ze pfipominky nebyly Ufadu doru€eny a nebude se k nim pfihlizet.
VySe uvedené se vztahuje na dalSi zadosti podané v pribéhu namitkového fizeni
(napf. zadosti o prodlouzeni, zadosti o pferuseni, zadosti o dukaz o uzivani, zadosti
0 navraceni do puvodniho stavu nebo pokracovani v fizeni, zpétvzeti namitky).

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 783
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4.3.3 Preklad jinych podplrnych dokumentt nez pfipominek

Clanek 24 a ¢&l. 25 odst. 2 provadéciho nafizeni o OZEU

VSechny dlikazy s vyjimkou dukazu, které musi namitajici predlozit ve |hté stanovené
pro odlvodnéni své namitky, mohou byt podany v kterémkoli ufednim jazyce Evropské
unie, jak uvadi ¢lanek 24 provadéciho nafizeni o OZEU. Tyto dikazy zahrnuji vSechny
dokumenty s vyjimkou pfipominek pfedlozenych ucéastniky po uplynuti lhaty, v niz
muze namitajici doplnit spis.

Pfikladem tohoto typu dikazl jsou katalogy, ¢lanky z ¢asopist, rozhodnuti narodnich
soudu nebo podepsané dohody, které predlozil pfihlaSovatel zaroven se svymi
pfipominkami v ramci odpovédi na namitku.

Pro tento dikaz je nutny pfeklad pouze tehdy, pokud o to pozada ufad z vlastniho
podnétu nebo na zakladé oddvodn&né Zadosti druhé strany. Ugastnici proto nejsou
automaticky povinni pfeklad poskytnout.

V zé&sadé ufad z moci Ufedni pfeklad nevyZaduje. Je v3ak velmi dllezité, aby ucastnik,
kterému jsou dokumenty urCeny, byl schopen pochopit smysl jejich vécného obsahu.
Pokud je tento smysl pochybny nebo je napaden u€astnikem, jemuz byl adresovan,
vyzada si ufad ve stanovené lhaté preklad.

Cl. 25 odst. 2 provadéciho nafizeni o OZEU se pouzije pouze tehdy, pokud ufad
pozaduje pfeklad, coz znamena, Ze preklady, které jsou podany pozdé, musi byt
ignorovany; podobné musi byt také ignorovan original, pro néjz je pfeklad pfedloZzen
pozdé nebo vibec pfedlozen neni.

Spole¢né s vyzvou k predlozeni pfekladu upozorni ufad dotéeného uc€astnika na
skute€nost, ze je na tomto u€astnikovi, aby zhodnotil, zda je nezbytny uplny preklad
vSech pfedlozenych didkazu. Pfredmétné dokumenty vSak budou zohlednény pouze
tehdy, pokud bude pfedlozen preklad, pfipadné pokud tyto dokumenty nevyzaduiji blizsi
vysvétleni bez ohledu na jejich slovni prvky.

Priklad
V pfipadé rozhodnuti narodniho soudu muze byt dostacujici prelozit pouze ty Casti,

které jsou relevantni pro namitkové fizeni.

434 Zména jazyka v pribéhu namitkového fizeni

Cl. 146 odst. 8 nafizeni o OZEU

Clanek 3 preneseného nafizeni o OZEU

Podle ¢€l. 146 odst. 5 nafizeni 0 OZEU by méla byt namitka podana v nékterém jazyce
Ufadu. Podle &l. 146 odst. 8 nafizeni o OZEU se v8ak mohou ucastnici namitkového
fizeni dohodnout na zméné jazyka Fizeni a zvolit za timto ucelem kterykoli z ufednich
jazykl Evropské unie.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného ufadem obecny Gvod, Cast strana 784
C Namitky

FINAL VERSION 1.0 31/03/2023



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0626&from=CS#d1e1573-37-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0626&from=CS#d1e1580-37-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0626&from=CS#d1e1573-37-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0626&from=CS#d1e1580-37-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=CS#d1e5638-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0625&from=CS#d1e547-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=CS#d1e5638-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=CS#d1e5638-1-1

0ddil 1 Namitkova fizeni

Pokud se ucCastnici dohodnou na zméné jazyka fizeni, jsou podle ¢lanku 3
pfeneseného nafizeni o OZEU povinni informovat ufad pfed zahajenim sporné €asti
namitkového fizeni. Zadost o zménu jazyka po zahajeni sporné &asti nebude Ufad
akceptovat.

Pokud se namitajici a pfihlaSovatel dohodnou na zméné jazyka fizeni pfed zahajenim
sporné casti fizeni, mize pfihlasovatel podle ¢lanku 3 pfeneseného nafizeni o OZEU
pozadat, aby namitajici pfedlozil pfeklad sdéleni o namitce do tohoto jazyka. Jinymi
slovy, namitajici musi pfedlozit pouze preklad oznameni o namitce, pokud o to
prihlaSovatel pozada. Zadost o preklad musi byt doruéena pfed zahajenim sporné &asti
fizeni. Neni-li zadost o pfeklad podana nebo je-li podana opozdéné, bude jazyk fizeni
zménén na pozadovany jazyk.

Pokud byla Zadost o pfeklad sdéleni o namitce podana a byla podana vcas, urCi
Uufad namitajicimu lhatu, béhem niz musi byt pfeklad pfedlozen, tj. jeden mésic
od uplynuti IhGty na rozmyslenou. Neni-li pfeklad predlozen nebo je-li predlozen
opozdéné, zUstane jazyk fizeni nezménén.

4.4 Zalezitosti souvisejici s zadostmi a dalSimi dokumenty

4.4.1 Omezeni, zpétvzeti a Zadosti o dikaz o uzivani, které maji byt
podany v samostatném dokumentu

Cl. 8 odst. 8 a &l. 10 odst. 1 pfeneseného natizeni o0 OZEU

Pokud hodla pfihlaSovatel vzit zpét nebo omezit napadenou pfihlasku, musi tak ucinit
samostatnym dokumentem, tj. v ramci samostatného podani nebo v samostatné
priloze podani. Zadosti, které splynou s vyjadifenim, nebudou vyzadany a nebudou
pfijaty, i kdyZz budou zahrnuty v samostatném oddilu, odstavci nebo kapitole, a to ani
v pfipadé, Ze budou uvedeny na prvni nebo posledni strané vyjadieni.

Totéz plati pro Zzadosti o dlikaz o uzivani starS$i ochranné znamky podle ¢l. 47 odst. 2
nebo 3 nafizeni o OZEU (vice informaci o zadostech o dilkaz o uzivani viz metodické
pokyny, ¢ast C, Namitky, oddil 1, Namitkova fizeni).

Ufad za timto ugelem zpfistupnil v sekci User Area na svych internetovych strankach
k tomu uréené moznosti ,e-action. Pokud je zpétvzeti nebo omezeni napadené
prihlasky nebo zadosti o dukaz o uzivani podano na zakladé volby pfisluSné moznosti
.e-action“, bude se automaticky generované podani povazovat za rovhocenné zadosti
podané prostfednictvim samostatného dokumentu, aniz by bylo nutné jakékoli dalsi
prohlaseni.

Zadost, i kdyz bude zaznamenana, bude zamitnuta, pokud nebude podana
,samostatné®, jak je definovano vySe. Zamitnuti potvrdi dlivod odmitnuti a pfedstavuje

prozatimni rozhodnuti, které Ize napadnout spole¢né s rozhodnutim o véci.

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tGvod, Cast strana 785
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4.4.2 Necitelné dokumenty

Cl. 63 odst. 3 pfeneseného natizeni o OZEU

Je-li sdéleni obdrzené elektronickymi prostfedky, véetné faxu, neuplné nebo neditelné
nebo ma-li ufad opravnéné pochybnosti, pokud jde o pfesnost pfenosu, informuje
o tom ufad odesilatele a vyzve jej, aby ve Ihuté stanovené ufadem odeslal original
faxem znovu, nebo aby dorucil podepsany original postou nebo kuryrem.

Je-li vyzvé vyhovéno ve stanovené Ihuté, povazuje se za den pfijeti nového faxu den
pfijeti pavodniho sdéleni.

Vice podrobnosti viz metodické pokyny, ¢ast A, Obecna pravidla, oddil 1, Komunikaéni
prostredky, Ihuty.

44.3 Nevraceni puvodnich dokumentu

Plavodni dokumenty se stavaji souc€asti spisu, a proto nemohou byt navraceny osobég,
ktera je predlozila.

Ugastnik v8ak ma vzdy moznost za poplatek ziskat ovéfené nebo neovéiené kopie
pUvodnich dokumentl. DalSi podrobnosti Ize nalézt v informacich uvedenych na
internetovych strankach ufadu pod hlavickou Nahlizeni do spisli a kopii.

444 Duavérné informace

Cl. 114 odst. 4 natizeni o OZEU

Nékdy jeden z ucastnikl pozada ufad, aby uchoval urcité dokumenty v tajnosti i vuci
druhému ucastnikovi fizeni. Pfestoze ufad mlze uchovat dokumenty v tajnosti v{ci
tfetim stranam (nahlizeni do spisu), v fizeni s vice Uc€astniky je nesmi za zadnych
okolnosti uchovavat v tajnosti vici drunému ucastnikovi.

Kazdy ucastnik fizeni musi mit vzdy pravo na vlastni obhajobu. To znamena, ze by mél
mit neomezeny pfistup ke vS§em materiallim predloZzenym druhym ucéastnikem.

Z toho vyplyva, Ze veSkeré materialy predloZzené jednim z ucastniki by mély byt
zpfistupnény druhému G&astnikovi fizeni. Ufad ma povinnost poskytnout veskeré
pfijaté materialy druhému ucastnikovi. Proto pokud jeden z u€astnikli pozaduje, aby
byly urcité dokumenty uchovany v tajnosti, aniz by uvedl, Ze by se to mélo tykat tfetich
stran, bude Ufad povazovat za samoziejmé, ze tomu tak je, postoupi je druhému
UCastnikovi a oznaci je v elektronickém souboru jako duveérné.

Pokud ufad v pribéhu namitkového fizeni obdrzi dokumenty se Zzadosti o jejich
uchovani v tajnosti v fizeni s vice UCastniky, je tfeba odesilatele informovat, zZe
dokumenty nelze uchovat v tajnosti vi¢i druhému ucastnikovi fizeni.

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 786
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Za timto uc¢elem je nutno zaslat dopis s jednoznacnym vysvétlenim, Ze odesilatel mize
volit mezi zpfistupnénim dokumentl nebo jejich zpétvzetim. Je na ucastnikovi, aby
rozhodl, ktera z téchto moznosti je v jeho pfipadé vhodna, a informoval o tom ufad.

Pokud zvoli moznost uchovani v tajnosti, nebudou dokumenty zaslany druhému
uCastnikovi a nebude se k nim pfihlizet. V elektronickém souboru budou oznaceny
jako davérné.

Pokud uc€astnik chce, aby se k témto dokumentim pfihlizelo, ale aby nebyly
zpfistupnény tfetim stranam, mize tyto dokumenty postoupit druhému ucastnikovi, ale
musi byt v elektronickém souboru oznaceny jako duvérné.

Pokud neodpovi ve stanovené |hat€é, nebudou dokumenty zaslany druhému
uCastnikovi a nebude se k nim pfihlizet. V elektronickém souboru budou oznaceny
jako davérné.

DalSi informace o Zadostech o uchovani v tajnosti naleznete v metodickych pokynech,
¢asti A, Obecna pravidla, oddile 1, Komunikaéni prostfedky, Ihaty a ¢asti E, Operace
provadéné v rejstfiku, oddile 5, Nahlizeni do spisu.

4.4.5 Odkazy na dokumenty nebo dukazy v jinych fizenich

Strany mohou ve svych pfipominkach odkazat na dokumenty nebo dikazy podané
v jiném Fizeni, napfiklad dikazy o uzivani, které jiz byly predlozeny v jiném
namitkovém Fizeni.

Dal8i informace o tom, jak by tyto dokumenty nebo poloZzky mély byt identifikovany
a jak bude ufad tyto zadosti zpracovavat, viz Metodické pokyny, ¢ast A, oddil 1,
Komunikaéni prostfedky, Ihity,bod 3.1.7.

4.5 DalSi vymény

Cl. 8 odst. 2, 4, 6 a 9 pfeneseného nafizeni o OZEU

Clanek 24 a ¢&l. 25 odst. 2 provadéciho nafizeni o OZEU

Ufad vyzve prihlagovatele, aby podal pfipominky ve |haté jim stanovené v souladu
s Cl. 8 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU.

PfihlaSovatel si mize vyzadat dikaz o uzivani starSiho prava, pficemz muze, ale
nemusi zaroven predlozit pfipominky, na kterych je namitka zalozena. V takovém
pripadé mohou byt tyto pfipominky podany spole¢né s pfipominkami v reakci na dukaz
0 uZivani.

Ve vhodnych pfipadech miize Gfad vyzvat uCastniky, aby své pfipominky omezili
pouze na urcité otazky. V takovém pfipadé muze dany Ucastnik vznést ostatni otazky
v pozdéjsi fazi fizeni.

Poté, co pfihlaSovatel predlozi své pfipominky jako odpovéd, bude namitajicimu
poskytnuta konec¢na Ihita na podani nasledné odpovédi, pokud to uUfad bude

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Ufadem obecny Gvod, Cast strana 787
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povazovat za nutné. Poté bude sporna &ast fizeni zpravidla ukonéena a namitka bude
pfipravena k rozhodnuti.

Urad v8ak miZe umoznit dalsi vyménu pfipominek. K tomu m(ize dojit, pokud se
pfipad zabyva komplexnimi otdzkami nebo pokud namitajici vznese novy bod, ktery je
pfijat do Fizeni. V tomto pFipad& musi byt pfihlasovateli dana moznost odpovédét. Utad
muze vyuzit vlastniho uvazeni pfi rozhodovani o tom, zda by mélo byt namitajicimu
udéleno dalSi kolo pfipominek (napf. pokud pfihlaSovatel vznese nové otazky, jako
je koexistence ochrannych znamek, neplatnost star§iho prava nebo dohoda mezi
ucastniky).

4.6 Vyjadreni tretich stran

Clanek 45 natizeni o OZEU

Sdéleni vykonného feditele ufadu &. 2/09 ze dne 9. listopadu 2009

Treti strany se mohou vyjadfit k tomu, pro¢ by pfihladka OZEU neméla byt zapsana
podle Clanku 5 nafizeni o OZEU nebo na zakladé jednoho z absolutnich duavodu
uvedenych v ¢lanku 7 nafizeni o OZEU. DalSi podrobnosti viz metodické pokyny, ¢ast
B, Prizkum, oddil 4, Absolutni divody pro zamitnuti a metodické pokyny, ¢ast B,
Prazkum, oddil 1, Rizeni.

Vyjadfeni tfetich stran mulze predlozit kdokoli; je k tomu opravnén i namitajici.
Mél by tak vSak ucinit zplsobem, ze kterého jednoznacné vyplyva, Ze se jedna
o vyjadreni tfeti strany. Podle vySe uvedeného sdéleni vykonného feditele Ufadu
musi byt tato vyjadreni predlozena samostatné. V praxi (30/11/2004, R 735/2000-2,
Serie A (fig.) / LEGA PALLAVOLO SERIE A) se v8ak pozadavek na ,samostatné
podani“ povazuje za splnény, pokud jsou pfipominky jasné oddélitelné od ddvodu
a vyjadfeni predloZzenych na podporu namitek, a to i tehdy, pokud jsou soucasti
téhoz dokumentu. Pokud namitajici vyslovné uvede, ze si pfeje ucinit vyjadfeni podle
Clanku 45 nafizeni o OZEU, budou tato vyjadfeni projednana i v pfipadé, Ze nebyla
predlozena samostatné. Pokud v3ak ve svém podani namitajici uvadi, Ze by pfihlaska
OZEU méla byt odmitnuta podle ¢lank( 5 a 7 nafizeni o OZEU bez jakéhokoli odkazu
na obsah &lanku 45 natizeni o OZEU, toto tvrzeni nebude povazovano za pfipominky
tietich stran podle €lanku 45 nafizeni o OZEU.

Pokud namitajici ucini vyjadfeni tfetich stran, Gfad posoudi, zda tato vyjadreni
vyvolavaji vazné pochybnosti z hlediska zpUsobilosti pfihlaSky OZEU k zapisu, nebo
zda budou pfihladovateli zaslana pouze pro informaci.

Pokud vyjadfeni vyvolavaji vazné pochybnosti, musi ufad prerusit namitkové Fizeni
az do doby, dokud nebude pfijato rozhodnuti o téchto vyjadfenich. V pfipadech,
kdy vyjadfeni nevyvolavaji vazné pochybnosti (tj. pokud byla vyjadfeni zaslana
pfihlaSovateli pouze pro informaci), nebo nemaiji vliv na napadené vyrobky &i sluzby,
nebude namitkové fizeni pferuseno. Pokud je nutno namitkové Fizeni prerusit, nabude
toto pferudeni ucinnosti dnem, kdy ufad poda protest podle &lanku 7 nafizeni o OZEU,
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a fizeni bude preruseno az do pfijeti pravomocného rozhodnuti. Pokud budou
vyjadfeni tfetich stran doru€ena v tfimésicni Ih(té k podani namitek, bude se urad
nejprve zabyvat pfipustnosti namitky a po oznameni rozhodnuti o pfipustnosti bude
namitkové fizeni pferuseno.

V pfipadé namitek uzavienych z duavodu pfipominek tfetich stran nebude poplatek
za podani namitek vracen, jelikoZ nafizeni neobsahuji Zadné ustanoveni o takovém
vraceni poplatku (viz €l. 6 odst. 5 pfeneseného nafizeni o OZEU).

5 Postup tykajici se zadosti o dukaz o uzivani

5.1 Pripustnost zadosti o diikaz o uzivani

Podle €l. 47 odst. 2 nafizeni o OZEU musi byt uzZivani starSi ochranné znamky
prokazano tehdy a pouze tehdy, pokud pfihlaSovatel pozaduje dikaz o uzivani.
Pfedlozeni dukazu o uzivani proto v namitkovém Fizeni funguje jako obranny
prostiedek prihlasovatele.

Urad nemiZe ani informovat pfihlaSovatele o tom, Ze by mohl poZadovat dikaz
0 uzivani, ani jej nemulze vyzvat, aby tak ucinil. S ohledem na nestranné postaveni
Ufadu v namitkovém fizeni je ponechano na u€astnicich, aby poskytli skutkovy zaklad
a aby dokazovali a hajili kazdy své stanovisko (viz €l. 95 odst. 1 druha véta nafizeni
o OZEU). Z toho vyplyva, Ze pfihlaSovatel mUze svou zadost o dukaz o uzivani omezit
také na jednu nebo nékolik starSich ochrannych znamek, jichz se dovolava (i kdyz
by vSechny podléhaly poZzadavku fadného uzivani), nebo pouze na nékteré vyrobky
Ci sluzby, o které se namitka opira. V takovém pfipadé bude ufad vyzadovat, aby
namitajici prokazal fadné uzivani své ochranné znamky v omezeném rozsahu, ktery
pozaduje prihlasovatel.

Cl. 47 odst. 2 nafizeni .0 OZEU se nepouZije, kdyZ namitajici z vlastniho podnétu
predlozi material tykajici se uzivani uplatnéné starsi znamky (napf. pro ucéely dolozeni
zvyseneé rozliSovaci zpUsobilosti podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni o OZEU, obecné znamosti
podle €l. 8 odst. 2 pism. ¢) nafizeni o OZEU nebo dobrého jména podle ¢l. 8 odst. 5
narizeni o OZEU. Nepozada-li pfihlasovatel OZEU o dikaz o uzivani, nebude otazka
fadného uzivani ufadem feSena z moci ufedni. V takovych pfipadech je v zasadé
dokonce nepodstatné, Ze dikazy predlozené namitajicim mozna prokazuji pouze urcity
typ nebo zpusob uzivani &i uzivani, jenz je omezeno pouze na &ast vyrobkd nebo
sluzeb, pro které je starSi ochranna znamka zapsana.

5.1.1 Doba podani zadosti

Zadost o dukaz o uzivani musi byt podana v prvni Ihiit&, aby pfihlaSovatel odpovédél
na namitky (¢l. 10 odst. 1 a ¢&l. 8 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU).

Urad nicméné rovnéz pfijima Zadosti o dilkaz o uzivani predlozené b&hem Ihity
na rozmySlenou nebo bé&hem dvoumésicniho obdobi poskytnutého namitajicimu
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k oduvodnéni namitky. Pokud je Zadost o dukaz o uzivani pfipustna, ufad vyzve
namitajiciho, aby pfedlozil dikaz o uzivani, pfiemz zajisti, aby na to mél namitajici
vzdy alespon 2 mésice.

51.2 StarSi ochranna znamka zapsana po dobu nejméné péti let (znamka
mimo ,poshovéci Ihatu®)

Vlastnik musi zacit ochrannou znamku fadné uzivat do péti let od zapisu (¢l. 18 odst. 1
narizeni o OZEU). Majitel ma vSak ,ochrannou |hitu“ 5 let po zapisu, béhem niz nelze
pozadovat, aby prokazal uzivani ochranné znamky, aby se ji mohl dovolavat. BEhem
.poshovéci Ihity“ poskytuje ochranné znamce plnou ochranu pouhy formaini zapis.
Avsak jakmile toto obdobi uplyne, muze byt vlastnik pozadan o dolozeni fadného
uzivani starsi ochranné znamky.

U namitek podanych proti prihlaSskam OZEU muze byt namitajici povinen prokazat
skute¢né uzivani, pokud ke dni podani nebo ke dni vzniku prava pfednosti (38)
pfihlasky OZEU byla star$i ochranna znamka zapsana po dobu nejméné 5 let (Cl. 47
odst. 2 nafizeni o OZEU).

V pfipadé namitek podanych proti mezinarodnim zapisim s vyznacenim EU
muze byt namitajici vyzvan, aby prokazal fadnost uzivani, pokud ke dni zapisu
mezinarodniho zapisu (kdéd INID 151) nebo ke dni vzniku prava pfednosti (kéd INID
300) nebo pfipadné ode dne nasledného vyznaceni Evropské unie (kod INID 891) (39)
byla starSi znamka zapsana po dobu nejméné péti let.

Pokud je starSi ochranna znamka stale v odkladné Ihité pro nepouzivani, bude jakakoli
zadost o dikaz o uzivani zamitnuta. Tak tomu bude, i kdyz pfihlaSovatel tvrdi, ze
starSi ochranna znamka byla opétovné podana s Uumyslem obejit omezeni odkladné
Ihaty, protoze takovy narok nelze zkoumat v namitkovém Fizeni (19/10/2017, T-736/15,
SKYLITE (fig.) / SKY et al., EU:T:2017:729, § 20-28; 16/05/2019, T-354/18, SKYFi /
SKY et al., EU:T:2019:33, § 41-43 a 46-48).

5.1.21 Starsi OZEU

Rozhodujicim datem pro stanoveni, zda ochranna znamka byla k pfislusnému dni
zapsana po dobu nejméné péti let, je podle €l. 18 odst. 1 a Cl. 47 odst. 2 nafizeni
o0 OZEU den zapisu starsi OZEU. tj. datum zapisu OZEU do rejstfiku zvefejnéné
podle gl. 111 odst. 2 pism. o) nafizeni OZEU pod kédem INID 151. Pokud mezi dnem
zapisu starSi OZEU a pfislusSnym dnem uplynulo pét a vice let, je pfihlaSovatel (nebo
v pfipadé napadeného mezinarodniho zapisu vlastnik) opravnén pozadat o predlozeni
dikazu o uzivani.

38 v pripadé prihlagek OZEU podanych prede dnem 23. brezna 2016 je prislusnym datem den zveFejnéni.
V pripadé mezinarodnich zapisti s vyznacenim EU podanych prede dnem 23. bfezna 2016 je rozhodnym
datem datum prvniho zvefejnéni napadeného mezinarodniho zapisu nebo jeho nasledného oznacéeni ve Véstniku
ochrannych znamek Evropskeé unie.
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5122 Starsi mezinarodni zapisy s vyznacenim Evropské unie

U drivéjSich mezinarodnich registraci s vyzna¢enim Evropské unie pfedstavuje datum
druhého zverejnéni vyznaéeni EU podle ¢l. 190 odst. 2 nafizeni o OZEU pocateéni
bod vypoétu pétileté odkladné Ihiity pro nepouzivani (Clanek 203 nafizeni o OZEU).
Toto datum odpovida datu zvefejnéni vyznaceni EU v Casti M.3.1 Véstniku OZEU.

51.2.3 Star$i narodni ochranné znamky

U narodnich ochrannych znamek slouzi ,datum ukoneni zapisného fizeni®, jak je
stanoveno v ¢l. 16 odst. 1 smérnice (EU) 2015/2436, pro vypocet pocatecniho
bodu pétileté odkladné lhaty pro nepouzivani. Toto datum stanovi kazdy clensky
stat podle vlastnich procesnich pravidel (14/06/2007, C-246/05, Le Chef de Cuisine,
EU:C:2007:340, § 26-28).

Nékteré Glenské staty maji ustanoveni zejména pro namitkova fizeni po zapise (4°).
U téchto narodnich ochrannych znamek nemuze byt ,datum zapisu“ pfisluSnym datem
pro vypocet pétileté odkladné Ihaty. Namisto toho se obdobi péti let poc¢ita ode dne,
kdy proti ochranné znamce jiz nemohou byt podany namitky, nebo — v pfipadé, zZe
namitky byly podany — ode dne, kdy rozhodnuti, kterym se konéi namitkové fizeni,
stalo koneénym nebo kdy do$lo ke zpétvzeti namitek (Cl. 16 odst. 2 smérnice (EU)
2015/2436, jak je provedena v pfislusnych vnitrostatnich pravnich pfedpisech).

Podle €l. 16 odst. 4 smérnice (EU) 2015/2436 jsou Clenské staty povinny do registru
zapsat datum zacCatku pétiletého obdobi. Dokud nebudou tyto informace snadno
dostupné v pfislusnych oficialnich databazich ochrannych znamek, Ize pfislusné datum
v pfislugnych jurisdikcich zjistit v tabulce, ktera se nachazi v pfiloze tohoto oddilu. Urad
se bude opirat o informace obsazené v této tabulce, aby urcil, zda je zadost o dukaz
o uzivani proti konkrétni narodni ochranné znamce pfipustna.

5124 StarSi mezinarodni zapisy s vyznacenim ¢lenského statu

Cl. 16 odst. 3 smérnice (EU) 2015/2436 stanovuje, Ze u mezinarodnich zapist s uginky
pro Clensky stat se obdobi péti let pocCita ode dne, kdy znamka jiz nemize byt
zamitnuta nebo proti ni nemohou byt podany namitky. V pfipadé, ze byly podany
namitky nebo sdéleno odmitnuti na zakladé absolutnich ¢i relativnich davodl, musi se
obdobi pocitat ode dne, kdy se rozhodnuti, kterym se konci namitkové fizeni, nebo
rozhodnuti o absolutnich &i relativnich divodech pro zamitnuti stalo koneénym nebo
kdy doslo ke zpétvzeti namitek.

Podle €l. 5 odst. 2 pism. a) a b) Madridského protokolu maji pfislusné urady na vydani
prozatimnich odmitnuti hitu 12 nebo 18 mésicu od data oznameni vyznaceni. Nebyl-li
Clensky stat vyznacen v mezinarodni pfihlasce, ale v nasledném vyznaceni, zacina
Ihata 12 nebo 18 mésicu plynout ode dne oznameni nasledného oznaceni pfisluSnym
ufaddm. Neni-li Mezinarodnimu Gfadu v pfislusné Ihaté oznameno zadné prozatimni

40 Né&mecku, Rakousku, Finsku, Svédsku, LotySsku a v pfipadé ochrannych znamek zapsanych ve ,zrychleném
fizeni“ v Beneluxu.
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odmitnuti, ma se za to, ze mezinarodni zapis je v dané zemi chranén (zasada tichého
pfijeti, €l. 4 odst. 1 Madridského protokolu).

Clenskymi staty, které pouzivaji dvanactimésiéni lhGtu pro vydani prozatimniho
odmitnuti v souladu s protokolem, vystupuji-li jako vyznadené strany, jsou: Belgie,
Ceska republika, Némecko, Spanélsko, Francie, Chorvatsko, Loty$sko, Lucembursko,
Madarsko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko, Rumunsko a Slovinsko.

Clenskymi staty, které se pfi jednani jako vyznadena strana rozhodly pouzivat pro
vydani prozatimnich odmitnuti podle protokolu osmnactimésiéni lhitu, jsou: Dansko,
Estonsko, Irsko, Recko, Litva, Finsko a Svédsko.

PrFislusna Ihita (12 nebo 18 mésicl) pro Bulharsko, Italii, Kypr, Polsko a Slovensko
pfi jednani jako vyzna€ena strana zavisi na tom, zda i) byla dotyéna zemé vyznacena
nebo nasledné vyznacena prede dnem 1. zafi 2008, nebo po ném, a zda ii) je ufad
puvodu vazan jak dohodou, tak protokolem (lhita 12 mésicl), nebo pouze protokolem
(Ihuta 18 mésica).

Viz pfehledna tabulka nize:

Vyznaéena zemé (41) Zemé puvodu Lhita pro vydani odmitnuti

Belgie, Ceska republika,

Némecko, Spanélsko, Francie, | VSechny smluvni strany

Chorvatsko, Lotyssko, | [Stav ke dni 6. dubna 2022: 112
Lucembursko, Madarsko, &len] (42)
Nizozemsko, Rakousko, 12 mésicl

(Bez ohledu na to, zda
Portugalsko, Rumunsko | . Py )
. jsou vazany jak dohodou,
a Slovinsko
tak protokolem, nebo pouze

(smluvni strany EU vazané jak | protokolem)
dohodou, tak protokolem)

Vsechny smluvni strany

[Stav ke dni 6. dubna 2022: 112

¢lend]

Déansko, Estonsko, Irsko, Recko,

Litva, Finsko, Svédsko
(Smluvni  strany - EU vazané (Bez  ohledu na to, zda 16 mesier

pouze protokolem) jsou vazany jak dohodou,

tak protokolem, nebo pouze

protokolem)

41 Malta neni sougasti madridského systému.
Viz Uplny seznam vSech Clenskych statli, které se pfipojily k provadécimu fadu podle Protokolu k Madridské
dohodé o mezinarodnim zapisu ochrannych znamek (rovnéz jako provadéci rad podle protokolu).
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Vyznaéena zemé (41) Zemé puvodu Lhata pro vydani odmitnuti

Bulharsko, Italie, Kypr, Polsko Vsechny smiuvni strany

a Slovensko;, pokud  byly
[Stav ke dni 6. dubna 2022: 112

¢lend]

vyznaceny nebo nasledné

vyznadeny pied 01/09/2008 (43)

18 mésictl
(Smluvni strany EU vazané jak (Bez ohledu na to, zda

dohodou, tak protokolem, které jsou vazany jak  dohodou,

se rozhodly pro prodlouzenou tak  protokolem,  nebo  pouze

Ihiitu) protokolem)

L Smiuvni  strany vazané jak
Bulharsko, Italie, Kypr, Polsko

dohodou, tak protokolem
a Slovensko;  pokud  byly 12 mésic

vyznaceny nebo nasledné | [Stav ke dni 6. dubna 2022: 55
vyznadeny ke dni 01. 09. 2008 | ¢lend]

(Smluvni strany EU vazané jak | Smiuvni strany vazané pouze
dohodou, tak protokolem, které | protokolem

se rozhodly pro prodlouzenou 18 mésicu

[Stav ke dni 6. dubna 2022: 57
Ihatu)

¢lend]

podléha pozadavku na prokazani uzivani, ufad nejprve ovéfi, zda u dotyéného
vyznageni neprobihd prozatimni odmitnuti ochrany nebo zda nebylo zamitnuto
kone¢nym rozhodnutim. Pokud  probiha prozatimni odmitnuti, nelze zapisné fizeni
povazovat za dokonéené. Pokud bylo prozatimni odmitnuti potvrzeno konecnym
rozhodnutim, nelze pfisluSné vyznaceni zohlednit jako zaklad pro namitku v rozsahu,
ve kterém bylo zamitnuto.

Urad dale kontroluje, zda bylo vydano prohlaSeni o udéleni ochrany. Pokud bylo,
ufad bude z vlastniho podnétu povazovat datum zverejnéni prohlaseni o udéleni
ochrany ve Veéstniku WIPO (oznacené kddem INID 450 pod pfislusnym nadpisem
vypisu z Madrid Monitor) jako pocateéni datum pro vypocet pétileté odkladné lhaty
(pravidlo 18ter odst. 1 a 2 provadéciho fadu podle Protokolu k Madridské dohodé).

Pokud nebylo vydano Zadné prohlaSeni o udéleni ochrany, ufad bude z vlastniho
podnétu povazovat za pocate¢ni datum pro vypocet pétileté lhaty datum uplynuti
Ihity pro oznameni odmitnuti. Uvedené datum se vypocita pfipoctenim prislusného
dvanactimésiéniho nebo osmnactimésiéniho obdobi podle vySe uvedenych pravidel
k datu oznameni mezinarodniho zapisu nebo jeho nasledného vyznaceni, od kterého
zaCina bézet Ihuta pro oznameni zamitnuti (ozna¢eno kédem INID 581 pod pfisluSnym

41 Malta neni souasti madridského systému.

43 Den vstupu v platnost €l. 9sexies odst. 1 pism. b) protokolu, jenz znemoznil uplatnéni jakéhokoli prohlaseni podle
¢l. 5 odst. 2 pism. b) nebo c) protokolu (prodlouzeni Ihty pro oznameni prozatimniho odmitnuti) mezi smluvnimi
stranami vazanymi jak dohodou, tak protokolem.
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nadpisem vytahu z Madrid Monitor, viz pravidlo 18 odst. 1 pism. a) bod iii) provadéciho
fadu podle Protokolu k Madridské dohodé).

vew s

Namitajici mUze pozadovat datum, které je pozdéjsi nez datum, které ufad zohlednil
z vlastniho podnétu, pouze v pfipadé, Ze je rozhodujici pro ureni, zda se na starsi
ochrannou znamku vztahuje povinnost prokazat uzivani (napf. pokud se dana zemé
rozhodla pro oznameni zamitnuti na zakladé namitky podle ¢l. 5 odst. 2 pism. c)
Madridského protokolu uzivat dobu delSi nez 18 mésicd nebo pokud byly vSechny
postupy tykajici se ochrany znamky pfed urCenym ufadem dokon&eny po vydani
prohladeni o udéleni ochrany podle pravidla 18fer odst. 4 provadéciho fadu podle
Protokolu k Madridské dohodé). To plati také v pfipadé, ze si pfihlasovatel nebo drzitel
uplynuti Ihaty pro podani namitek, pokud nebyly podany zadné namitky — viz ¢l. 16
odst. 3 smérnice (EU) 2015/2436). Uradu musi byt predlozeny nezvratné dikazy
podporujici tyto naroky.

5.1.2.5 Shrnuti vypoctu odkladné Ihity

Vypocet pocatku pétiletého obdobi odkladné
lhaty

Starsi ochranna znamka

OZEU Datum zapisu.

Datum druhého opétovného zverejnéni vyznaceni

Mezinarodni zapis s vyznacenim EU
EU v &asti M.3.1 véstniku OZEU.

Den, kdy skonCilo zapisné fizeni, tak jak je
Narodni ochranna znamka definovan ve vnitrostatnich pravnich predpisech

(viz tabulka v pfiloze A).

Standardné datum zvefejnéni prohlaseni o udéleni
ochrany ve Véstniku WIPO (kéd INID 450
pfislusného nadpisu).

Mezinarodni zapis s vyznacéenim ¢lenskych

statu

51.3 Zadost musi byt bezpodmineé&na, jasna a jednoznaéna

Zadost prihladovatele je formalni prohlaseni s dlilezitymi procesnimi dasledky.

Podle €l. 10 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU musi byt Zadost (poZadavek)
bezpodmineéna (bezpodminecny). Véty jako ,neomezi-li namitajici své vyrobky/
sluzby ve tfidach “X* nebo ,Y“ pozadujeme dlikaz o uzivani“, ,neodmitne-li ufad
namitky z dlvodu nedostatku nebezpeci zamény, zadame o dukaz o uzivani“ nebo
,povazuje-li to ufad za vhodné, vyzyvame namitajiciho, aby podal dikaz o uzivani
své ochranné znamky“ obsahuji podminéné nebo doplrikové naroky, a proto nejsou
platnymi zadostmi o dukaz o uzivani (26/05/2010, R 1333/2008-4, RFID SOLUTIONS

(fig.) / rfid (fig.)).
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Proto musi byt Zadost jasna a jednoznaéna. Zadost o dikaz o uzivani musi byt
obecné vyjadiena pozitivné. Uzivani nebo neuzivani mize byt otazka v mnoha
kombinacich (napf. dovolavani se vySSi miry rozliSovaci zpusobilosti starSi ochranné
znamky nebo jeji popirani), pouha vyjadfeni nebo pfipominky pfihlaSovatele o uzivani
(neuzivani) ochrannych znamek namitajiciho nejsou dostateéné jasné a nepfedstavuji
plathou Zzadost o dikaz o Ffadném uzivani (16/03/2005, T-112/03, Flexi Air,
EU:T:2005:102).

Priklady:
Dostate¢né jasna a jednoznacna zZadost:

,Zadam, aby namitajici pfedlozil dikaz o uzivani ...",

,Vyzyvam Urad, aby stanovil Ih(tu, ve které ma namitajici prokazat uzivani ...,
,2Uzivani star§i ochranné znamky je timto napadeno ...

,=UZivani starSi ochranné znamky je zpochybnéno podle ¢lanku 47 nafizeni
o OZEU."

.PfihlaSovatel vznasi namitku kvuli neuzivani.“ (05/08/2010, R 1347/2009-1,
CONT@XT / CONTXTA).

Nedostate¢né jasna a jednoznacna Zadost:

.,Namitajici uziva svou znamku pouze pro ...

.Namitajici neuziva svou znamku pro ...“

.,Neexistuji dikazy, Zze by namitajici svou znamku viibec nékdy uzival ...,
.[...] starSi zapisy namitajiciho nelze ,proti pfihlaSce [OZEU] platné uplathovat...”,
nebot ... nebyly poskytnuty Zadné informace ani dikazy o uzivani..." (22/09/2008,
B 1120 973).

Jasna a jednoznac¢na musi byt nejen zadost, ale i rozsah Zadosti. Urad pfijme pouze
zadost pro vyrobky a sluzby, které jsou konkrétné vyjmenovany ve specifikaci starsi
ochranné znamky nebo o néz se opira namitka. Nasleduji pfiklady, v nichZ rozsah
Zadosti neni jasny a jednoznaény:

,Zadam, aby namitajici doloZil Fadné uZivani star$i ochranné znamky u vyrobk(
pfihlaSovanych v napadené ochranné znamce“ — pfihlaSovatel nemlze pozadat,
aby namitajici dolozil uzivani vlastnich vyrobku pfihlaSovatele (viz nap¥. 24/09/2008,
R 1947/2007-4, HOKAMP / HOLTKAMP, § 20);

,Zadam, aby namitajici doloZil Fadné uZivani star$i ochranné znamky u vyrobkd,
které jsou totozné s pfihlaSovanymi vyrobky nebo jim podobné® — rozsah zadosti
nemuze byt definovan odkazem na vyrobky pfihlaSovatele a nemuze byt pfredmétem
vykladu;

,Zadam, aby namitajici doloZil fadné uzivani u kalhot a koSili* — pokud jsou
vyrobky starSi ochranné znamky odévy, obuv a pokryvky hlavy. Rozsah jasné
Zzadosti nemlze byt pfedmétem vykladu. Ani Ufad, ani namitajici nemusi uréovat,
zda je pfedmét zahrnut do SirSi kategorie specifikace starSi ochranné znamky. Od
namitajiciho dale nem(ze byt pozadovano, aby dolozil uzivani konkrétni polozky
v urcCité kategorii, jelikoz u této kategorie mize dolozit fadné uzivani jinych polozek
zarazenych do této kategorie (viz napfiklad 24/09/2008; R 1947/2007-4, HOKAMP /
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HOLTKAMP, § 23; 07/07/2009, R _1294/2008-4, ORDACTIN / Orthangin, § 16;
08/10/2010, R 1316/2009-4, miha bodytec / bodytec, § 18).

Urad zamitne Zadost o diikaz o uZivani, jejiz rozsah neni jasny a jednoznadny.

51.4 Zadost podana v samostatném dokumentu

Podle ¢l. 10 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU ve spojeni s ¢l. 8
odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU je zadost o dikaz o uzivani pfipustna
pouze tehdy, je-li podana jako bezpodmineéna zadost v samostatném dokumentu ve
Ih(té stanovené ufadem (28/06/2021, R 2142/2018-G, DIESEL SPORT beat your limits
(obr.) / Diesel et al., § 54).

Pozadavek na podani prostfednictvim samostatného dokumentu je spinén, pokud je
zadost o dukaz o uzivani podana jako samostatné podani nebo v samostatné
priloze podani. Zadosti, které splynou s vyjadfenim, nebudou vyzadany a nebudou
pfijaty, i kdyz budou zahrnuty v samostatném oddilu, odstavci nebo kapitole, a to ani
v pfipadé, Ze budou uvedeny na prvni nebo posledni strané vyjadreni.

Za uCelem podavani zadosti o dikaz o uzivani prostfednictvim elektronické
komunikace urad zpfistupnil zvlastni moznost ,e-action® ,Pozadat o dikaz o uzivani®.
Pokud je zadost o dikaz o uzivani podana na zakladé volby pfislusné moznosti
.e-action®, bude se automaticky generované podani povazovat za rovhocenné
zadosti podané prostfednictvim samostatného dokumentu, aniz by bylo nutné jakékoli
dalsi prohlaseni. DoporuCuje se, aby byla pfi podani zadosti o dukaz o uzivani
prostfednictvim sekce User Area pouzita moznost ,e-action ,Pozadat o dlkaz
o uzivani®.

Pozadavek na ,samostatny dokument® |ze splnit také predloZenim zadosti o dlikaz
0 uzivani prostfednictvim moznosti ,e-action“ ,Predlozit vyjadfeni“. Tak tomu muize
byt napfiklad v pfipadé, kdy je zadost predlozena jako samostatna pfiloha podani,
ale nesplyne s vyjadrenimi piihlasovatele. Zadost musi byt pfipojena k vyjadienim
pfihlaSovatele jasné vymezenym zplUsobem (napf. pfiloha €. 1 — Omezeni seznamu
vyrobkii a sluzeb, pfiloha €. 2 — Zadost o dikaz o uzivani atd.).

Kromé toho pozadavek na predlozeni zadosti o dikaz o uzivani prostfednictvim
.samostatného dokumentu“ nelze ztotoZfiovat s jeho pfedloZzenim prostfednictvim
,samostatného elektronického souboru pfilohy“. Spojeni rliznych podani pro ucely
komunikace nebrani pfedlozeni zadosti prostfednictvim ,samostatného dokumentu®.
Vyjadreni pfihlaSovatele a Zadost o dikaz o uzivani Ize predlozit v jednom
elektronickém souboru pfilohy (napf. v jednom souboru PDF), pokud Zadost o dikaz
0 uzivani tvofi samostatnou pfilohu podani (28/06/2021, R 2142/2018-G, DIESEL
SPORT beat your limits (obr.) / Diesel et al., § 46—48).

5.1.5 Zajem prihlaSovatele zabyvat se nejprve dikazem o uzivani

Podle ¢l. 10 odst. 5 pfeneseného narizeni o OZEU Zzadost o dukaz o uzivani mize byt
predloZzena soucasné s predlozenim vyjadreni. Pfihlasovatel mize své prvni vyjadfeni
omezit na pozadovani dikazu o uzivani. Ve svém druhém vyjadfeni, a sice kdyz je mu
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poskytnuta pfilezitost odpovédét na predlozeny dukaz o uzivani, pak musi odpovédét
na namitky. Maze tak ucinit i tehdy, podléha-li pozadavku uzivani pouze jedno starsi
pravo, nebot pfihlasovatel by nemél byt povinen rozdélit své vyjadfeni.

5.1.6 Dusledky nepfipustné zadosti o diikaz o uzivani

Pokud jsou k nepfipustné zadosti o dikaz o uzivani pfilozeny pfipominky k namitkam,
Ufad informuje ucCastniky o nepfipustnosti zadosti a pokraCuje v Fizeni, aniz by
namitajiciho vyzval k pfedlozeni dilkaz( o uzivani starSich znamek.

Pokud k nepfipustné Zzadosti o dikaz o uzivani nejsou pfilozeny pfipominky
k namitkam, ufad informuje u€astniky o nepfipustnosti zadosti a uzavfe spornou ¢ast
fizeni. Urad v8ak mudZe prodlouzit Intitu stanovenou v &l. 8 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci o OZEU, pokud neplatnou zadost obdrzel pfed uplynutim Ihaty stanovené
pro pfihlasovatele, ale neprojednal ji do uplynuti dané lhaty. Pokud by odmitnuti zadosti
o dikaz o uzivani po uplynuti Ihity nepfiméfené poskozovalo zajmy pfihlaSovatele,
Urad prodlouzi Ihttu k podani vyjadfeni pfihlaSovatele k nhamitkam o pocet dni, které
zbyvaly, kdyz ucastnik pfedlozil svou Zzadost. Tato praxe je zaloZzena na pravidlech
nestranné spravy.

Pokud je zadost nepfipustna pouze pro nékteré ze starSich ochrannych znamek, na
nichz jsou namitky zaloZzeny (napf. pokud nékteré ze starSich ochrannych znamek
podléhaji povinnosti prokazat fadné uzivani, ale jiné ne), ufad vyslovné omezi
vyzvu namitajicimu, aby pfedlozil dukaz o uzivani, na star§i ochranné znamky, které
podléhaji povinnosti prokazat Fadné uzivani.

5.2 Vyslovna vyzva uradu

Pokud je Zzadost pfihlaSovatele o dikaz o uzivani platna, ufad poskytne namitajicimu
dva mésice, aby predlozil diukaz o uzivani nebo prokazal, ze existuji fadné divody
pro neuzivani. Pfijeti rozhodnuti o uzivani pfi neexistenci jasné vyzvy ufadu, aby
ucastnik predlozil dikaz o uzivani, pfedstavuje podstatné procesni pochybeni i tehdy,
je-li'zadost prihlaSovatele jasna a namitajici ji rozumi a pfedlozi pozadované dikazy
o uzivani (28/02/2011, R 16/2010-4, COLORPLUS, § 20; 19/09/2000, R 733/1999-1,
AFFINITE / AFFINAGE).

V pfipadech, kdy Zzadost o ddkaz o uzivani dorazi béhem d&ekaci Ihdty a je
namitajicimu sdélena v pribéhu této Ihlty, IhGta pro predlozeni dikazu o uzivani se
bude shodovat se Ihutou pro poskytnuti plvodnich nebo dalSich skute€nosti, dukazu
a vyjadreni. Tato Ihuta bude automaticky prodlouzena, bude-li prodlouzena Ihiita na
rozmyslenou.

Pokud ufad zadost obdrzi pfed koncem lhaty pro predlozeni nebo zménu skutecnosti,
dikazti a argumentl a Zzadost je projednana béhem této Ihity, bude Ihdta pro
predlozeni takovych skute¢nosti, dukaz( a argumentl prodlouzena tak, aby se
shodovala se |h(tou dvou mésicl pro predlozeni dlikazu o uzivani.
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5.3 Reakce namitajiciho: poskytnuti dilkazu o uzivani
5.3.1 Lhuata pro poskytnuti dikazu o uzivani

Ufad poskytne namitajicimu dva mésice k piedloZeni dikazu o uzivani. Namitajici
muze pozadat o prodlouzeni lhaty podle ¢lanku 68 preneseného narizeni o OZEU. Pro
tyto zadosti plati bézna praxe tykajici se prodlouzeni Ihit (viz bod 7.2.1 nize).

V ¢l. 10 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU se vyslovné uvadi, ze ufad namitky
zamitne, nepfedlozi-li osoba, ktera podala namitky, dikaz o uzivani pfed uplynutim
[haty.

Je treba rozliSovat mezi tfemi scénafi.

o Veskeré dlkazy, které namitajici pfedlozil kdykoliv v pribéhu fizeni pfed uplynutim
IhGty pro poskytnuti dikazu o uzivani, ¢i dokonce predtim, nez pfihlaSovatel podal
zadost o poskytnuti didkazu o uzivani, musi byt automaticky vzaty v potaz pfi
posuzovani dikazu o uzivani.

® Namitajici v dané |huté nepfedlozil zadné nebo zadné relevantni skutec¢nosti
nebo duikazy: predlozeni relevantnich skute¢nosti nebo dukazl o uzivani teprve po
uplynuti dané lhaty ma za nasledek zamitnuti namitky, aniz by arad mohl uplatnit
jakékoliv diskreéni pravomoci. Cl. 10 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU je
v zasadé procesnim ustanovenim a z formulace tohoto ustanoveni je zjevné, Ze
neni-li ve lhaté stanovené Urfadem predlozen zadny dikaz o uzivani dané ochranné
znamky, musi byt namitka automaticky zamitnuta. Pokud se v8ak namitky zakladaji
rovnéz na jinych starSich ochrannych znamkach, které nepodléhaji pozadavku
na dikaz o uzivani, bude Ffizeni na zakladé téchto starSich ochrannych znamek
pokracovat.

® Namitajici v dané Ihté predlozil relevantni skute€nosti nebo dlikazy a predklada
dal$i skuteénosti nebo dilkkazy po uplynuti IhGty. Urad maze zohlednit diukazy
predlozené pozdé tim, ze uplatni diskre¢ni pravomoci, jez mu byly svéfeny podle
¢l. 95 odst. 2 nafizeni o OZEU.

V takovém pfipadé je tfeba zaprvé posoudit, zda ufad diskre€nimi pravomocemi
disponuje, a pokud ano, pak zadruhé, jak je tfeba tyto diskre¢ni pravomoci pouzit,
tj. zda pfipustit nebo zamitnout pozdé dolozené skutecnosti a dukazy.

Podle ¢l. 10 odst. 7 pfeneseného nafizeni o OZEU musi ufad uplatnit své diskreCni
pravomoci v pfipadé, pokud opozdéné predlozené skuteCnosti a diikazy pouze

vvvvvv

za Uucelem dolozZeni téZe pravni povinnosti stanovené v €l. 10 odst. 3 pfeneseného
narizeni o OZEU, zejména misto, ¢as, rozsah a povahu uzivani namitané ochranné
znamky u vyrobkl nebo sluzeb, pro které byla zapsana a na zakladé kterych se
namitka podava. Z toho vyplyva, Ze ufad nemlze uplatiiovat diskre¢ni pravomoci
v pfipadé, ze pozdé predlozené dukazy maiji dolozit pravni povinnost, pro kterou
nebyl v po€ate¢ni fazi predlozen zadny dikaz. Napfiklad pokud nebyly v pfislusné
Ih(té predlozeny vibec zadné skute€nosti nebo dukazy tykajici se mista pouziti, je
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tfeba zamitnout veSkeré dlikazy predlozené v této souvislosti po uplynuti ¢asové
[haty.

Pfi vykonu svych diskre¢nich pravomoci musi ufad zohlednit zejména fazi Fizeni
a to, zda tyto Udaje nebo dukazy prima facie budou pravdépodobné relevantni
pro vysledek fizeni a zda existuji opravnéné diavody pro opozdéné predlozeni
téchto udajl nebo diikazu.

Mezi témito faktory existuje vzajemna souvislost. V ¢im pozdéjsi fazi se Fizeni
nachazi, tim silngj$i musi byt dlvody pro opozdéné predlozeni nebo relevantnost
dikazl. Proto Ize pfijmout dodate¢né skutecnosti nebo dukazy, pokud prima facie
budou pravdépodobné relevantni pro vysledek fizeni a budou pfedlozeny v rané fazi
fizeni s oddvodnénim, pro€ jsou pfedlozeny v této fazi fizeni.

Mohou existovat i jiné relevantni faktory. Argumentem proti pfipusténi opozdénych
ddkazul je zamér prodlouzit délku trvani fizeni tim, Ze se dukazy pfedlozi po ¢astech
(zdrzovaci taktika), pokud okolnosti dané véci umozriuji dospét k tomuto zavéru.
Pfirozené potize se ziskavanim dukazi nejsou samy o sobé opravnénym divodem
pro opozdéné predlozeni.

Ufad nalezité uvede davody, pro¢ zamita nebo zohledriuje ,dodateéné dikazy“, ve
svém rozhodnuti.

5.3.2 Dukazni prostfedky
5.3.21 Zasady

Dlkazy o uzivani musi byt poskytovany strukturovanym zpusobem.

Cl. 95 odst. 1 nafizeni o OZEU stanovi, Ze ... v fizeni tykajicim se relativnich diivodd
pro zamitnuti zapisu se v8ak ufad pfi zkoumani omezi na skute¢nosti, divody a navrhy
prednesené ucCastniky ...“ Podani ddkazi musi byt dostatecné jasné a presné, aby
druhému ucastnikovi umoznilo uplatnit jeho pravo na obhajobu a Ufadu provést jeho
prizkum bez odkazu na vnéjsi nebo doplrujici informace.

Uradu je v podstaté branéno, aby argumentoval za jednoho nebo druhého G&astnika,
a nemUlze zastavat ulohu namitajiciho, ani jeho pravniho zastupce tim, ze by se
sam snazil najit a ur€it v dokumentech ve spise informace, jez by mohl pokladat
za podporujici dikaz o uzivani. To znamena, Ze by ufad nemél usilovat o zlepSeni
prezentace dikazl kteréhokoli z u¢astniku.

Odpovédnost za usporadani dikazi nese Udastnik. Cl. 10 odst. 4 pfeneseného
nafizeni o OZEU stanovi, ze dldkazy o uzivani musi byt pfedlozeny v souladu
s Clankem 55 preneseného nafizeni o OZEU, v némz je stanovena zakladni struktura
a format pisemnych dikazl. Toto ustanoveni znamena, ze podani musi jasné uréovat
dany dikaz a argumenty, které u€astnici predkladaji, a tim zajistit rychlejsi Fizeni.

Pro dalsi informace o pozadavcich na format a strukturu pfiloh ke sdélenim
a doporuceni pro strukturu pisemnych dikazl viz Metodické pokyny, ¢ast A, Obecna
pravidla, oddil 1, Komunikacéni prostredky, Lhaty, bod 3.1.3.
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Tato doporuceni se spolu s pozadavky na pisemné dikazy stanovenymi v ¢l. 55 odst. 2
pfeneseného nafizeni o0 OZEU zaSlou namitajicimu spolu se sdélenim Ufadu o Zadosti
o diikaz o uzivani, kterou predlozil pfihlasovatel.

Podle ¢l. 10 odst. 4 pfeneseného nafizeni o OZEU se dukazy predkladaji v souladu
s Cl. 55 odst. 2 a ¢lanky 63 a 64 pfeneseného nafizeni o OZEU a omezi se
v zasadé na predlozeni podplrnych dokumentl a pfedmétd, jako jsou napfiklad obaly,
etikety, ceniky, katalogy, faktury, fotografie, inzeraty v tisku a pisemna prohlaseni
podle &l. 97 odst. 1 pism. f) nafizeni o OZEU. Cl. 10 odst. 4 pfeneseného nafizeni
o OZEU povoluje jako vhodné dukazni prostiedky také prizkumy trhu a citace
ochranné znamky v seznamech a publikacich sdruzeni pfislu§né profese (14/03/2011,
B 1582 579; 18/06/2010, B 1 316 134).

Ceniky a katalogy jsou pfiklady ,material(, které pochazi pfimo od u&astnika
samotného®. Do této kategorie by rovnéz spadaly ,vyroéni zprava a ucetni zavérka“
spole¢nosti.

Cl. 10 odst. 4 pfeneseného nafizeni o OZEU je nutno vykladat ve spojeni s &lankem 64
prfeneseného nafizeni o OZEU. To znamena, ze pfilohy sdéleni mohou byt zasilany
na nosic¢ich udaji v souladu s technickymi specifikacemi stanovenymi vykonnym
feditelem. Av8ak k materialim, které nelze naskenovat nebo fotograficky kopirovat
(jako jsou CD ¢&i fyzické predméty), neni mozné pfihlizet, nejsou-li pfedlozeny ve dvou
kopiich, aby bylo moZno jednu kopii postoupit druhému ucastnikovi.

Pozadavek dukazu o uzivani vzdy vyvolava otazku dakazni hodnoty predlozenych
materiald. Dlkazy musi mit alespor urgity stuper spolehlivosti. Utad zpravidla
povazuje materialy vypracované tfetimi osobami za materialy s vy$Si dikazni hodnotou
nez ty, které vypracoval sam vlastnik nebo jeho zastupce. Odkazy namitajiciho na
interni vypisy nebo hypotetické prizkumy ¢&i objednavky jsou zvlasté problematické.
Kde vS8ak musi byt podle zakonnych ustanoveni, napf. prava obchodnich spolecnosti
a/nebo predpist pro obchodovani na burze cennych papird, materialy pravidelné
vypracovavany pro potfeby verejnosti a/nebo organu a kde Ize predpokladat, ze takové
materialy podléhaji uritému uUfednimu ovéfeni, je jejich dikazni hodnota rozhodné
vys$Si nez u obyc€ejnych ,osobnich“ materialt, které vypracoval namitajici (viz nize
rovnéz bod 5.3.2.3 ,Prohlaseni®).

5322  Odkazy

Namitajici muze rovnéz vyuzivat zjisténi vnitrostatnich ufadu a soudu v soubéznych
fizenich. Agkoli ufad neni zjiSténimi vnitrostatnich Gfadd a soudd vazan, musi
byt k takovym rozhodnutim pfihlédnuto a mohou ovlivnit rozhodnuti ufadu. Pro
Ufad je dulezité, aby mél moznost zvazit druh dikazu, které vedly k prfislusnému
rozhodnuti na vnitrostatni urovni. Ufad bere v Gvahu odli$né procesni a hmotn&pravni
pozadavky, které mohou existovat pfed pfisluSnym vnitrostatnim organem (25/08/2003,
R 1132/2000-4, VANETTA / VIENNETTA (fig.), § 16; 18/10/2000, R 550/1999-3,
(DUKE) (fig.) / DUKE, § 23).

Namitajici se muze rozhodnout odkazat na materialy podané jako dikaz o uzivani
v predchozim fizeni pred ufadem. Utad takové odkazy pfijme za podminky, Ze
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namitajici jasné identifikuje materialy, na které odkazuje, a fizeni, ve kterém byly
podany. Neidentifikuje-li odkaz dostateCné prislusné materidly, ufad pozaduje, aby
namitajici jasné urcil materialy, na které odkazuje, nebo je predlozil (30/11/2010,
B 1 080 300). Dalsi podrobnosti o podminkach k urCeni relevantniho materialu viz
bod 4.4.5 vyse.

Povinnost poskytnuti dllkazu o uzivani je na namitajicim, a ne na G(fadu nebo
prihlaSovateli. Pouhé uvedeni internetové stranky, kde ufad muze naijit dalsi informace,
je proto nedostatecné, protoZe neposkytuje Ufadu dostate¢né udaje o misté, povaze,
dobé a rozsahu uzivani (31/10/2001, B 260 192). DalSi podrobnosti o dukaznich
prostfedcich ziskanych z internetu viz Metodické pokyny, ¢ast C, Namitky, oddil 5,
Ochranné znamky s dobrym jménem (&l. 8 odst. 5 nafizeni o OZEU), bod 3.1.4.4.

5.3.2.3 Prohlaseni

Vzhledem k tomu, Zze uvedené dukazni prostfedky, jako jsou obaly, etikety, ceniky,
katalogy, faktury, fotografie a novinové inzeraty, nepfedstavuji zadné zvlastni problémy,
je nezbytné posoudit podrobnéji prohlaSeni uvedena v €l. 97 odst. 1 pism. f) nafizeni
o OZEU.

Neni vyzadovano, aby namitajici predlozil pfisezné prohlaseni o prodejich dosazenych
vyuzivanim starsi ochranné znamky. Je na namitajicim, aby zvolil dikazni prostfedky,
které povazuje za vhodné k prokazani, Ze starSi ochranna znamka byla fadné uzivana
béhem relevantniho ¢asového obdobi (08/07/2004, T-203/02, Vitafruit, EU:T:2004:225,
§ 37).

Ugelem piisezného prohlaseni je uvést skutenosti nebo vysvétleni podptirnych
dokumentut, nikoliv poskytnout pravni stanovisko (06/11/2014, T-463/12, MB,
EU:T:2014:935, § 56).

Rozdil mezi pripustnostia relevanci (dikazni hodnotou)

O vyznamu prohlaseni se velmi diskutovalo. V tomto ohledu je nutné jasné rozliSovat
mezi pfipustnosti-a dikazni hodnotou téchto dikazu.

Pokud jde o pfipustnost, ¢l. 10 odst. 4 preneseného nafizeni o OZEU vyslovné
uvadi pisemna prohlaseni v ¢l. 97 odst. 1 pism. f) nafizeni 0 OZEU jako pfipustné
dikazy o uzivani. Cl. 97 odst. 1 nafizeni o OZEU uvadi dlkazni prostfedky, mezi
nimiz jsou pisemna prohlaseni ucinéna mistopfisezné nebo majici podle pravnich
predpisu statu, ve kterém jsou ucinéna, rovnocenny Ucinek. Musi byt tudiz posouzeno,
zda predlozené prohladeni predstavuje prohladeni ve smyslu ¢l. 97 odst. 1 pism. f)
narizeni o OZEU. Pouze v pfipadech, kdy prohlaseni nebyla u¢inéna mistopfisezné,
je tfeba zkoumat v pravni Udpravé dotycného Clenského statu ucinky pisemného
prohlaseni (07/06/2005, T-303/03, Salvita, EU:T:2005:200, § 40; potvrzeno 09/12/2014,
T-278/12, PROFLEX, EU:T:2014:1045, § 49). V pfipadé pochybnosti, zda prohlaseni
bylo u¢inéno mistopfisezné, je na namitajicim, aby v tomto ohledu predlozil dukazy.
Pokud je nepfedlozi, nebude toto prohlaseni povazovano za prohlaseni ve smyslu &l.
97 odst. 1 pism. f) nafizeni o OZEU.
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Cl. 97 odst. 1 pism. f) nafizeni o OZEU nestanovuje, kym by tato prohlageni méla
byt podepsana, takze neexistuje divod domnivat se, ze toto ustanoveni nezahrnuje
prohlaseni podepsana samotnymi Ucastniky fizeni (16/12/2008, T-86/07, Deitech,
EU:T:2008:577, § 46).

Nafizeni o OZEU, pfenesené nafizeni o OZEU ani provadéci nafizeni o OZEU
totiz neumoznuji ucinit zavér, ze dukazni sila dikaznich prostfedkdl o uzivani
ochranné znamky, v&etné mistopfiseznych prohlaseni, musi byt analyzovana ve svétle
vnitrostatnich pravnich predpist ¢lenského statu (28/03/2012, T-214/08, Outburst,
EU:T:2012:161, § 33; 09/12/2014, T-278/12 PROFLEX, EU:T:2014:1045, § 53).
Dukazni hodnota prohlaseni zavisi pfedevsim na dlvéryhodnosti informaci, které jsou
v ném obsazeny. Je tedy nutno zejména vzit v ivahu puvod dokumentu, okolnosti jeho
vyhotoveni, komu je dokument urCen a klast si otazku, zda se dokument vzhledem
ke svému obsahu jevi jako rozumny a divéryhodny (07/06/2005, T-303/03, Salvita,
EU:T:2005:200, § 42).

Pokud jde o ddakazni hodnotu tohoto druhu  dukazu, dfad v souladu
s ustalenou judikaturou rozliSuje mezi prohlasenimi pochazejicimi z okoli samotného
namitajiciho nebo jeho zaméstnancu a prohlaSenimi vyhotovenymi nezavislymi zdroji
(09/12/2014, T-278/12, PROFLEX, EU:T:2014:1045, § 51; 06/11/2014, T-463/12, MB,
EU:T:2014:935, § 54).

Prohlaseni vlastnika nebo jeho zaméstnancu

Prohlaseni pochazeji z okoli vlastnika starSi ochranné znamky (vyhotovené samotnymi
zuCastnénymi stranami nebo jejich zaméstnanci) maji obecné nizSi vahu nez
nezavislé dikazy. Je tomu tak proto, Zze vnimani UC€astnika sporu mulze byt vice
¢i méné ovlivnéno osobnimi zajmy na dané zalezitosti (11/01/2011, R_490/2010-4,
BOTODERM / BOTOX, § 34; 27/10/2009, B 1 086 240 a 31/08/2010, B 1 568 610).

Takové prohlaseni nemlze byt samo o sobé dostacujicim diukazem o fadném
uzivani (09/12/2014, T-278/12, PROFLEX, EU:T:2014:1045, § 54). To vSak
neznamena, ze takovato prohlaseni postradaji jakoukoli dikazni hodnotu (28/03/2012,
T-214/08, Outburst, EU:T:2012:161, § 30). Je tfeba vyvarovat se zobecnéni,
nebot’ pfesna hodnota takovych prohlaseni vzdy zavisi na jejich konkrétni formé
a _obsahu.Prohlaseni, ktera obsahuji podrobné a konkrétni informace, maji vySsi
ddkazni hodnotu nez velmi obecné a abstraktné formulovana prohlaseni.

Kone¢ny vysledek zavisi na celkovém posouzeni dikazl v kazdém jednotlivém
pfipadé. K prokazani uzivani jsou obecné nezbytné dalSi materialy, jelikoZ takova
prohlaSeni musi byt povazovana za dlkazy s nizSi dikazni hodnotou nez fyzické
dikazy (etikety, obaly atd.) nebo dukazy pochazejici z nezavislych zdroju. Proto je
velmi dulezitd dukazni sila dalSich pfedloZzenych materiald. Mélo by byt provedeno
posouzeni, zda je obsah pfisezného prohlaseni dostate¢né podlozen dalSimi materialy
(nebo naopak). Skutecnost, Ze dotéeny vnitrostatni ufad muze zavést urcitou praxi
posuzovani takového druhu dikazu o uzivani, neznamena, Ze je tato praxe pouzitelna
pfi fizeni tykajicim se ochrannych znamek Evropské unie (07/06/2005, T-303/03,
Salvita, EU:T:2005:200, § 41 et seq.).
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Zména vlastnictvi, ke které doslo po zvefejnéni pfihlaSky OZEU nebo po dni vzniku
jejiho prava prednosti, muze ucinit prohlaseni podana novymi vlastniky neplatnymi,
nebot tito obecné nemaiji zadné pfimé znalosti, na zakladé kterych Ize ucinit prohlaseni
tykajici se uzivani ochranné znamky pfedchozim vlastnikem (17/06/2004, R 16/2004-1,
REPORTER / REPORTER).

V pfipadé prevodu (transferu) nebo jiného pravniho nastupnictvi se v8ak kazdy novy
vlastnik mGze dovolavat uzivani svym pfedchidcem (svymi pfedchldci) v pfislusné
odkladné Ihité. Uzivani pfedchudcem muize prokazat pfedchidce nebo jej Ize prokazat
veSkerymi dalSimi spolehlivymi prostfedky, napf. informacemi z obchodnich zaznamd,
neni-li pfedchiidce dostupny.

Prohlaseni tretich osob

Prohlasenim (jako napf. studiim trhu) ucCinénym nezavislym zdrojem, napf.
odborniky, profesnimi organizacemi, obchodnimi komorami, dodavateli, zakazniky
nebo obchodnimi partnery namitajiciho, se pfiklada vétsi dukazni vaha (19/01/2011,
R 1595/2008-2, FINCONSUM ESTABLECIMIENTO FINANCIERO DE CREDITO /
FINCONSUMO (obr.), § 31).

Tato praxe je v souladu s judikaturou Soudniho dvora v rozsudku ve véci ,Chiemsee”
(04/05/1999, C-108/97 a C-109/97, Chiemsee, EU:C:1999:230), ve kterém soud
poskytl urcité naznaky ohledné vhodnych diikazu prokazujicich ziskanou rozliSovaci
zpUsobilost znamky na trhu. Ackoli ziskani rozliSovaci zpusobilosti neni samo o sobé
totéz, co fadné uzivani, zahrnuje prvky dikazu o uzivani oznaceni na trhu. Z toho
plyne, ze Ize analogicky pouzit judikaturu tykajici se ziskani rozliSovaci zpUsobilosti.

ProhlaSeni ucinéna samotnymi ucastniky nejsou ,dikazy tretich osob®, zatimco
vSechny dalSi dukazy, napf. prizkumy vefejného minéni, prohlaSeni obchodnich komor
nebo profesnich organizaci ¢i odbornikil, skuteéné pochazeji od tretich osob.

54 Reakce prihlasovatele
5.4.1 Predani dikazU

Poté, co ufad obdrzi dikazy o uzivani predlozené namitajicim, pfeda uplné dikazy
pfihlasovateli.

Urad poskytne pFihlagovateli dva mésice na podani jeho vyjadfeni v reakci na dilkazy
o uzivani (a na namitky).

542 Nejsou predlozeny zadné dikazy nebo zadné relevantni dukazy

Urad véak mize okamzité ukongit Fizeni, pokud v dané Ihté namitajici nepredlozil
zadné dakazy nebo predlozil diukazy, které zjevné nejsou relevantni, a jsou
dotCeny veskeré starSi zapisy ochrannych znamek. Oddvodnénim této praxe je snaha
zabranit pokracovani fizeni, kdyz je jeho vysledek, tj. zamitnuti namitek z ddvodu
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nedostateéného dukazu o uzivani, jiz znam (zasada hospodarnosti a fadné spravy
fizeni).

Pokud pozadavek na dikaz o uzivani podléha pouze nékteré ze starSich ochrannych
znamek a namitajici nepfedlozi zadné dikazy, nebo pokud jsou dlkazy zjevné
irelevantni, bude pfihlaSovatel vyzvan, aby k namitkdm pfedlozil vyjadfeni ke
zbyvajicim starSim ochrannym znamkam, bez ohledu na to, zda omezil sva prvni
vyjadfeni na vyzadani dokladu o uzivani, nebo zda podal také namitky k pdvodnimu
vyjadreni.

Ve v$ech ostatnich pfipadech jsou dukazy zaslany pfihlaSovateli, ktery ma dva mésice
na to, aby pfedloZil své vyjadreni. V takovych pfipadech nesmi ufad dat namitajicimu
najevo, Ze je dostate€¢nost dukazli pochybna, nebo jej dokonce vyzvat, aby podal dalsi
dikazy. Takové ukony by byly v rozporu s nestrannym postojem ufadu ve sporném
fizeni (01/08/2007, R 201/2006-4, OCB (fig.) / O.C.B., OCB (fig.), § 19).

54.3 PfinlaSovatel nereaguje

Pokud pfihlaSovatel v dané |huté nereaguje, ufad vyda rozhodnuti na zakladé
dostupnych dukazui dfive. Skute€nost, ze pfihlaSovatel neodpovida, neznamena, ze
akceptuje predlozené dikazy jako dostate¢ny dikaz o uzivani (07/06/2005, T-303/03,
Salvita, EU:T:2005:200, § 79).

544 Formalni zpétvzeti zadosti

Reaguje-li pfihlaSovatel na dikaz o uzivani formalnim zpétvzetim své zadosti o dliikaz
o uzivani, nebude dlikaz jiz nadale relevantni. Jelikoz je to pfihlasovatel, kdo zahajuje
prislusny postup, muze také logicky ukoncit tuto ¢ast fizeni formalnim zpétvzetim své
Zadosti (21/04/2004, R 174/2003-2, SONNENGARTEN / SOMMERGARTEN, § 23).

5.5 DalSi reakce namitajiciho

Namitajici je opravnén predlozit v reakci na vyjadfeni pfihlaSovatele své vyjadreni.
To je zvlasté dulezité v pripadech, kdy by rozhodnuti, jez ma byt pfijato, mohlo
byt Castecné zaloZzené na argumentech predlozenych pfihlaSovatelem ve smyslu, Ze
dikazy neprokazuji uzivani ochranné znamky.

Odvolaci senat povazoval skuteCnost, Ze nebylo umoZnéno namitajicimu, aby
se v takovém pfipadé vyjadfil, za podstatné procesni pochybeni (28/02/2011,
R 16/2010-4, COLORPLUS, § 20).

DalSi podrobnosti o pfedkladani dodate¢nych didkazl viz bod 5.3.1 vySe.

5.6 Jazyky v fizeni o dikazu o uzivani

Podle ¢&l. 10 odst. 6 pfeneseného nafizeni o OZEU, nejsou-li dukazy pfedlozené podle
odstavce 1, 2 a 3 v jazyce namitkového Fizeni, miize Ufad vyzvat osobu, ktera namitku
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podala, aby poskytla pfeklad téchto dikazl do uvedeného jazyka ve lhaté, kterou urad
stanovi.

Je ponechano na vlastni Uvaze uUfadu, zda namitajici musi predlozit pfeklad dikazul
o uzivani do jazyka fizeni. Pfi vykonu svych diskre¢nich pravomoci ufad zvazuje zajmy
obou uc€astniku.

Je nutno mit na paméti, ze prelozit pfedlozené dukazy o uzivani do jazyka fizeni maze
byt pro namitajiciho nesmirné nakladné a zatézujici.

PfihlaSovatel ma na druhé strané pravo byt informovan o obsahu pFedlozenych
dikazl, aby byl schopen hdjit své zajmy. Je naprosto nezbytné, aby pfihlaSovatel
byl schopen posoudit obsah dukaz( o uzivani pfedlozenych namitajicim. V tomto
ohledu musi byt vzata v uvahu povaha predlozenych dokumentl. Napfiklad je
mozné mit za to, ze u ,standardnich® faktur a vzorkd obald neni pfeklad nutny
k tomu, aby jim pfihlaSovatel porozumél (15/12/2010, T-132/09, Epcos, EU:T:2010:518,
§ 51 a nasl.; 30/04/2008, R 1630/2006-2, DIACOR / DIACOL PORTUGAL, § 46
a nasl. (odvolani podano 24/01/2017, T-258/08, DIACOR / DIACOL, EU:T:2017:22);
15/09/2008, R 1404/2007-2 a R 1463/2007-2, FAY (fig.) / FAY & CO, § 26 a nasl.).

Pokud pfihlaSovatel vyslovné pozada o preklad dikazu v jazyce Fizeni a svou zadost
odlvodni (viz ¢l. 10 odst. 6 nafizeni v prenesené pravomoci o OZEU ve spojeni
s ¢lankem 24 provadéciho nafizeni o OZEU), bude ufad v zasadé pozadovat pfeklad
od namitajiciho. Zamitnuti takové Zadosti je vSak proveditelné, zda-li se, Ze je zadost
prihlaSovatele vzhledem k samoziejmé povaze predlozenych dikazu pfehnana nebo
dokonce nepatficna.

Pozaduje-li ufad preklad dikazl, poskytne namitajicimu Ihdtu dvou mésicl, aby
jej predlozil. Jsou-li dikazy o uzivani pfredloZzené namitajicim rozsahlé, ufad muze
namitajiciho vyslovné vyzvat, aby prelozil pouze Casti pfedlozenych materiall, které
povazuje za dostateCné pro prokazani fradného uzivani ochranné znamky v pfislusném
obdobi. Obecné je na namitajicim, aby posoudil, zda je nezbytny uplny preklad
vSech predlozenych dlkazl. K dikazim se bude pfihlizet, pouze pokud byl pfedlozen
preklad nebo pokud jsou samoziejmé bez ohledu na jejich textové slozky.

Pokud namitajici pfedlozi dikazy o uZzivani v jiném jazyce neZ v jazyce fizeni ve
stanovené Ihité k podani dikazu o uzivani a pak z vlastni iniciativy predlozi preklad
téchto dukazl do jazyka Fizeni po uplynuti této Ihuty, budou tyto dikazy vzaty v Uvahu
a pfedloZeny pfihlaSovateli k pfipominkam. To plati i v pfipadé, Ze ufad nevyZadoval,
aby namitajici predlozil pfeklad, a dokonce i v pfipadé, Ze pfihlaSovatel tyto dikazy
dosud nenapadl.
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6 Ukonceni rizeni

6.1 Smirné urovnani sporu

Cl. 47 odst. 4 nafizeni o OZEU

Cl. 6 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU

Ugastnikdim je ponechana volnost pii rozhodovani, jaké opatfeni pouZiji pro ukonéeni
namitkového fizeni. Mohou se bud rozhodnout pro zpétvzeti namitky, nebo mohou
rovnéz jednoduSe pozadat ufad o uzavieni pfipadu, aniz by uvedli konkrétni divody.
Postaéi poskytnout pisemnou podepsanou dohodu Ucastnik(, ktera nemusi obsahovat
od@ivodnéni. Utrad pak na zakladé této dohody ugini kroky potfebné k ukonéeni fizeni.

Informace o vraceni poplatkli a rozhodovani o nakladech v pfipadé uzavieni dohody
jsou uvedeny v pFislusném odstavci nize.

Povazuje-li to Ufad za uéelné, vyzve G&astniky k smirnému urovnani sporu. Utad tedy
muZze stejné jako uc€astnici zahajit postup urovnani.

Za timto Uc¢elem mulze ufad vydat navrhy k smirnému urovnani sporu. Vzhledem
k tomu, Ze ufad v zasadé nemlze (a ani nehodla) jednat za ucastniky, bude jednat
pouze v pfipadech, kdy se urovnani mezi ucastniky jevi jako zadouci a pokud existuji
dobré divody domnivat se, Ze Fizeni maze byt ukonéeno urovnanim.

Pokud si to U€astnici vyslovné vyzadaji, mGze jim ufad rovnéz nabidnout pomoc pfi
jednanich, napfiklad tak, ze vystupuje jako prostfednik, pfipadné tak, ze jim poskytne
vesSkeré potfebné materialni zdroje. VeSkeré vzniklé naklady nesou ucastnici. Pred
smirnym uzavfenim sporu mize byt podana zadost o preruseni Fizeni.

6.2 Omezeni a zpétvzeti

Cl. 66 odst. 1, &l. 71 odst. 3, ¢l. 146 odst. 6 pism. a), ¢l. 146 odst. 9 a &lanek 109
narizeni o OZEU

Cl. 6 odst. 2, 3 a 4 pfeneseného nafizeni o OZEU

6.2.1 Omezeni a zpétvzeti pfihlasek OZEU

Clanek 49 natizeni o OZEU

Cl. 6 odst. 5 pfeneseného nafizeni o OZEU

PfihlaSovatel muze v kterékoli fazi namitkového fizeni omezit seznam vyrobku
a sluzeb, které obsahuje jeho pfihlaska, nebo vzit zpét celou pfihlasku.
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Tyto Zadosti musi byt podany prostfednictvim samostatnych dokumentl, jak je
uvedeno vySe v bodé 4.4.1.

Zpétvzeti a omezeni musi byt vyslovna a bezpodminecna. Nec€innost prihlaSovatele
OZEU v prabéhu fizeni nebude nikdy povazovana za nevyslovené zpétvzeti.

Podminéna nebo nejednoznacna zpétvzeti nebo omezeni nebudou akceptovana
a budou predana druhému ucastnikovi pouze pro informaci, pfiemz uc€astnici budou
informovani, ze se k nim nebude pfihlizet.

Ufad nepfijima podminéna omezeni. Napiiklad piihlaovatel ve svych pfipominkach
k odpovédi na namitku tvrdi, Zze oznacCeni jsou odliSna, ale dodava, ze pokud je
prizkumovy pracovnik shleda podobnymi, omezi seznam vyrobk{ a sluzeb uvedenych
v pfihlaSce OZEU. V takovém pfipadé neni toto omezeni pfijatelné a pfihlaSovatel musi
byt informovan, ze omezeni musi byt vyslovné a bezpodmineéné.

Neni-li omezeni pfijatelné, tfebaZe jen z&asti, vyzve ufad pfihlaSovatele k napravé
nedostatku. Napravi-li pfihlaSovatel nedostatek, bude omezeni zaznamenano s datem
ucinnosti pdvodni zadosti. Pokud nedostatek nenapravi, bude omezeni zcela
zamitnuto a fizeni bude pokracovat na zakladé puvodniho seznamu vyrobku a sluzeb
(Metodické pokyny, €ast B, Pruzkum, oddil 3, Tfidéni, bod 5.3.5). Namitajici bude
o vySe uvedenych krocich informovan.

Pokud namitajici vezme svou namitku zpét po podani nepfijatelného omezeni, nebude
se k tomuto zpétvzeti pfihlizet, pokud se jednoznacné tyka tohoto nepfijatelného
omezeni. Jakmile se omezeni stane pfijatelnym, bude namitajici informovan o novém
seznamu vyrobkl a sluzeb a bude mu poskytnuta nova lhuta pro potvrzeni zpétvzeti
namitky.

Pokud je omezeni pfijatelné, je pfihlaSovateli zaslano potvrzeni.

Omezeni nebo zpétvzeti ma rdzné nasledky v zavislosti na okamziku, v némz se Fizeni
nachazi. Tyto nasledky jsou popsany nize.

DalSi informace o omezenich pfihlasky OZEU viz Metodické pokyny, €ast B, Pruzkum,
oddil 3, T¥idéni, bod 5.3 a &ast B, Prizkum, oddil 1, Rizeni, body 5.1 a 5.2.

6.2.1.1 Zpétvzeti nebo omezeni pfed provedenim kontroly pfipustnosti

Omezeni se vztahuje na namitku/zpétvzeti v plném rozsahu

Pokud je pfihlaska OZEU vzata zpét nebo omezena na nenapadené vyrobky a sluzby
pfed vydanim oznameni pfipustnosti namitky, je namitkove fizeni uzavieno a poplatek
za podani namitek bude vracen. Jinymi slovy, zpétvzeti nebo omezeni ma v takovych
pfipadech pfednost pfed pfipustnosti namitky.

Nebude uéinéno zadné rozhodnuti o nakladech.

(Jevi se, Ze) omezeni se nevztahuje na namitku v pIném rozsahu

V pfipadé omezeni, které mize i nadale zahrnovat napadené vyrobky a sluzby, se
provede kontrola pfipustnosti.
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Toto omezeni je oznameno namitajicimu spoleéné s oznamenim o pFipustnosti
nebo se sdélenim informujicim namitajiciho o absolutnim nebo relativnim nedostatku
pfipustnosti.

Pokud je namitka vzata zpét, poplatek za podani namitek bude vracen. Je tomu tak
i v pfipadé, Ze existuji neodstranitelné nedostatky.

Namitajici nemusi ve svém dopise vyslovné odkazovat na dané omezeni, pokud bylo
doru€eno ke dni omezeni pfihlaSovatele nebo pozdéji.

Nebude uéinéno zadné rozhodnuti o nakladech.

6.2.1.2 Omezeni a zpétvzeti pfihlasek OZEU pfed uplynutim Ihaty na rozmyslenou

Omezeni se vztahuje na namitku/zpétvzeti v plném rozsahu

Pokud je zcela jasné, Ze omezeni se vztahuje na namitku v plném rozsahu, nebo
pokud je pfihlaSska OZEU vzata zpét, je to oznameno Ucastnikim a fizeni jsou
ukonéena. Namitajicimu bude vracen poplatek za podani namitek.

Nebude uginéno zadné rozhodnuti o nakladech.

(Jevi se, 7ze) omezeni se nevztahuje na namitku/zpétvzeti v plném rozsahu

Pokud neni zcela jasné, Ze se omezeni tyka namitky v plném rozsahu, pfipadné ze
se omezeni netyka namitky v plném rozsahu, je namitajici vyzvan, aby informoval
Ufad, zda na namitce trva, nebo zda si pieje vzit ji zpét. Ugastnici jsou informovani
0 jeho odpovédi. Pokud je namitka vzata zpét, vrati se poplatek za podani namitek
namitajicimu.

Nebude uc€inéno Zadné rozhodnuti o nakladech.

Pokud je omezeni pfihlaSovatele pfijato pfed uplynutim lhaty na rozmys$lenou, bude
poplatek za podani namitky vracen, a to i v pfipadé, ze bude namitka nasledné vzata
zpét a fizeni bude ukon€eno po uplynuti Ihaty na rozmyslenou.

Pokud ufad obdrzi zpétvzeti namitky prfed zaslanim oficialniho oznameni o omezeni
namitajicimu, povazuje se zpétvzeti za zpétvzeti podané v dusledku tohoto omezeni
a poplatek za podani namitek bude rovnéz vracen.

Namitajici nemusi ve svém dopise vyslovné odkazovat na dané omezeni, pokud bylo
doru€eno ke dni omezeni pfihlaSovatele nebo pozdéji.

PocateCni reakce namitajiciho na toto oznameni neni podstatna, pokud je zpétvzeti

ohlaseno pozdéii.

Priklady

e Namitajici neodpovi ve Ih(ité, ktera mu byla poskytnuta, ale nasledné svou namitku
vezme zpét ve lhaté na rozmyslenou (ktera byla prodlouzena).

® Namitajici ve své odpovédi na namitce trva, avdak nasledné vezme namitku zpét
jesté v prodlouzené h(té na rozmyslenou.
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6.2.1.3 Omezeni a zpétvzeti pfihlasek OZEU po uplynuti Ihity na rozmyslenou

Omezeni se vztahuje na namitku/zpétvzeti v plném rozsahu

Pokud je zcela jasné, ze omezeni se vztahuje na namitku v plném rozsahu, nebo
pokud je pfihlaska OZEU vzata zpét, je to oznameno ucCastnikim a fizeni jsou
ukonc&ena.

Pokud ucastnici nepfedlozi dohodu o nakladech, pfijme rozhodnuti o nakladech urad.
Informace o rozdéleni nakladud viz odstavec 6.5.3 nize.

(Jevi se, Ze) omezeni se nevztahuje na namitku/zpétvzeti v plném rozsahu

Pokud neni zcela jasné, Ze se omezeni tyka namitky v plném rozsahu, pfipadné Ze se
omezeni netyka namitky v plném rozsahu, je namitajici vyzvan, aby informoval ufad,
zda na namitce trva, nebo zda si preje vzit ji zpét. Ugastnici jsou informovani o jakékoli
odpovédi. Trva-li na namitce, fizeni pokracuji. Pokud je namitka vzata zpét, namitkové
fizeni je ukonceno. Pokud namitajici nejprve trva na své namitce a poté ji vezme zpét,
povaZzuje se to za zpétvzeti namitky podle bodu 6.2.2.2 nize.

Pokud ucastnici nepfedlozi dohodu o nakladech, pfijme rozhodnuti o nakladech urad.
Informace o rozdéleni nakladu viz odstavec 6.5.3 nize.

6.2.1.4 Omezeni a zpétvzeti pfihlasek OZEU po pfijeti rozhodnuti

V navaznosti na rozhodnuti velkého odvolaciho senatu ze dne 27/09/2006 ve véci
R 331/2006-G, ,Optima“ akceptuje ufad zpétvzeti a omezeni, ktera obdrzi v prabéhu
odvolaci Ihty poté, co bylo pfijato rozhodnuti o namitce, a to i v pfipadé, Ze nebylo
podano odvolani.

Urad vezme zpétvzeti na v&domi a ukonéi fizeni. Potvrzeni zpétvzeti je zaslano
Ugastnikim (soudasti tohoto sdéleni v8ak neni rozhodnuti o nakladech). Cast
puvodniho rozhodnuti vénovana nakladum zlstava v platnosti a vitézny ucastnik by
ji mohl vymahat, nebude-li dosazeno jiné dohody. Databaze ufadu je odpovidajicim
zpusobem aktualizovana tak, aby odrazela zpétvzeti pfihlaSky OZEU.

Dal$i informace viz Metodické pokyny, &ast B, Priizkum, oddil 1, Rizeni, bod 5.1 a ¢ast
E, Operace provadéné v rejstiiku, oddil 2, Konverze, bod 4.3.

Pfihlaska OZEU nemuze byt vzata zpét poté, co rozhodnuti o zamitnuti pfihlasky
OZEU v plném rozsahu nabylo pravni u¢innosti.

Pokud je namitka danym rozhodnutim zamitnuta, Ize pfihlasku kdykoli vzit zpét nebo
omezit.

Zpétvzeti jakéhokoli odvolani, o kterém je vedeno fizeni (pfed odvolacimi senaty,
Tribunalem Soudniho dvora) znamenda, Ze napadené rozhodnuti nabyva pravni
moci. V dusledku toho nelze napadenou pfihlasku OZEU poté jiz vzit zpét.

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 809
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6.2.1.5 Jazyk

Cl. 146 odst. 6 pism. a) nafizeni o OZEU

V pribéhu namitkového fizeni Ize predlozit omezeni v prvnim nebo ve druhém jazyce
pfihlasky OZEU.

Pokud je omezeni predlozeno v prvnim jazyce pfihlaSky OZEU, ktery neni jazykem
fizeni, a pokud se netyka namitky v pIném rozsahu, je omezeni postoupeno
namitajicimu, ktery je pozadan, aby informoval ufad, zda na své namitce trva.
Namitajici muze podat namitku proti jazyku omezeni a pozadat o preklad do jazyka
fizeni. Urad poté tento preklad zajisti.

Pokud je pfijatelné omezeni pFedloZzeno v prvnim a ve druhém jazyce, musi
prizkumovy referent toto omezeni zanést do databaze ufadu v obou téchto jazycich
a potvrdit pfihlaSovateli novy seznam vyrobku a sluzeb v.obou téchto jazycich.

6.2.2 Zpétvzeti namitek

Namitajici maze kdykoli v prubéhu fizeni vzit zpét svou namitku.

Zpétvzeti namitky musi byt vyslovné a bezpodminecné. Podminéna nebo
nejednoznacna zpétvzeti nebudou akceptovana a budou pfedana pfihlasovateli pouze
pro informaci, pfiC¢emz uc€astnici budou informovani, Ze se k nim nebude pfihlizet.

Pokud namitajici vezme zpét namitku nezavisle na jakémkoli omezeni pfihlasky OZEU,
mohou nastat tfi situace v zavislosti na stavu namitky. Informace o disledcich zpétvzeti
namitky z divodu omezeni prihlasky OZEU viz body 6.2.1.1-6.2.1.3 vyse.

6.2.2.1 Zpétvzeti namitky pfed uplynutim Ihtty na rozmyslenou

Pokud je namitka vzata zpét pred uplynutim lhaty na rozmyslenou, jsou o tom ucastnici
informovani. Na rozdil od pfipadu zpétvzeti namitky v disledku omezeni pfihlasky
OZEU ve Ihité na rozmyslenou (viz bod 6.2.1.2 vySe) ufad nevraci poplatek za podani
namitek ani nerozhoduje o nakladech.

6.2.2.2 Zpétvzeti namitky po uplynuti Ihity na rozmyslenou

Pokud je namitka vzata zpét po uplynuti Ihity na rozmyslenou, jsou o tom uc€astnici
informovani. Poplatek za podani namitek nebude vracen. Pokud uc&astnici nepfedlozi
dohodu o nakladech, pfijme rozhodnuti o nakladech ufad. Informace o rozdéleni
nakladu viz odstavec 6.5.3 niZe.

6.2.2.3 Zpétvzeti namitky po pfijeti rozhodnuti

V navaznosti na rozhodnuti velkého odvolaciho senatu ze dne 27/09/2006 ve véci
R 331/2006-G, Optima, akceptuje ufad zpétvzeti namitky, kterou obdrzi v prabéhu

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Ufadem obecny Gvod, Cast strana 810
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odvolaci Ihty poté, co bylo pfijato rozhodnuti o namitce, a to i v pfipadé, Ze nebylo
podano odvolani.

Urad vezme zpétvzeti na v&domi a ukonéi fizeni. Potvrzeni zpétvzeti je zaslano
ugastnikiim, aniz je do tohoto sdé&leni viozeno jakékoli rozhodnuti o nakladech. Cast
puvodniho rozhodnuti vénovana nakladim zustava v platnosti a vitézny ucastnik ji
mulze vymahat. Databaze Gfadu je odpovidajicim zplsobem aktualizovana tak, aby
odrazela zpétvzeti namitky, a pfihladka je postoupena k zapisu.

Zpétvzeti jakéhokoli projednavaného odvolani (pfed odvolacimi senaty, Tribunalem
nebo Soudnim dvorem) znamena, Zze napadené rozhodnuti nabude pravni moci.
V dasledku toho nelze namitku poté jiz vzit zpét.

DalSi informace o zpétvzeti béhem odvolaciho fizeni naleznete v metodickych
pokynech, éasti B, Prizkum, oddile 1, Rizeni, bodé 5.1.

6.2.2.4 Jazyk

Cl. 146 odst. 9 nafizeni o OZEU

Zpétvzeti namitky musi byt v jazyce fizeni. Pokud bude zpétvzeti podano v jazyce,
ktery neni jazykem jednani, musi byt pfeklad poskytnut do jednoho mésice ode dne
podani plvodniho dokumentu. Jinak bude zpétvzeti zamitnuto.

6.2.3 Zpétvzeti zpétvzeti/omezeni
Ugastnik je opravnén vzit zpét dfive predlozené zpétvzeti/omezeni pouze tehdy, pokud

Ufad obdrzi jeho dopis, kterym bere zpét starSi zpétvzeti/omezeni, téhoz dne jako prvni
podani (viz také Pokyny, ¢ast B, Prizkum, oddil 1, Rizeni, bod 5.2.1).

6.3 Rozhodnuti v dané véci

Rozhodnuti v dané véci je pfijato pouze poté, co ucastnici pFedlozili v8e, co je
pozadovano, a mélo by se zabyvat pouze témito otazkami nebo starSimi pravy, které
jsou relevantni pro vysledek.

V téchto dvou pfipadech plati vyjimky:

e starSi pravo neni prokazano,
e starSi pravo zaniklo.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 811
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6.3.1 Star$i pravo neni prokazano

Cl. 8 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU

Pokud nebyl dikaz o existenci, platnosti a rozsahu ochrany fadné podan pro zadné
ze starSich uplatnénych prav, je namitka zamitnuta, jakmile uplynula Ihdta, kterou
namitajici dostal k dopInéni spisu.

Pokud vSak byla prokazana existence, platnost a rozsah ochrany alespon jednoho
starSiho prava, fizeni bude pokracovat obvyklym zpisobem a k pravim, ktera nebyla
odlvodnéna, se v pravomocném rozhodnuti v dané véci nebude pfihlizet.

6.3.2 Star$i pravo zaniklo

Pokud star$i pravo v prubéhu fizeni zanikne (napf. proto, ze bylo prohlaSeno
za neplatné nebo nebylo obnoveno), nemlize na ném byt pravomocné rozhodnuti
zaloZeno. Namitku Ize pfijmout pouze pro starSi pravo, které je platné v okamziku
pfijeti rozhodnuti. To je dano tim, ze pozadavek na zamitnuti zapisu ochranné
znamky v pfipadé uplatnéni nékterého z duavodu namitky je v €lanku 8 nafrizeni
o OZEU formulovan v pfitomném €ase, coz vyzaduje pfitomnost konfliktu v dobé pfijeti
rozhodnuti. Davod, pro¢ starSi pravo zaniklo, neni podstatny.

Urad nemuze zjistit, zda doslo k prohlageni neplatnosti jiného star$iho prava, nez je
OZEU. Pokud v8ak jeden z uc€astnikll informuje ufad o takovém zneplatnéni, musi byt
vyrozumén druhy ucastnik a je pravdépodobné, ze namitka nebude moci pokraCovat
na zakladé tohoto starSiho prava.

Pfed prijetim rozhodnuti dfad zkontroluje, zda v mezidobi nenastala nutnost
uplatiiované starSi pravo obnovit. Pokud tomu tak je, vyzve Ufad namitajiciho, aby
prokazal obnoveni znamky. To plati i v pfipadé, Ze je znamka stéle v ramci poshovéci
IhGty pro obnoveni, je-li to relevantni. Pokud namitajici nepfedlozi dikaz, namitka
nebude moci pokracovat na zakladé tohoto starsiho prava.

Pfed pfijetim rozhodnuti mize Gfad také zkontrolovat dokumenty ve spisu, aby zjistil,
zda je starSi uplatnéné pravo pfedmétem vnitrostatniho fizeni po zapisu. Pokud tomu
tak je, vyzve ufad namitajiciho, aby doloZil koneCny vysledek vnitrostatniho fizeni.
Pokud namitajici pfedlozi dukaz o tom, Ze vnitrostatni fizeni stale probiha, muze urad
pozastavit namitkové fizeni az do doby, kdy bude v fizeni, které vedlo k pozastaveni,
pfijato konecné rozhodnuti.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 812
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6.4 Vraceni poplatku

6.4.1 Namitka, ktera se povazuje za nepodanou

Cl. 46 odst. 3 a ¢l. 181 odst. 1 nafizeni o OZEU

Cl. 5 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU

Pokud se namitka nepovazuje za podanou z divodu opozdéné nebo nedostatecné
platby (viz bod 2.2.2 vySe), musi se poplatek za podani namitek, v€etné jakéhokoli
pfiplatku, vratit namitajicimu.

6.4.1.1 Namitka a zpétvzeti namitky podané ve stejny den

V pfipadé, Ze je namitka vzata zpét ve stejny den, kdy byla podana, vrati ufad poplatek
za podani namitek.

6.4.1.2 Vraceni poplatki po opétovném zverejnéni

Pokud dojde k opétovnému zverejnéni pfihlasky OZEU v €asti A.2. véstniku v dusledku
chyby dfadu a ,namitajici proti prvnimu zverejnéni“ si nasledné preje v dusledku
opétovného zverejnéni vzit svou namitku zpét, mélo by byt fizeni ukon¢eno. Vzhledem
k tomu, Zze se ufad pfi prvnim zvefejnéni dopustil chyby, bude poplatek za podani
namitek vracen.

6.4.2 Vraceni poplatkd s ohledem na zpétvzeti/omezeni pfihlasky OZEU

Cl. 6 odst. 2, 3, 4 a 5 pfeneseného nafizeni o OZEU

6.4.2.1 Prihlaska OZEU je vzata zpét / omezena pfed uplynutim lhdty na
rozmyS$lenou

Pokud pfihlasovatel vezme zpét svou pfihlasku OZEU nebo vezme zpét vSechny
vyrobKy a sluzby, proti kterym namitka sméfuje, pfed zacatkem Ihity na rozmysSlenou
nebo v jejim prabéhu, budou namitkova Fizeni ukonéena, nebude ucinéno zadné
rozhodnuti o nakladech a poplatek za podani namitek bude vracen (viz body 6.2.1.1
a6.2.1.2 vySe).

6.4.2.2 Namitka je vzata zpét v dlsledku omezeni pfihlasky OZEU v pribéhu Ihaty

na rozmysSlenou

Pokud pfihlaSovatel vezme zpét nékteré vyrobky a sluzby, proti kterym namitka
sméfuje, v prubéhu Ihity na rozmysSlenou, vyzve Ufad namitajiciho, aby uvedl, zda

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 813
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na namitce trva (a pokud ano, ve vztahu ke kterym zbyvajicim vyrobkim a sluzbam),
nebo zda ji s ohledem na dané omezeni bere zpét.

Pokud je namitka poté vzata zpét, bude namitkové fizeni ukonceno, nebude uc€inéno
zadné rozhodnuti o nakladech a poplatek za podani namitek bude vracen (viz body
6.2.1.1 2 6.2.1.2 vySe).

6.4.3 Vice namitek a vraceni 50 % poplatku za podani namitek

Cl. 9 odst. 4 pfeneseného nafizeni o OZEU

V nékterych zvlastnich pfipadech tykajicich se vice namitek je mozné namitajicimu
vratit 50 % poplatku za podani namitek. Jak ukazuje nasledujici pfiklad, musi byt
splnény dvé podminky.

e Jedno z namitkovych fizeni bylo ukonéeno zamitnutim napadené pfihlasky OZEU
v soubé&zném namitkovém fizeni. Pokud napfiklad existuji Ctyfi namitky A, B,
C a D (namitajici A, B, C a D) proti pfihlasce OZEU X a pfihlaska OZEU X je
zamitnuta na zakladé namitky A.

e QOstatni namitky (B, C a D) byly pferuseny pfed zahajenim sporné Casti (protoze
predbézny prizkum odhalil, Ze pfihlaSka OZEU X bude pravdépodobné zamitnuta
v plném rozsahu na zakladé namitky A).

V takovém pfipadé se namitajicim B, C a D vrati 50 % poplatku za podani namitek.

6.4.4 Pripady, kdy se poplatek za podani namitek nevraci

6.4.4.1 Namitka je vzata zpét pfed koncem Ihuty na rozmysSlenou, a to NIKOLI na
zakladé omezeni

Cl. 6 odst. 3, 4 a 5 preneseného nafizeni o OZEU

Pokud namitajici vezme svou namitku zpét prfed uplynutim lhdty na rozmysSlenou
a pfihlaska OZEU nebyla nijak omezena, ufad nevrati poplatek za podani namitek
ani neucini Zadné rozhodnuti o nakladech (viz bod 6.2.2.1 vySe).

6.4.4.2 Zpétvzeti namitajiciho je starsi

Cl. 6 odst. 3 a 5 pfeneseného natizeni o OZEU

Pokud je namitka vzata zpét pfedtim, nez pfihlaSovatel omezi svou pfihlasku, poplatek
nebude vracen (viz body 6.2.1.1 a 6.2.1.2 vySe). Pokud napfiklad pfihlaSovatel navic
vezme zpét svou pfihladku po zpétvzeti namitky (napf. v reakci na né), poplatek
nebude vracen.

Totéz plati, pokud pfihlaSovatel omezi pfihlasku po Casteéném zpétvzeti namitky.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Ufadem obecny Gvod, Cast strana 814
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6.4.4.3 Dohoda mezi ucastniky pfed zahgjenim fizeni

Cl. 6 odst. 2, 4 a 5 nafizeni o OZEU

Pokud jde o vraceni poplatku za podani namitek, ¢l. 6 odst. 5 preneseného
narizeni o OZEU zmirfiuje tuto moznost pouze tehdy, pokud dojde ke zpétvzeti nebo
omezeni prihlasky OZEU. Jestlize proto fizeni skon&i dohodou, ktera obsahuje zminku
0 zpétvzeti nebo omezeni pfihlasky OZEU, poplatek za podani namitek bude vracen.
V ostatnich pfipadech se poplatek za podani namitek nevraci.

6.444 Ukong&eni Fizeni z jinych divodu

Clanky 7 a 45 a &l. 119 odst. 2 nafizeni o0 OZEU

Clénky 5 a 6 pfeneseného nafizeni o OZEU

V pfipadech, kdy je pfihlaska zamitnuta v souladu s:

e Clankem 7 nafizeni o OZEU (zamitnuti pfihlasky z absolutnich ddvodu, ufadem
z vlastni iniciativy nebo na zakladé vyjadreni tfetich stran), nebo

e ¢l. 119 odst. 2 nafizeni o OZEU (zastoupeni pfihlaSovatell ze zemi, které nejsou
Cleny EHP),

se poplatek za podani namitek nevraci vzhledem k tomu, Ze pfenesené nafrizeni
o OZEU zadnou z téchto situaci nepovazuje za divod pro vraceni poplatku za podani
namitek.

6.5 Rozhodnuti o rozdéleni nakladu

6.5.1 Pripady, ve kterych musi byt u€inéno rozhodnuti o nakladech

Clanek 109 nafizeni o0 OZEU

Cl. 6 odst. 4 pfeneseného nafizeni o OZEU

Rozhodnuti o nakladech se pfijima v namitkovém Fizeni po uplynuti lhaty na
rozmyslenou, tj. v pfipadé, ze jiz sporna cast fizeni byla zahajena a nasledné
i ukoncena.

Pokud je pfijato rozhodnuti v dané véci, je rozhodnuti o rozdéleni nakladd uvedeno
na konci tohoto rozhodnuti. Ve v8ech ostatnich pfipadech je poté, co namitkové
oddéleni pfipad uzavfe, vydano rozhodnuti o nakladech spolecné s dopisy o ukoncéeni
s vyjimkou pfipadu, kdy u€astnici informovali ufad o dohodé o nakladech.
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6.5.2 Pfipady, ve kterych neni u€inéno zadné rozhodnuti o nakladech

Rozhodnuti o nakladech nelze pfijmout u namitek, které jsou uzavieny pred zahajenim
Ihaty na rozmySlenou nebo v jejim prabéhu.

6.5.2.1 Dohoda o nakladech

Cl. 109 odst. 6 nafizeni o OZEU

V pfipadé, Ze uc€astnici vypofadaji namitkové fizeni dohodou, ktera zahrnuje i naklady,
Ufad rozhodnuti o nakladech nevyda. Totéz plati v pfipadé, ze ufad obdrzi prohlaseni
podepsané obéma ucastniky v tom smyslu, Ze se ulastnici na nakladech dohodli.
Takovou zadost Ize Ufadu poslat také ve dvou samostatnych dopisech. Informace musi
byt doru€eny dfive, nez urad potvrdi ukon&eni fizeni.

Pokud ucastnici vyporadaji namitku na zakladé vzajemné dohody, nemusi otazku
nakladd zmifovat. Pokud neni poskytnut zadny udaj o tom, zda se uUcastnici dohodli
o nakladech, pfijme ufad rozhodnuti o nakladech ihned sou€asné s potvrzenim
zpétvzeti/omezeni. Pokud u€astnici informuji ufad, Ze dospéli k dohodé o nakladech,
az po zpétvzetilomezeni, nebude ufad jiz vydané rozhodnuti o nakladech dale
revidovat. Je ponechano na ucastnicich, aby dodrzeli dohodu a rozhodnuti Gfadu
o nakladech nevykonavali.

6.5.2.2 Informace od potencialniho ,vitézného ucastnika“

Pokud ucastnik, ktery by mél narok na nahradu nakladd podle obecnych pravidel
popsanych v bodé 6.5.3 nize, informuje ufad, ze pfijima, Zze kazdy uc€astnik hradi
své vlastni naklady, neni nutné rozhodovat o nakladech. Ufad se zdrzi pfijimani
rozhodnuti o nakladech v pfipadé, Zze mu potencialni ,uspésny uc€astnik® sdéli, Ze
se hodla na nakladech podilet i v pfipadé, ze ,uCastnik, ktery v fizeni neuspél,
svUj souhlas nepotvrdi. Pfed vydanim rozhodnuti je tedy tfeba peclivé zkontrolovat
nejnovejSi dopisy obou ucastnika.

Pokud vS8ak takovou zadost ufadu zasle ucastnik, ktery v Fizeni neuspél, ufad ji pouze
postoupi druhému u&astnikovi, ale rozhodnuti o nakladech bude pfijato z moci ufedni
podle obvyklych pravidel.

6.5.3 Standardni pfipady rozhodnuti o nakladech

Clanek 109 nafizeni o OZEU

Obecnym pravidlem je, ze strana, ktera v fizeni neuspéla, nebo uc€astnik, ktery fizeni
ukongil zpétvzetim pfihlaSky OZEU (zcela nebo z€asti) nebo namitky, hradi poplatky
vzniklé druhému ucastnikovi, jakoz i vSechny naklady, které mu vzniknou a které byly
nezbytné pro fizeni.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Uradem obecny Gvod, Cast strana 816
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Pokud oba ucastnici Caste¢né& neuspéji, musi byt rozhodnuto o ,jiném rozdéleni®.
Obecné plati, Ze je spravedlivé, aby kazdy ucastnik uhradil své vlastni naklady.

Ugastnik, ktery ukonéi fizeni, se povaZuje za stranu, ktera to vzdala. Hypoteticky
vysledek pfipadu, pokud bylo nutné rozhodnout v dané véci, je naprosto irelevantni.

Ve standardnich pfipadech je vysledek tento.

e Prihlasovatel vezme pfihlasku zpét nebo ji omezi na vyrobky a sluzby, proti kterym
namitka nesméfuje (CasteCné zpétvzeti). V takovych pfipadech hradi naklady
pfihladovatel.

® Namitajici vezme svou namitku zpét bez jakéhokoli omezeni pfihlasky OZEU, pokud
jde o napadené vyrobky a sluzby, po uplynuti lhGty na rozmyslenou. Naklady hradi
namitajici.

® Omezeni pfihlasky nasledované zpétvzetim namitky (28/04/2004, T-124/02
a T-156/02, Vitataste, EU:T:2004:116, § 56). Kazdy ucastnik hradi v zasadé své
vlastni naklady.

Z duvodu spravedinosti vS8ak mize byt stanoveno i jiné rozdéleni nakladd (napfiklad
pokud byla pfihlaSka omezena pouze ve velmi malém rozsahu).

Urad nevezme v Gvahu argumenty Gcastnik(l ohledné toho, kdo by mél platit.

6.5.4 Pfipady, v nichz nedo$lo k rozhodnuti ve véci samé
6.5.4.1 Vice namitek

Uplné zamitnuti pfihlagky OZEU

V prfipadech, kdy je vzneseno vice namitek proti téZze pfihlaSce OZEU a urad Fizeni
o téchto namitkach nepferusil v souladu s ¢l. 9 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU,
a jedna namitka vede k zamitnuti pfihlasky ochranné OZEU, ufad nebude vyvijet
zadnou Cinnost tykajici se ostatnich namitek, dokud neuplyne odvolaci Ihuta.

Pokud odvolaci lhdta uplyne, aniz by bylo podano odvolani, ufad ostatni namitkova
fizeni ukon¢i a k rozhodnuti ve véci samé nedojde.

V. takovém pfipadé rozhodne o stanoveni nakladi namitkové oddéleni (&l. 109 odst.
5 nafizeni o OZEU). Ufad neni schopen uréit, ktery ,uéastnik v fizeni uspél a ktery
nikoli“, @ nemél by pozadovat, aby pfihladovatel, ktery neuspél v jednom rozhodnuti
v dané véci, hradil naklady nékolika dalSich namitajicich. Proto se uplatni zasada
rovnosti a kazdy ucastnik ponese své vlastni naklady.

Castedné zamitnuti prihlasky OZEU

V pfipadé vice namitek, které sméfuji Castecné proti tymz vyrobkim a sluzbam
napadené ochranné znamky, muze rozhodnuti o namitce, které je pfijato jako prvni,
ovlivnit ostatni namitky.

Priklad

Namitka A sméfuje proti tfidé 1 a namitka B proti tfidam 1 a 2 napadené pfihlasky
OZEU. Jako prvni je pfijato rozhodnuti ve véci namitky A, které zamita napadenou
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pfihlasku pro tfidu 1. Kdyz je rozhodnuti oznameno ucastnikim namitky A, musi
byt namitka B pferuSena az do doby, kdy se rozhodnuti ve véci namitky A stane
pravomocnym a zavaznym. Jakmile je rozhodnuti pravomocné, bude namitajici B,
vyzvan, aby informoval Ufad, zda na své namitce trva, nebo i hodla vzit zpét
s ohledem na zménu seznamu vyrobku. Pokud namitajici vezme namitku zpét, pfipad
se uzavfe.

V této situaci a v pfipadé, Ze se pfipad uzavie po zahajeni sporné casti fizeni,
vyda ufad rozhodnuti o nakladech v souladu s ¢l. 109 odst. 3 nafizeni o OZEU.
Namitajici vzal svou namitku zpét po c&aste€ném zamitnuti napadené ochranné
znamky. Namitajici v tomto sméru v fizeni uspél. Casteéné zamitnuti ochranné znamky
vSak bylo omezeno vice nez rozsah namitky. PfihlaSovatel/vlastnik v tomto sméru
v Fizeni rovnéz uspél. V disledku toho je spravedlivé, aby kazdy ucastnik fizeni nesl
sveé viastni naklady.

Pokud namitajici na své namitce trva i po CasteCném zamitnuti, Fizeni pokracuje
a v pravomocném rozhodnuti v dané véci je ucinéno rozhodnuti o nakladech podle
obvyklych pravidel.

6.5.4.2 Zamitnuti pfihlaSky na zakladé absolutnich davodl nebo formalnich
nalezitosti

Pfihlaska nafizeni o OZEU muze byt v prubéhu namitkového fizeni zamitnuta na
zakladé absolutnich davodu pro zamitnuti (bud na zakladé vyjadreni tfetich stran podle
¢lanku 45 nafizeni o OZEU, nebo z moci ufedni, pokud je pfipad znovu otevien) nebo
na zakladé formalnich nalezitosti (napf. pokud pfihlaSovatel ze zemé mimo EHP jiz
neni zastupovan podle ¢l. 119 odst. 2 nafizeni 0 OZEU).

Jakmile zamitnuti nabude pravni moci, je namitkové fizeni ukonfeno vydanim
oznameni.

V téchto situacich je praxe v oblasti nakladli nasleduijici.

Pokud zamitnuti nabude pravni moci po uplynuti lhaty na rozmyslenou, je ucinéno
rozhodnuti o nakladech podle ¢&l. 109 odst. 5 nafizeni o OZEU. Pokud nastane tataz
situace pred zahajenim sporné ¢asti, nebude pfijato zadné rozhodnuti o nakladech.

6.5.4.3 Pfipady slouceni

Clanek 9 pfeneseného narizeni o OZEU

Dalsi informace o slouceni viz bod 7.4.3, Slouc¢eni fizeni, nize.

V pfipadech, kdy spojena namitka uspéje v plném rozsahu, by mél pfihlasovatel
uhradit poplatky za podani namitek zaplacené jednotlivymi namitajicimi, avSak naklady
na zastupovani by mél hradit pouze jednou. Pokud pfihladovatel v fizeni uspéje,
budou mu naklady na zastupovani pfiznany pouze jednou, ale budou za né odpovidat
jednotlivi spole€ni namitajici. Spravedlivé mize byt i jiné rozdéleni nakladu. V pFipadé
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Castecného Uspéchu nebo pokud to bude spravedlivé z jinych davodu, ponese kazdy
uCastnik své vlastni naklady.

6.5.4.4 Vyznam vyrazu ,nést své vlastni naklady“
Pojem naklady zahrnuje poplatek za podani namitek a nezbytné naklady na Fizeni,

na které odkazuje ¢l. 109 odst. 1 nafizeni o OZEU. Ve vétsiné pfipadu zahrnuji tyto
naklady i odménu jednatele v mezich tarifi stanovenych nafizenim.

.Kazdy uc€astnik nese své vlastni naklady“ znamena, ze zadny ucastnik nema zadnou
pohledavku vuci druhému Géastnikovi.

6.6 Stanoveni nakladu

Cl. 109 odst. 1, 2, 7 a 8 nafizeni o OZEU

Clanek 18 provadéciho nafizeni o OZEU

V pfipadé, ze naklady pfedstavuji pouze naklady na zastupovani a poplatek za podani
namitek, bude rozhodnuti stanovujici vySi nakladt zahrnuto do rozhodnuti o rozdéleni
nakladu (tj. zpravidla v rozhodnuti v dané véci), ledaze je stranam nafizeno uhradit své
vlastni naklady.

To znamena, ze ve valné vétsiné pfipadl nebude nutné stanovovat vysi nakladu
oddélené.

Jediné vyjimky se uplatriuji v téchto situacich:

® kdyZ se konalo slySeni,
e pokud bylo stanoveni nakladd v hlavnim rozhodnuti nedopatfenim vypusténo
(,opomenuto®).

6.6.1 Castky, které maiji byt stanoveny

Naklady, které maji byt uhrazeny, zahrnuji i) poplatek za podani namitek a ii) nezbytné
naklady na fizeni, na které odkazuje ¢l. 109 odst. 1 nafizeni o OZEU. Jsou vzdy
stanoveny v eurech bez ohledu na ménu, v niz dany u€astnik vyplatil odménu svému
zastupci.

Poplatek za podani namitek ¢ini 320 EUR (v souladu s pfilohou nafizeni o OZEU).

Nezbytné naklady na fizeni zahrnuji naklady na zastupovani, cestovné a stravné.
V pfipadé, Ze se nekona ustni projednani, jsou relevantni pouze naklady na
zastupovani.

Pokud jde o naklady na zastupovani, je jejich vySe omezena na 300 EUR. To plati
jak pro, namitajiciho tak pro pfihlaSovatele pod podminkou, Zze byli v namitkovém
fizeni zastupovani kvalifikovanym zastupcem ve smyslu €l. 120 odst. 1 nafizeni
o OZEU, bez ohledu na to, zda tyto naklady skutec¢né& vznikly. Pokud byl vitézny
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uCastnik v nékteré fazi fizeni zastupovan kvalifikovanym zastupcem, ale v dobé pfijeti
rozhodnuti o nakladech jiZ zastupovan neni, ma rovnéz narok na pfiznani nahrady
nakladd bez ohledu na to, ve které fazi Fizeni bylo kvalifikované zastupovani ukonéeno.

Naklady na zastupovani zaméstnancl v€etné zaméstnancu jiné spole¢nosti, ktera je
s danou osobou hospodaFsky spojena, proplaceny nejsou a nebudou stanovovany.
Rozhodnuti o nakladech se jimi nebude zabyvat.

Daldi informace o zastupovani viz metodické pokyny, ¢ast A, Obecna pravidla, oddil 5,
Ugastnici fizeni a kvalifikované zastupovani.

V pfipadé slouceni podle ¢l. 9 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU, pokud jsou
namitky uspésné, stanovi ufad oba (nebo vSechny) poplatky za podani namitek (jeden
za kazdou namitku), ale pouze jeden poplatek za zastupovani.

Ve vécech nakladu namitkového Fizeni je nutno pfijmout jediné rozhodnuti o rozdéleni
a stanoveni nakladl pro toto namitkové fizeni jako celek.

V pfipadé zruseni rozhodnuti odvolacimi senaty a vraceni namitkovému oddéleni musi
namitkové oddéleni rozhodnout o véci znovu a rozhodne a naklady stanovi obvyklym
zplsobem.

Pokud je proti tomuto rozhodnuti znovu podano odvolani (a podruhé neni postoupeno)
rozhodne o nakladech senat a stanovi je obvyklym zplsobem.

6.6.2 Postup v pfipadé, Ze je stanoveni nakladl obsazeno v hlavnim
rozhodnuti

V pfipadé, Ze je rozhodnuti o stanoveni vysSe nakladd zahrnuto v rozhodnuti
o rozdéleni nakladd, neni zapotfebi Zadny soupis ani dikaz. Ufadu je znamo, ze
poplatek za podani namitek byl uhrazen, a ‘pokud existuje zastupce, musi mu byt
vyplaceno 300 EUR bez ohledu na jakékoli dukazy.

Neni proto potfebna zadna korespondence s u€astniky ohledné ¢astky, ktera ma byt
stanovena. Stanoveni této €astky je automatické.

6.6.3 Postup v pfipadé, Ze je nezbytné samostatné stanoveni naklad(

Nasledujici procesni pozadavky se uplatni ve vyjimecnych pfipadech, kdy je nutno
provést samostatné stanoveni nakladu (vCetné pfipadd, kdy bylo nedopatfenim
vypusténo, a dotCeny ucastnik musi i v tomto pfipadé splinit pfislusné pozadavky):

® pfipustnost,
® dukazy.

6.6.3.1 Pfipustnost

Zadost o stanoveni naklad(i je pFipustna az po uplynuti dvou mésicti od data, kdy
nabude pravni moci rozhodnuti, pro které je stanoveni nakladi pozadovano.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného ufadem obecny Gvod, Cast strana 820
C Namitky

FINAL VERSION 1.0 31/03/2023


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0625&from=CS#d1e765-1-1

0ddil 1 Namitkova fizeni

6.6.3.2  Dukazy

Pro pfiznani nahrady poplatku za podani namitek nejsou nutné dikazy.

Pro pfiznani nahrady nakladu na zastupovani dle standardni sazby je dostacujici
ujisténi zastupce, ze naklady vznikly. Pokud je navic pfedlozen soupis nakladd, je
dostacujici, jestlize uvadi alesporn vratnou Castku, nezalezi na tom, zda je urcen
ucastnikovi fizeni, nebot prfedlozeni soupisu nakladl se rovna uijisténi.

Pro vSechny ostatni naklady (které se pouziji ve velmi vzacnych pfipadech) je
zapotiebi predlozit soupis nakladd a podpurné dikazy, ale je dostaclujici, jestlize
presvédcCi (spiSe nez predlozi pinohodnotny dikaz) o tom, Ze naklady skute¢né vznikly.

6.6.4 Prezkoumani stanoveni nakladu

Pokud jeden z ucastnikl se stanovenou c¢&astkou nesouhlasi, mize pozadat
0 pfezkoumani rozhodnuti. V této Zadosti musi byt uvedeny divody a musi byt podana
do jednoho mésice ode dne dorudeni stanoveni nakladi. Zadost se povaZuje za
podanou az po zaplaceni poplatku za pfezkoumani ve vysi 100 EUR.

Naklady v pfezkumném fizeni jsou nevratné (16/12/2004, R 503/2001-4, BIOLACT/
BIO).

7 DalSi procesni otazky

71 Oprava chyb

Clanek 49 (2) natizeni 0 OZEU

711 Oprava chyb v namitkovém podani

V nafizenich nejsou uvedena Zadna zvlastni ustanoveni tykajici se opravy chyb ve
sdéleni o namitce. Pouzije-li se ¢€l. 49 odst. 2 nafizeni o OZEU, ktery odkazuje na
pfihlasku OZEU, Ize zjevné nespravnosti analogicky opravit i ve sdéleni o namitce.

Informace o opravach jména a adresy namitajiciho nebo jeho zastupce naleznete
v metodickych pokynech, &asti A, Obecnd pravidla, oddile 5, Ug&astnici Fizeni
a kvalifikované zastupovani, bodé 11.

7.1.2 Oprava chyb ve zvefejnéni

Cl. 44 odst. 3 nafizeni o OZEU

Obsahuje-li zvefejnéna pfihlaska chybu, kterou Ize pficist ufadu, ufad tuto chybu opravi
bud z vlastni iniciativy, nebo na Zadost pfihlaSovatele.
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Opravy provedené podle tohoto pravidla musi byt zvefejnény. Pokud se oprava tyka
chyb, které nemaji vliv na namitku, bude zvefejnéna pfi zapisu OZEU. Pokud oprava
vede k rozSifeni seznamu vyrobk({ nebo sluzeb nebo se tyka vyobrazeni znamky,
zacina bézet nova Ihuta k podani namitek, ale pouze v souvislosti s opravenymi
¢astmi.

Pokud byly namitky podany po ,prvnim“ zvefejnéni pfihlaSky OZEU, musi byt
namitajici informovani o opétovném zvefejnéni. Namitajici proti ,prvnimu® zvefejnéni
nemusi podavat novou namitku. Rizeni musi byt pferuseno, dokud neuplyne Ihita
k podani namitek po ,druhém® zvefejnéni.

Pokud si ,namitajici z prvniho zvefejnéni“ preje vzit zpét svou namitku v dasledku
opétovného zvefejnéni, Fizeni by mélo byt ukonéeno a poplatek za podani namitek by
mél byt vracen (viz bod 6.4.1.2 vySe).

7.2 Lhaty

Clanek 101 a ¢&l. 146 odst. 9 nafizeni o OZEU

Clanky 63 a 68 preneseného nafizeni o OZEU

Lhity jsou nezbytnym nastrojem fadnych a pfiméfené rychlych fizeni. Jsou zalezitosti
vefejné politiky a jejich disledné dodrzovani je nezbytné k zajisténi jasnosti a pravni
jistoty.

Obecné informace o Ihitach a pokracovani v fizeni viz metodické pokyny, ¢ast A
Obecna pravidla, oddil 1, Komunikacni prostredky, Ihity.

7.21 Prodlouzeni Ih(it v namitkovych fizenich
7211 Lhuty, které prodlouzit nelze, a Ih(ty, které prodlouzit Ize

Lhitu nelze prodlouzit, pokud je jeji délka stanovena nafizenimi. Mezi IhGty, které nelze

prodlouzit, patfi:

e tfimési¢ni Ihata k podani namitek (El. 46 odst. 1 nafizeni o OZEU),

® tfimésiéni lh(ta na zaplaceni poplatku za podani namitek (&l. 46 odst. 3 nafizeni
o OZEU),

¢ |hiata jednoho mésice na zaplaceni pfiplatku v pfipadé, zZe je platba pfijata pozdé
a neni predlozen zadny dukaz, Ze byla zahajena nejméné 10 dnu pfed uplynutim
Ihaty splatnosti (Cl. 141 odst. 3 nafizeni o OZEU),

e dvoumésicni Ihita na odstranéni nedostatkdl (€. 5 odst. 5 nafizeni v pfenesené
pravomoci o OZEU).

Délku lhat, které lze prodlouzit, stanovuje ufad. Lhltou, kterou Ize prodlouzit, je
napfiklad lhdta na predlozeni pfipominek jako odpovéd na sdéleni o namitce.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného ufadem obecny Gvod, Cast strana 822
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7.21.2 Podminky zadosti

Poznamka: tato prodlouzeni lhaty na rozmyslenou se Fidi zvlastnim rezimem. DalSi
podrobnosti viz vySe odstavec 3.2 Prodlouzeni Ihity na rozmyslenou.

Zadost o prodlouzeni musi splfiovat nasledujici podminky:

® musi se jednat o Ih(tu, kterou Ize prodlouzit,

® o prodlouzeni musi pozadat dotéeny u€astnik,

e zadost musi byt podepsana (je-li podana elektronicky, oznaceni jména odesilatele
se povazuje za totozné s podpisem),

® Zadost musi byt doru¢ena ufadu nejpozdéji v den uplynuti [haty,

® musi byt dodrzen jazykovy rezim (ij. pokud neni zadost v jazyce fizeni, musi byt do
jednoho mésice od podani pfedlozen pFeklad, jinak se k zadosti nebude pfihlizet).

Prodlouzeni bude mozné pouze tehdy, bude-li pfislusnad Zadost podana a dorucena
pfed uplynutim pdvodniho terminu. Pokud Gfad obdrzi zZadost o prodlouzeni po
uplynuti IhGty, musi byt tato Zadost zamitnuta.

Prvni Zadost o prodlouzeni, ktera je doru¢ena v€as, bude zpravidla pokladana za
nalezitou a Ihdta bude prodlouzena na dobu rovnajici se puvodni Ihité (nebo na
krat§i dobu, je-li to poZadovano). Jakakoli pozdéjsi zadost o prodlouzeni téze lhaty
vSak bude zamitnuta, pokud uc€astnik, ktery o prodlouzeni lhaty zada, fadné nevysvétli
a neoduvodni mimofadné udalosti, jez mu zabranily dodrzet plvodni [hitu i jeji prvni
prodlouzeni, a pro¢ potfebuje dalSi prodlouzeni. Obecné nebo nejasné vysvétleni
nemuze slouzit jako odGvodnéni druhého prodlouzeni. Zadost musi byt vzdy doloZzena
dikazy a/nebo podpurnou dokumentaci.

Okolnosti, které jsou pod kontrolou dotéeného u&astnika, nepfedstavuji ,vyjimeéné
okolnosti“. Napfiklad diskuse na posledni® chvili s druhym uc€astnikem nejsou
,vyjime&nymi okolnostmi“. Spadaji pod kontrolu u¢astniku.

Zadost musi byt podana ugastnikem, na kterého ma lhata vliv. Pokud musi naptiklad
prihlaSovatel predlozit pfipominky v reakci na sdéleni o namitce, mize o prodlouzeni
pozadat pouze pfihlasovatel.

To Zadajicimu ucastnikovi nebrani v ziskani pisemného souhlasu druhého uc€astnika
s Zadosti. AvSak souhlas poskytnuty druhym u€astnikem nezbavuje ufad jeho
diskre€ni pravomoci ohledné toho, zda takové prodlouzeni povolit. V kazdém pfipadé
Urad pfi uplatnéni své diskre¢ni pravomoci souhlas poskytnuty druhym ucastnikem
nalezité zohlednéni.

Aby souhlas druhého ucastnika mohl byt vzat v uvahu, nestaci, aby zadajici u¢astnik
ujistil Ufad, ze takovy souhlas byl poskytnut. Druhy U€astnik musi vyjadfit svij souhlas
samostatnym podanim nebo podpisem podani Zadajiciho u&astnika. Ve druhém
uvedeném pfipadé v pfipadé predlozeni elektronickymi prostfedky je uvedeni jména
odesilatele pokladano za rovnocenné jeho podpisu; aby vSak podpis byl pfijatelny,
musi byt pfitomen podpis druhého ucastnika.

Vice informaci o prodluzovani lhat viz Metodické pokyny, ¢ast A, Obecna pravidla,
oddil 1, Komunikaéni prostredky, Ihaty.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného ufadem obecny Gvod, Cast strana 823
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7.21.3 Prodlouzeni Ihtty ufadem z vlastniho podnétu

Ufad muze prodlouzit |hdtu z vlastniho podnétu v pfipadé, Ze je to z urditych
davodd nutné. Ufadu je naptiklad dorugena zadost o prodlouzeni lhaty bez jakéhokoli
odlvodnéni 20 dnu pfed koncem Ihuty k podani pfipominek, ktera vSak je feSena az po
uplynuti Indty. Vzhledem k tomu, ze zamitnuti zadosti po uplynuti lhaty by nepfiméfené
poskodilo zajmy uc€astnika, ktery o prodlouzeni pozadal, prodlouzi Ufad IhGtu o tolik
dnu, kolik jich zbyvalo ve chvili, kdy dany uc€astnik predloZil svou Zadost, v tomto
pfipadé o 20 dnu. Tato praxe je zalozena na pravidle nestranné spravy.

V pfipadé, ze zadost o prodlouzeni |haty, kterou je mozné prodlouzit, byla podana
a obdrzena pred uplynutim této Ihaty, bude dot€éenému ucastnikovi poskytnut nejméné
jeden den, a to i tehdy, pokud byla tato Zadost o prodlouZeni doruena posledni den
této lhuty.

7.3 Preruseni

Clanek 71 a ¢l. 9 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU

Utad mGze prerusit namitkové fizeni bud z moci Gfedni, nebo na Zzadost jednoho nebo
obou ucéastnikd.

7.3.1 Preruseni na Zadost obou ucastnikt

Podle ¢l. 71 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci o OZEU, pokud oba ucastnici
pozadaji o preruSeni Fizeni po uplynuti lhdty na rozmysSlenou, bude preruseni
poskytnuto, aniz bude nutné zadost odlvodriovat. V tomto pfipadé bez ohledu na
dobu, kterou pozaduji u€astnici, bude prvni pferuseni stanoveno na dobu Sesti mésicl
s tim, ze uc€astnikim bude umoznéno preruSeni odmitnout. Proces pfi odmitnuti
je stejny jako u prodlouzeni Ihdty na rozmyslenou: pokud jeden uc€astnik odmitne,
preruseni skonéi 14 dnu poté, co budou uCastnici o této skuteCnosti informovani.
Rizeni se obnovi nasledujici den a ucastnikovi, jehoz IhGta probihala v okamziku
preruseni, bude poskytnuta stejna Ihiita v celé délce. V poslednim mésici prerusené
Ihdty neni mozné odmitnout a veSkeré takové zadosti budou zamitnuty.

Spole¢né zadosti o pferuseni nebude vyhovéno, pokud bude obdrzena v ramci lhaty
na rozmyslenou, nebot’ ucelem lhaty na rozmyslenou je stanovit ¢asovy ramec pro
vyjednavani pfed zahajenim sporné faze.

Na zakladé spoleéné Zadosti Ucastnikl bude preruseni prodlouZzeno bez nutnosti
zadost od(ivodnovat.

Maximalni doba trvani tohoto pferuseni fizeni je vS8ak omezena na dva roky, jak je
stanoveno v €l. 71 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU, coz je doba trvani, ktera ma
byt chapana jako dva roky kumulativhé po dobu fizeni.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 824
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Takové spolecné zadosti o prodlouzeni preruSeni budou poskytnuty na dalsi
Sestimésiéni obdobi (bez ohledu na dobu Zadanou ucastniky, ale s moznosti ukoncit
tuto lhdtu) nebo na zbyvajici dobu, pokud z celkového dvouletého maxima zbyva méné
nez Sest mésicu. Spole¢na zadost o preruseni bude zamitnuta jako nepfipustna, pokud
ucastnici vyuZili celkové dvouleté maximum.

7.3.2 PferuSeni ufadem z moci ufedni nebo na zadost jednoho z ucastnikd

Urad muze prerusit namitkové Fizeni z moci Gfedni nebo na Zadost jednoho Géastnika
za rliznych okolnosti, napfiklad v téchto pfipadech:

® namitka je podana na zakladé pfihlasky ochranné znamky (v€etné prevodu),

® namitka je podana na zakladé pfihlasky zemépisného oznaceni nebo oznaceni
plvodu,

e starsi pravo je ohrozeno (v ramci namitky nebo zrusenti),

® existuji pfipominky tretich stran, které vyvolavaji vazné pochybnosti o zapsatelnosti
prihlasky OZEU (viz bod 4.6 vySe),

® pii zvefejnéni napadené pfihlasky doslo k chybam, které vyZaduji, aby byla znamka
zverejnéna znovu,

® probiha pfevod u starSich OZEU / pfihlasek OZEU nebo napadenych pfihlasek
OZEU,

® bylo upozornéno na nedostatek v souvislosti s omezenim napadené pfihlasky,

® bylo upozornéno na nedostatek v souvislosti s kvalifikovanym zastupovanim.

Je tfeba poznamenat, Zze v zadném z vySe uvedenych pripadd neexistuje povinnost
prerusit fizeni. Ufad rozhodne, zda je preruseni za okolnosti kazdého pfipadu
pfiméfené. O rozhodnuti tudiz rozhoduje Ufad. Podava-li zadost jeden z ucastnikd,
musi byt zadost fadné odlvodnéna. Probihajici jednani mezi ucastniky nepredstavuji
fadné odlvodnéni preruseni, které pozaduje pouze jeden z ucastniku.

Rizeni budou zpravidla pferusena az do dokoné&eni fizeni, ktera vedla k preruseni.

Omezeni celkového trvani pferuseni stanoveného v €l. 71 odst. 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci o OZEU se neuplatiuje.

7.3.21 Vysvétleni zakladni zasady, okamzik preruseni

Cl. 71 odst. 1 pism. a) a b) pfeneseného nafizeni o OZEU

Namitky zalozené na i) pfihlaSkach nebo (ii) starSich pravech, ktera jsou ohrozena,
nemaiji byt v zasadé pferuSeny z moci ufedni na samém zacéatku Fizeni. Pfedpokladem
je, ze ve vétsiné pfipadl prihlasky dospéji do registrace a namitky nebo navrhy na
zruSeni proti star§im praviim mohou byt vyfeSeny v prabéhu fizeni.

V téchto prfipadech probiha namitkové fizeni tak dlouho, dokud neni rozhodnuti
pfipraveno k pfijeti. Je tedy tfeba posoudit, zda by dotéené starsi pravo mohlo, ve
stanovisku prima facie, zménit vysledek namitky. Pokud se ma za to, ze namitka bude
v kazdém pfipadé uspé&Sna nebo bude zamitnuta bez ohledu na osud ohroZeného
star§iho prava, nemélo by byt fizeni pferuSeno. Pokud je naopak v rozhodnuti
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C Namitky

FINAL VERSION 1.0 31/03/2023



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0625&from=CS#d1e2895-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0625&from=CS#d1e2895-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0625&from=CS#d1e2895-1-1

0ddil 1 Namitkova fizeni

0 namitce nutno zohlednit ohrozené starsi pravo, fizeni bude pferuSeno a v pfipadé
narodni pfihlasky nebo ohrozené starSi narodni ochranné znamky musi byt namitajici
pozadan o poskytnuti informaci o stavu pfihlasky nebo zapisu. Pro stars$i OZEU ma
urad tyto informace k dispozici.

Urad v8ak muze fizeni prerusit dfive, pokud o to pozada jeden z uéastnikii a starsi
pravo je pfihlaska nebo je ohrozeno. Pokud je starSi pravo narodni pfihlaskou, musi
UCastnici predlozit dukazy, Ze u ni nastaly problémy. V takovém pfipadé musi mit
vysledek fizeni proti star§i znamce na danou namitku urlity dopad. Proto bude
pravdépodobny vysledek namitky zvazen s cilem rozhodnout o pferuSeni, a to
zejména, zda konec€né rozhodnuti o namitce nemuze byt vydano bez zohlednéni starsi
pfihlasky nebo stardiho zapisu. Bude tomu tak tehdy, pokud okolnosti daného pfipadu
neumozni Ufadu, aby prohlasil, Ze namitka bude zamitnuta (nap¥. protoZe neexistuje
nebezpeéi zamény), nebo potvrzena (protoze existuji jina starSi prava, ktera jsou
dostate¢na k zamitnuti napadené znamky pro vSechny napadené vyrobky a sluzby).

Pokud je namitka podana na zakladé pfihlasky k zapisu, muze byt vhodné prerusit
namitkové fizeni podle &l. 71 odst. 1 pism. a) preneseného narizeni o OZEU,
a pockat na zapis starSi znamky namitajiciho. Pokud v8ak ma byt namitka zamitnuta
z formalnich nebo z vécnych dlvodl, nemélo by preruseni smysl a pouze by Fizeni
zbyteéné prodluzovalo.

Pokud neexistuji jina starSi prava, ktera by bylo nutno zohlednit (protozZe jina starsi
prava bud neexistuji, nebo nebyla odivodnéna), nebo pokud se k pfihlasce nebo
zapisu musi i presto pfihlizet (protoze ostatni starSi prava nemaji ,jednoznacnou
Sanci na uspéch®), je pro rozhodnuti-o pferuSeni nutné posoudit, zda bude namitka
Uspé&sna na zakladé prihlasky. Rizeni bude pferuseno pouze tehdy, zjisti-li se, Ze starsi
pfihlaska, pokud je zapsana, povede k uplnému nebo ¢asteénému zamitnuti napadené
prihlasky OZEU.

7.3.2.2 Starsi pfihlasky nebo zapisy OZEU

V tomto pfipadé je namitka vznesena na zakladé pfihlasky, ale fizeni neni pferuseno,
protoze existuje jiné starSi pravo (zapsana ochranna znamka), na jehoz zakladé
muze byt napadena pfihlaska zamitnuta. Pokud namitajici neodutvodni toto jiné starsi
pravo, stava se starSi prihlaska pro rozhodnuti zasadni. Pokud podle zaznam(
nastaly u jediné starsi pfihlasky nebo zapisu problémy, mélo by byt namitkové Fizeni
preruseno.

7.3.2.3 Star$i narodni/mezinarodni znamky (pfihlasSky nebo zapisy/prava)

V tomto pfipadé budou muset o vydani preruSeni pozadat ucastnici (zpravidla
pfihlaSovatel) a budou muset byt pfredlozeny dikazy o tom, ze starSi znamka
(pfihlaska nebo zapis/pravo) Celi problémum. Tyto dukazy musi byt oficialni, musi
jasné identifikovat Fizeni, kterého se pferuSeni tyka, a musi uvadét navrhy pfednesené
Ucastniky. Dlkazy musi byt jednoznacné zejména z hlediska moznych dopadd na
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starSi pravo, na jehoz zakladé se namitka podava. Pokud je to nutné, muze byt
doteny Ucastnik vyzvan k predlozeni prekladu dikazu.

Urad na zakladé této zadosti posoudi, zda je za danych okolnosti vhodné fizeni
prerusit.

Pokud otazku pferuseni zadny uéastnik nevznese, plati obecna zasada a ufad musi
rozhodnout o preruseni pouze tehdy, pokud fizeni dospéje ke konci sporné ¢asti, avSak
neni zadna informace o tom, Ze by pfihlaska dospéla k zapisu nebo Ze vnitrostatni
fizeni proti star§i znamce skoncila. V takovém pfipadé by mélo byt poZadovano, aby
namitajici informoval Ufad o stavu své starsi pfihlasky nebo zapisu.

7324 Priklady

NiZe jsou uvedeny nékteré pfiklady, kdy situace v souladu s vySe uvedenou obecnou
praxi zjevné nevyzaduje pferuSeni fizeni, ale k pferuSeni mize dojit v pfipadé, Ze to
urad bude povazovat za vhodné.

® Namitka je podana na zakladé francouzské znamky a pfihlasky OZEU, pficemz
u zadné z nich nenastaly problémy. Obé se tykaji stejného oznaceni a stejnych
vyrobku, které jsou matoucim zplsobem podobné napadené ochranné znamce.
Namitku je tedy mozné feSit pouze na zakladé francouzské znamky. Pokud se
nebezpeli zamény muize vyskytnout pouze v jinych clenskych statech nez ve
Francii, bude rozhodnuti pevné;jsi, pokud bude zalozeno na pfihlaSce OZEU. Proto
je vhodné prerusit fizeni a po€kat na vysledek pfihlasky OZEU.

e Starsi pfihlaska neznamena z hlediska vysledku Zadny rozdil, ale pfihlaSovatel Zada
o preruseni. Pokud je starSi pravo pfihlaSkou OZEU a ufad dospéje k zavéru, ze
u né&j nastaly problémy, pfipadné u narodni pfihlasky pfihlaSovatel predlozi dukazy,
Ze u pfihlasky namitajiciho nastaly problémy, mize byt fizeni pferuseno.

Do této kategorie starSich narodnich znamek ¢elicich problémam spadaji tyto pfipady:

e piihladovatel (nebo treti strana) podal Zalobu nebo protindvrh na prohlaseni
neplatnosti nebo zruseni starSiho zapisu,

e piihlaSovatel (nebo tfeti strana) podal zalobu nebo protinavrh na pfevod starSiho
prava na své jmeéno.

7.3.3 Vice namitek

Cl. 9 odst. 2 pfeneseného nafizeni o OZEU

S vyjimkou mimofradnych okolnosti, jako je situace, kdy jedna namitka jednoznacné
vede k zamitnuti napadené znamky, véetné vSech vyrobku a sluzeb, Ufad ostatni fizeni
neprerusi.
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7.3.31 Po zamitnuti pfihlasky OZEU

Je-li pfihladka OZEU nasledné zamitnuta z ddvodu ,dosud neuzaviené“ namitky,
jsou prerudené namitky povazovany za vyfizené poté, co rozhodnuti nabude pravni
moci. Pokud rozhodnuti nabylo pravni moci, musi o tom byt uUc€astnici dalSich
fizeni informovani, pfiCemz namitkova fizeni, ktera byla pferuSena v rané fazi (pred
zahajenim sporné ¢asti fizeni) budou uzaviena a kazdému namitajicimu bude vraceno
50 % poplatku za podani namitek v souladu s ¢l. 9 odst. 4 nafizeni v pfenesené
pravomoci o OZEU.

Pokud bylo proti tomuto rozhodnuti podano odvolani, fizeni o namitkach zdstanou
i nadale prerusena. Pokud odvolaci senat toto rozhodnuti zvrati, bude se v ostatnich
fizenich okamzité pokraCovat a nebude nutné Cekat na to, az se toto rozhodnuti stane
pravomocnym.

7.3.4 Procesni aspekty

V dopisech prerusujicich fizeni by mélo byt vzdy uvedeno datum, kdy toto pferuseni
nabyva ucinnosti, kterym je zpravidla datum pfedloZeni platné zadosti.

7.3.41 Sledovani prerusenych spist

V pfipadech, kdy je fizeni pferuSeno na neurCenou dobu, bude ufad kazdych Sest
mésicl namitku sledovat.

Pokud je dfivéjSim pravem ohroZena pfihlaska k vnitrostatnimu zapisu nebo ohrozZen
vnitrostatni/mezinarodni zapis, ofekava se, ze strany neprodlené informuji Gfad
o jakékoli zméné stavu fizeni ovliviujiciho pfihlaSku nebo zapis a pfedlozi za timto
ugelem dlkazy. Ufad nicméné kazdych 6 mésict konzultuje on-line dikazy uvedené
v oznameni namitky. Pokud se ukaze, Ze probihajici fizeni ovliviujici starSi pravo
bylo ukon&eno, urad fizeni obnovi. Alternativné pozada strany o poskytnuti aktualnich
informaci.

7.3.4.2 Obnoveni fizeni

Ve vsech pfipadech budou ucCastnici informovani o obnoveni fizeni a o pfipadné
probihajici Ih(té. Jakakoliv Ih(ta, ktera v okamziku pferuseni probihala, bude znovu
stanovena s celou Ihutou, s vyjimkou Ihuty na rozmyslenou, ktera podle ¢l. 6 odst. 1
narizeni v prenesené pravomoci o OZEU nikdy nem(ize pfesahnout 24 mésicu.

V fizeni je nutno pokracovat ihned po vydani pravomocného rozhodnuti v prabéhu
vnitrostatniho fizeni nebo po zapisu &i zamitnuti starSi pfihlasky. Pokud rozhodnuti
pfijaté ve vnitrostatnim fizeni dané pravo ucini neplatnym, zrusi jej nebo jinym
zpusobem vyusti v jeho zanik nebo prevod star§iho prava namitajiciho, bude namitka
povazovana za neodlvodnénou do té miry, do niz byla podana na zakladé tohoto
starSiho prava. Pokud vSechna starSi prava, na kterych je namitka zaloZena, pfestanou
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existovat, bude namitajicimu poskytnuta moznost vzit namitku zpét. Pokud tak neudini,
pfijme ufad rozhodnuti o zamitnuti namitky.

7.3.4.3 Vypocet lhat

Pokud je rozhodnuto o pferuseni na dobu urcitou, musi byt v oznameni ufadu uvedeno
rovnéz datum, od néhoz ma byt fizeni obnoveno, a postup po tomto datu. Pokud
o preruseni pozadaji oba ucastnici z divodu probihajicich jednani, bude tato doba trvat
vzdy Sest mésicl bez ohledu na to, jakou dobu u&astnici pozadovali.

Napfiklad pokud se dne 30. 01. 2015 bude feSit zadost o dvoumésicni pFeruseni
podepsana obéma ucastniky a predlozena dne 15. 01. 2017 (pét dnl pFed uplynutim
Ihaty, kterou ma namitajici na doplnéni namitky, tj. 20. 01. 2017), bude vysledek tento:

® (fad prerusi namitkové fizeni na zadost obou Uc¢astniku,

® toto preruSeni nabude ucinnosti ke dni 15. 01. 2017 (datum, kdy ufad obdrzel Zadost
o pferuSeni) a vyprsi dne 15. 07. 2017,

® fizeni bude pokracovat ode dne 16. 07. 2017 (za Sest mésicl bez ohledu na dobu,
kterou pozadovali u€astnici), aniz by o tom Ufad poskytoval dalSi oznameni,

e |hGta pro namitajiciho je nyni 15. 09. 2017 (namitajici ma dva celé mésice na
dopInéni spisu),

¢ |hata pro pfihlaSovatele je nyni 15. 11. 2017 (dva celé mésice po uplynuti Ihaty
poskytnuté namitajicimu).

7.4 Vice namitek

Clanek 9 pfeneseného narizeni o0 OZEU

Vice namitek znamena, Ze je proti téze pfihlasce OZEU podano vice namitek.
V pfFipadé vice namitek je tfeba zohlednit nékteré dalsi faktory.

Za prvé, s vyjimkou pfipadl vyznamného zpozdéni ve fazi rozhodovani o pFipustnosti
jedné z namitek je béznou praxi informovat pfihlaSovatele o pfipustnosti vSech namitek
souCasné. Za druhé, vice namitek muze vést k preruseni nékterych z nich z divodu
hospodarnosti fizeni. Za tfeti, omezeni ze strany pfihlasovatele v priubéhu jednoho
fizeni muze mit dopad na ostatni namitky. Kromé toho mize byt praktické pfijimat
rozhodnuti v uréitém poradi.

A konecné za urcitych okolnosti Ize vice namitek spojit a projednat je v jednom fizeni.

7.4.1 Vice namitek a omezeni

Pokud je podano vice namitek a pfihlaSovatel omezi vyrobky a sluzby v jednom
z namitkovych fizeni, bude nutno informovat vdechny namitajici pfisluSnym dopisem,
pokud se uvedené omezeni tyka vyrobkl nebo sluzeb napadenych ostatnimi
namitkami.
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Pokud vSak mezi vyrobky nebo sluzbami, jichz se omezeni tyka, a napadenymi
vyrobky a sluzbami neexistuje zadna souvislost, neni tfeba namitajici informovat.

Byly napfiklad podany &tyfi namitky proti téze pfihlaSce OZEU, uplatnéné pro vyrobky
zarazené do tfid 3, 14, 18 a 25. Namitky sméfuji proti témto tfidam:

Namitky Rozsah

1 Trida 3

2 Tfida 25

3 Tridy 18 a 25
4 Tridy 14 a 25

PfihlaSovatel za8le omezeni s dopadem na namitku €. 2 a vymaZe odévy
a kloboucnické zboZi. Prislusné dopisy by se nemély posilat pouze v namitce €. 2,
ale i v namitkach €. 3 a 4. Vzhledem k tomu, Ze toto omezeni nema vliv na napadené
vyrobky, na které se vztahuje namitka €. 1, neni v pfipadé této namitky nutno provadét
zadné opatreni.

74.2 Vice namitek a rozhodnuti

Jakmile namitka dospéje do faze rozhodovani, je dulezité zohlednit veskeré dalsi
namitky proti téZe pfihlasce OZEU, které jsou pfipadné dosud nevyfeSeny. Dfive nez
bude mozno rozhodnout o namitce, je nutno analyzovat fazi fizeni o vice namitkach
a v zavislosti na situaci Ize bud vydat rozhodnuti, nebo je nutné namitku prerusit.
Uplatni se obecna zasada, Ze napadené vyrobky a sluzby by nemély byt v rldznych
Casovych bodech zamitnuty vice nez jednou. Mohou nastat tfi situace, které jsou
popsany v nasledujicim textu.

7.4.2.1 VSechny namitky proti téZe pfihlaSce OZEU jsou pfipraveny k rozhodnuti
soucasné

Pofadi, ve kterém jsou rozhodnuti pfijimana, zavisi na uvazeni prizkumového
referenta. Je vSak nutno vzit v ivahu nasledujici skutenosti.

Pokud neuspéje ani jedna z namitek, lze pfijimat rozhodnuti v libovolném pofadi,
protoze zamitnuti namitky neovlivni pfihlasku OZEU. Dokonce i kdyby bylo nutno
u jednoho rozhodnuti podat odvolani pfed pfijetim ostatnich rozhodnuti, jevilo by
se jako vhodnéjsi namitkova fizeni nepferuSovat vzhledem k tomu, Ze fizeni pfed
odvolacim senatem muze néjakou dobu trvat.

Pokud bude proti pfekryvajicim se vyrobkim a sluzbam nékolik namitek uspésnych, je
tfeba nejprve pfijmout rozhodnuti o odstranéni vétSiny vyrobkl a sluzeb z pfihlasky
OZEU (nejSirSi rozsah namitky) a zbyvajici namitky pferusit. Jakmile je prvni
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rozhodnuti pravomocné, bude nutné konzultovat namitajici ve zbyvajicich namitkach
ohledné toho, zda na svych namitkach trvaji, nebo je hodlaji vzit zpét.

a stejny proces bude pokraCovat, dokud nebudou vyfizeny vSechny namitky.
Pokud jsou dvé namitky stejného rozsahu, pfi rozhodovani plati obecné zasady.

V pfikladu uvedeném vySe v odstavci 7.4.1 by mélo byt prvni rozhodnuti pfijato
u namitky &. 3 nebo u namitky €. 4. Namitka &. 1 nema Zadné vyrobky a sluzby, které
by se prekryvaly s vyrobky a sluzbami uvedenymi v ostatnich namitkach, a proto muize
byt posuzovana samostatné.

Pfedpokladejme, Ze prvni rozhodnuti je pfijato u namitky €. 4 a pfihlaska OZEU je
zamitnuta pro tfidy 14 a 25. V takovém pfipadé je nutno namitky €. 2 a 3 prerusit.

v

Pokud uplynula odvolaci |hdta a nebylo podano odvolani, je namitka €. 2 vyfizena
vzhledem k tomu, Ze jeji pfedmét jiz neexistuje. Uastnici Fizeni by méli byt informovani
a namitkové fizeni musi byt uzavieno. Takovy pfipad se povaZuje za pfipad, kdy
nedos$lo k rozhodnuti ve véci ve smyslu ¢l. 109 odst. 5 narizeni o OZEU. V disledku
toho o nakladech rozhodne ufad. Pokud u&astnici informuji Ufad, Ze se. na nakladech
dohodli, nebude uc€inéno zadné rozhodnuti o nakladech. Rozhodnuti bude zpravidla
takové, ze kazdy ucastnik nese své vlastni naklady.

7422 K rozhodnuti je pfipravena pouze jedna namitka a ostatni namitky se dosud
nachazeji ve sporné fazi fizeni

Bude-li tato namitka zamitnuta, Ize pfijmout rozhodnuti, aniz by to mélo dalsi dopad na
vice namitek, jejichz Fizeni dosud neskongilo, protoZe toto zamitnuti nema na pfihlasku
OZEU Zadny vliv.

Pokud je namitka uspésSna a rozhodnuti zamita napadenou pfihlaSsku OZEU v plném
rozsahu, musi byt daldi namitky, v jejichz pfipadé fizeni dosud neskoncilo, pferuseny
az do doby, kdy rozhodnuti nabude pravni moci. Pokud uplyne odvolaci |hdta, aniz by
bylo podano odvolani, jsou dalsi namitky vyfizeny vzhledem k tomu, Ze jejich predmét
jiz neexistuje. U&astnici fizeni by méli byt informovani a namitkové fizeni musi byt
uzavifeno. Takovy pfipad se povaZuje za pfipad, kdy nedo$lo k rozhodnuti ve véci ve
smyslu €l. 109 odst. 5 nafizeni o OZEU. V dusledku toho o nakladech rozhodne ufad.
Pokud ucastnici informuji Ufad, ze se na nakladech dohodli, nebude ucinéno zadné
rozhodnuti o nakladech. Rozhodnuti bude zpravidla takové, Ze kazdy uc€astnik nese
své vlastni naklady.

Totéz plati v pfipadé, ze rozhodnuti o namitce zamitne ¢ast vyrobk( a sluzeb
napadené pfihlaSky OZEU, ale vice namitek je namifeno proti vSem vyrobkim
a sluzbam.

DalSi namitky vS8ak musi byt pferuSeny v pfipadé, ze rozhodnuti o namitce zamitne
cast vyrobkl a sluzeb napadené pfihlasky OZEU, ale vice namitek je namifeno jen
proti éasti vyrobku a sluzeb. Toto pferuSeni bude trvat az do doby, kdy se rozhodnuti
stane pravomocnym. V takovém pfipadé budou namitajici vyzvani, aby informovali
Ufad, zda na danych namitkach trvaji, nebo zda si je pfeji vzit zpét. V pfipadé zpétvzeti

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného ufadem obecny Gvod, Cast strana 831
C Namitky

FINAL VERSION 1.0 31/03/2023


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=CS#d1e4076-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=CS#d1e4076-1-1

0ddil 1 Namitkova fizeni

namitky jsou fizeni ukon€ena a oba ucastnici jsou o tom informovani. Pokud jsou fizeni
ukon&ena po uplynuti Ihaty na rozmyslenou, rozhodne uUfad v souladu s ¢l. 109 odst.
3 nafizeni o OZEU, ij. Ze kazdy ucCastnik ponese své vlastni naklady. Pokud uc€astnici
informuji Ufad pfed ukoncenim fizeni, ze se na nakladech dohodli, nebude rozhodnuti
o nakladech pfijato.

7423 K rozhodnuti jsou pfipraveny dvé nebo vice namitek a ostatni namitky se
dosud nachazeji ve sporné fazi fizeni

Muze dojit k tomu, Zze nékteré namitky proti pfihlaSce OZEU jsou pfipraveny
k rozhodnuti, zatimco jiné se dosud nachazeji v riznych stadiich sporné faze. V této
situaci plati kombinace zasad uvedenych v bodech 1. a 2. Zalezi na vysledku
rozhodnuti a na rozsahu pfipadd, jejichz fizeni dosud nebylo ukonéeno, zda muze
byt pfijato rozhodnuti u nékterych namitek nebo zda musi byt vice namitek prerudeno.

743 Sloudeni fizeni

Cl. 9 odst. 1 pfeneseného natizeni o OZEU

Cl. 9 odst. 1 pfeneseného nafizeni o OZEU umozhuje Gfadu projednat vice namitek
v jednom Fizeni. Pokud je rozhodnuto o slouéeni namitek, musi o tom byt ucastnici
vyrozumeni.

Namitky mohou byt na zadost jednoho z u€astnikli spojeny, pokud jsou namifeny
proti stejné pfihlasce OZEU. Je pravdépodobnéjsi, ze je ufad sloudi, pokud byly
navic podany stejnym namitajicim nebo pokud existuje hospodarské propojeni mezi
namitajicimi, napfiklad se jedna o materskou a dcefinou spolecnost. Namitky musi byt
ve stejné fazi fizeni.

Pokud ufad rozhodne o slou¢eni namitek, je nutno ovéfit, zda namitajici maji stejného
zastupce. Pokud tomu tak neni, musi byt vyzvani k tomu, aby jmenovali jediného
zastupce. StarSi prava musi byt navic totozna nebo velmi podobna. Pokud zastupci
neodpovi nebo nejsou ochotni jmenovat jediného zastupce, musi byt sloueni zruSeno
a namitky musi byt freSeny samostatné.

Pokud v jakékoli fazi dojde k tomu, ze tyto podminky jiz nejsou spinény, napfiklad
pokud je jediné starSi pravo u jedné ze slou¢enych namitek pfevedeno na tfeti stranu,
muZze byt slou€eni zruSeno.

Pokud neni slouCeni zruseno pred pfijetim rozhodnuti, je pfijato pouze jedno
rozhodnuti.
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7.5 Zména ucastnika (prevod, zména nazvu, zména zastupce,
preruseni fizeni)

7.5.1 Prevod a namitkova rizeni

7.5.1.1 Uvod a zakladni zasada

Clanek 20 natizeni o OZEU

Pfevod nebo postoupeni starSiho prava je zménou vlastnictvi tohoto prava. Dalsi
informace viz metodické pokyny, Cast E, Operace provadéné v rejstfiku, oddil 3,
Ochranna znamka EU a zapsany (pramyslovy) vzor Spoleéenstvi jako predméty
vlastnictvi, kapitola 1, Pfevod.

Zakladni zasadou je, ze novy vlastnik nahradi plvodniho vlastnika v fizeni. Praxe
Uradu pfi feSeni prevodl je popsana v bodech 7.5.1.2 (starsi zapis je OZEU), 7.5.1.3
(starSi zapis je narodnim zapisem), 7.5.1.4 (starSi zapisy jsou kombinaci zapisu
OZEU a narodnich zapislt) a 7.5.1.5 (pfevod napadené pfihlasky OZEU v pribéhu
namitkoveého fizeni).

Pfevod Ize provést nékolika zplsoby vcetné prostého prodeje starSi znamky osobou
A osobé B, koupé spoleCnosti C (v€etné ochrannych znamek) spolecnosti D, fuze
spole¢nosti E a F, které vytvofi spole¢nost G (univerzalni sukcese), nebo pravnim
nastupnictvim (po smrti vlastnika se novymi vlastniky stavaji dédicové). Tento seznam
neni upliny.

Pokud k pfevodu dojde v prubéhu namitkového fizeni, mize nastat nékolik situaci.
Zatimco u zapisu nebo prihlasek starSich OZEU, na nichz je namitka zalozena, se novy
vlastnik muze stat ucastnikem fizeni (nebo podavat pfipominky) teprve tehdy, kdy je
Ufadu doru€ena zadost o zapis prevodu, u starSich narodnich zapist nebo pfihlasek
postaci, kdyz novy vlastnik pfedlozi dikazy o pfevodu.

751.2 Prevod starsi OZEU

Cl. 20 odst. 11 a 12 nafizeni o OZEU

U starSich OZEU nebo pfihlaSek OZEU ¢l. 20 odst. 11 nafizeni o OZEU stanovi,
ze dokud neni pfevod zapsan v rejstfiku, nemuze pravni nastupce uplatiiovat prava
vyplyvajici ze zapisu (pfihlasky) OZEU. V obdobi mezi datem pfijeti Zadosti o zapis
prevodu a datem zapisu pfevodu vsSak jiz novy vlastnik maze c&init prohlaseni vici
Ufadu s ohledem na dodrzovani lhat.

Namitka podana pouze na zakladé jedné OZEU
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Pokud je namitka podana pouze na zakladé jedné starsi OZEU a tato OZEU je/byla
pfevedena v prub&hu namitkového fizeni, stava se novy vlastnik novym namitajicim.
Novy vlastnik nahradi vlastnika pivodniho.

Za timto ucelem musi bud puvodni, nebo novy vlastnik informovat ufad, ze OZEU,
na jejimz zakladé se namitka podava, byla pfevedena, a musi podat Zadost o zapis
pfevodu. Jak bylo uvedeno vyse, jakmile Ufad tuto zadost obdrzi, mize novy vlastnik
jiz &init prohlaseni. Ugastnikem Fizeni se v8ak stava aZ po zapisu prevodu.

V praxi plati, Zze jakmile je ufad informovan o pfijeti zadosti o zapis, mize Fizeni
pokracovat s novym vlastnikem. Pfevod vSak musi byt zapsan pred pfijetim rozhodnuti
0 namitce. Pokud je namitka pfipravena k rozhodnuti, ale pfevod nebyl zapsan, je
nutno namitkové fizeni prerusit.

Pokud novy viastnik informuje Gfad, Ze si nepfeje v Fizeni pokraCovat, je namitka
povazovana za vzatou zpét.

Castedny prevod jediné OZEU, na jejimz zakladé se namitka podava

V pripadech ¢&aste¢ného prevodu zuUstava jedna cast star§Si OZEU puavodnimu
vlastnikovi a ¢ast je pfevedena na vlastnika nového. Tytéz zasady plati pro ¢astecné
prevody i pro prevod pouze jednoho z vice zapist OZEU, na nichz je namitka
zalozena, jak je popsano v bodé bezprostfedné nize.

Namitka podana na zakladé vice starSich OZEU

Pokud je namitka podana na zakladé vice nez jedné starSi OZEU a vSechny tyto
znamky jsou/byly v pribéhu namitkového fizeni pfevedeny na téhoz nového viastnika,
je situace stejna jako u namitky na zakladé jediné OZEU, jak je popsano vyse.

OdlisSna situace vSak nastane v pfipadé, kdy je/byla prfevedena pouze jedna ze
starSich OZEU. V takovém pfipadé se mlUze namitajicim stat i novy vlastnik, takze
mohou existovat dva namitajici. Novi namitajici budou povaZovani za ,spole¢né
namitajici“, coz znamena, zZe Ufad bude s danym pfipadem nadale zachazet pfesné
stejnym zplsobem jako dfive, tj. jako s jedinou namitkou, byt s vice namitajicimi.
Utad bude rovnéz povazovat plvodniho zastupce za ,spoleéného” zastupce obou
namitajicich a nebude vyzyvat nového namitajiciho, aby jmenoval zastupce nového.
Novy namitajici vSak ma vzdy moznost jmenovat zastupce podle vlastniho vybéru.

Spolecné zastupovani neznamena, Ze namitajici nemohou jednat samostatné v tom
rozsahu, v némz je zachovana nezavislost jejich starSich prav; pokud napfiklad
jeden z namitajicich uzavie dohodu s pfihlaSovatelem, bude namitka povazovana za
Castecné vzatou zpét ve vztahu ke star§im pravim ve vlastnictvi tohoto namitajiciho.

Pokud si jeden ze spoleCnych namitajicich preje vzit namitku zpét, bude to
akceptovano nezavisle na tom, zda si druhy z namitajicich pfeje v fizeni pokraCovat.
Pokud bude fizeni pokraCovat, bude zaloZeno pouze na pravech namitajiciho, ktery
namitku nevzal zpét. Nebude pfijato Zadné samostatné rozhodnuti o nakladech.

7513 Prevod starSiho narodniho zapisu

Namitka podana na zakladé pouze jednoho narodniho zapisu
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Pokud je namitka podana na zakladé pouze jednoho star§iho narodniho zapisu a tento
zapis je/byl v pribéhu namitkového fizeni pfeveden, stava se novy viastnik rovnéz
novym namitajicim. Novy vlastnik nahradi vlastnika pavodniho.

Za timto ucelem musi pavodni nebo novy vlastnik informovat Ufad, Zze star$i narodni
zapis, na jehoz zakladé se namitka podava, byl pfeveden, a musi o tom pFedloZit
dikazy, tj. doklad o pfevodu nebo jakykoli jiny dilkaz o dohodé ucastnik(l prevést/
zménit vlastnictvi.

Ufad nevyzaduje od nového vlastnika potvrzeni, Ze si pfeje pokracovat v Fizeni. Pokud
je dukaz o prevodu v poradku, je novy vlastnik akceptovan jako novy namitajici.
Pokud informuje ufad o pfevodu, ale nepredlozi o tom (dostate¢né) dukazy, musi byt
namitkové fizeni pferuSeno a novému vlastnikovi je poskytnuta lhata na to, aby dikazy
o pfevodu predlozil.

Vzhledem k tomu, Ze existuji rGzné narodni praxe, neni vzdy povinné predlozit kopii
Zadosti o zapis pfevodu u narodniho ufadu. V téch Clenskych statech, ve kterych musi
byt pfevod zapsan, aby mél pfevod ucinek vici tfetim stranam, v§ak musi byt pfevod
zapsan pred pfijetim rozhodnuti o namitce. Pokud je namitka pfipravena k rozhodnuti,
ale pfevod dosud zapsan nebyl, musi byt namitkové Fizeni pferuSeno a namitajici je
povinen predlozit dukazy o zapisu pfevodu.

Pokud novy vlastnik pozadované dukazy nepfedlozi, musi Fizeni pokraCovat
s plvodnim vlastnikem. Pokud plvodni vlastnik tvrdi, Ze jiz vlastnikem neni, stava se
namitka neoduvodnénou vzhledem k tomu, Ze namitajici jiZz neni vlastnikem starSiho
prava. Vlastnik musi byt informovan, ze namitka bude jako takova zamitnuta, pokud ji
nevezme zpét.

Pokud novy vlastnik pfedlozi pozadované diukazy a informuje Ufad, Ze si nepieje
v fizeni pokracovat, je namitka povazovana za vzatou zpét.

Casteény prevod jediného narodniho zépisu, na jehoZ zakladé se namitka podava

V pripadech c&aste¢ného prevodu  zlstava jedna c€ast starSiho narodniho zapisu
puvodnimu vlastnikovi a €ast je pfevedena na vlastnika nového. Tytéz zasady plati
pro Castecné prevody i pro pfevod pouze jednoho z vice narodnich zapisl, na nichz je
namitka zaloZena, jak je popsano v bodé bezprostfedné nize.

Namitka podana na zakladé vice starSich narodnich zapisu

Pokud je namitka podana na zakladé vice neZz jednoho starSiho narodniho zapisu
a vSechny tyto zapisy jsou/byly v prib&hu namitkového fizeni prevedeny na téhoz
nového vlastnika, je situace stejna jako u pfevodu jediné znamky, na niz se namitka
zaklada, jak je popsano vyse.

OdlisSna situace vsak nastane v pfipadé, kdy je/bylo prfevedeno pouze jedno ze
starSich narodnich prav. V takovém pfipadé se mize namitajicim stat i novy vlastnik,
takze mohou existovat dva namitajici. Novi namitajici budou povaZovani za ,spole¢né
namitajici“, coz znamena, ze ufad bude s danym pfipadem nadale zachazet presné
stejnym zplUsobem jako dfive, tj. jako s jedinou namitkou, byt s vice namitajicimi.
Utad bude rovn&z povazovat plvodniho zastupce za ,spoleéného” zastupce obou
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namitajicich a nebude vyzyvat nového namitajiciho, aby jmenoval zastupce nového.
Novy namitajici vS8ak ma vzdy moznost jmenovat zastupce podle vlastniho vybéru.

Pokud si jeden ze spoleCnych namitajicich preje vzit namitku zpét, bude to
akceptovano nezavisle na tom, zda si druhy z namitajicich pfeje v fizeni pokraCovat.
Samozfejmé, pokud bude Fizeni pokraCovat, bude zaloZeno pouze na pravech
namitajiciho, ktery namitku nevzal zpét. Nebude pfijato Zadné samostatné rozhodnuti
o nakladech.

7514 Namitka na zakladé kombinace zapist OZEU a narodnich zapist

Pokud je namitka podana na zakladé jednoho nebo vice zapisi OZEU a jednoho nebo
vice narodnich zapisu a jedna z téchto znamek je/byla v pribé&hu namitkového fizeni
pfevedena na téhoz nového vlastnika, plati vySe uvedené zasady obdobné.

Ve vSech téchto situacich plati, ze jakmile se ufad dozvi o pfevodu vlastnictvi, provede
aktualizaci oficialni databaze tak, aby zahrnovala nového namitajiciho / oba namitajici
a tuto skutecnost sdéli ucastnikiim pouze pro informaci. Pouha skuteénost, Zze starsi
zapisy byly pfevedeny, vSak nebude nikdy po uplynuti pavodni Ihity divodem pro
poskytnuti nové lhaty pro predlozeni pfipominek nebo jakychkoli jinych dokumenta.

7515 Pfevod napadené pfihlasky OZEU
Pokud je/byla napadena pfihlaSka OZEU v prubéhu namitkového fizeni pfevedena,

fidi se namitka podle pfihlasky, tj. namitajici je o pfevodu informovan a Fizeni nadale
pokracuje mezi novym vlastnikem pfihlasky OZEU a namitajicim.

7516 Casteény pievod napadené piihlasky OZEU

Cl. 14 odst. 2 pfeneseného natizeni o OZEU

Pokud doslo k ¢asteCnému pfevodu (napadené) pfihlasky OZEU, musi ufad zalozZit pro
novy zapis (pfihlasku) samostatny spis s novym Cislem zapisu (pfihlasky).

V takovém pfipadé, pokud je pfevod zaznamenan do rejstfiku a je vytvofena nova
ptfihlaska OZEU, musi prazkumovy referent namitky vytvofit rovnéz novy spis pro
namitku proti nové pfihlasce OZEU vzhledem k tomu, Zze neni mozné projednavat dvé
samostatné pfihlasky OZEU v ramci jedné namitky.

Je tomu vSak tak pouze v pfipadé, Zze nékteré z plivodné napadenych vyrobku a sluzeb
jsou zachovany v ,plvodni“ pfihlasce OZEU a nékteré v nové vytvorené prihlasce
OZEU. Napfiklad: namitajici X podava namitku proti vS8em vyrobkim uvedenym
v pfihlaSce ochranné OZEU Y, ktera Zada o zapis pozemnich a vzdusnych dopravnich
prostiedku ve tfidé 12 a o zapis odévd a obuvi ve tfidé 25. Pfihlaska OZEU Y je
Castecné prevedena a rozdélena na starou pfihlasku OZEU Y pro pozemni dopravni
prostfedky a odévy a pfihlasku OZEU Y pro vzdus$né dopravni prostfedky a obuv.
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Clanky 20 a 27 natizeni o OZEU

Vzhledem k tomu, ze kdyz namitajici podal svou namitku, bylo nutné zaplatit pouze
jeden poplatek za podani namitek, druhy poplatek za novou namitku vzniklou po
rozdéleni pfihlasky OZEU neni poZadovan, protoZze v dobé podani byla namitka
zamérena pouze proti jedné pfihlaSce OZEU.

Pokud jde o rozdéleni nakladl, zohledni prizkumovy referent namitky skutecnost, Ze
byl uhrazen pouze jeden poplatek za podani namitek.

Navic by v zavislosti na okolnostech pfipadu mohlo byt mozné i slou€eni fizeni (napf.
v pfipadé, kdy ,plvodni“i ,nova “pfihlaSka maiji stejného zastupce).

7.5.2 Ugastnici jsou po prevodu titiz
Pokud v dusledku pfevodu dojde k tomu, ze namitajici a pfihlasovatel jsou jedna a taz

osoba nebo subjekt, stava se namitka bezpfedmétnou a urad ji proto z moci ufedni
uzavre.

753 Zména nazvl

Jak bylo uvedeno vy$e, zména nazvl neznamena zménu vlastnictvi.

754 Zména zastupcu

Clanek 119 nafizeni o OZEU

Pokud ke zméné zastupce dojde v prub&hu namitkového Fizeni, musi byt druhy
ucastnik informovan tak, ze mu bude zaslana kopie dopisu a pfedlozené pIné moci.

Podrobné informace jsou uvedeny v metodickych pokynech, €asti A, Obecna pravidla,
oddile 5, U&astnici fizeni a kvalifikované zastupovani.

7.5.5 PrerusSeni fizeni v dusledku umrti nebo pravni nezpusobilosti
prihlaSovatele nebo jeho zastupce

Clanek 106 narizeni o OZEU

Clanek 72 preneseného nafizeni o OZEU

Clanek 106 nafizeni o OZEU se zabyva prerusenim fizeni. Odstavec 1 rozliuje tfi
situace:

Namitkové Fizeni pfed ufadem se prerusi:

1. kdy prihlasovatel OZEU zemfel nebo ma zakonného opatrovnika;
2. kdy je pfihlaSovatel OZEU vystaven upadku nebo jinému obdobnému fizeni;
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3. kdy zastupce pfihlaSovatele zemrel nebo je jinym zpisobem zabranéno zastupovat
pfihlaSovatele. DalSi informace naleznete v metodickych pokynech, €asti A, Obecna
pravidla, oddile 5, U&astnici Fizeni a kvalifikované zastupovani.

Clanek 106 OZEU odkazuje pouze na pfihlaSovatele a jeho zastupce a nezmiriuje se
o jinych ucastnicich, napfiklad o namitajicich. Pokud neexistuji pfislusna ustanoveni,
pouzije ufad toto ustanoveni pouze v pfipadé, ze pfihlaSovatel (nebo jeho zastupce)
neni schopen v fizeni pokracovat. Proto nebude fizeni pferuseno napfiklad v pfipadé,
Ze je na namitajiciho vyhlasen konkurz (a to ani v pfipadech, kdy je namitajici
prihlaSovatelem/vlastnikem starsi pfihlasky OZEU / OZEU). Nejisté pravni postaveni
namitajiciho nebo jeho zastupce nebude na Ukor pfihlaSovatele. Pokud se v takovém
pfipadé oznameni vrati ufadu jako nedoruditelné, plati béZzna pravidla pro vefejné
oznameni.

7.5.51 Umrti nebo pravni nezpGsobilost pfihlagovatele

V pfipadé umrti pfihlaSovatele nebo osoby opravnéné podle narodnich pravnich
predpisu jednat jeho jménem v dusledku pravni nezpusobilosti pfihlaSovatele se fizeni
prerusi pouze tehdy, pokud o to pozada zastupce pfihlaSovatele / opravnéné osoby,
pfipadné pokud tento zastupce odstoupi.

7552 PfihlaSovatel nemulze pokraCovat v Fizeni pfed ufadem z pravnich davodu
(napf. konkurz)

Cl. 106 odst. 1 pism. b) nafizeni o OZEU

Cl. 72 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci 0 OZEU

Cl. 106 odst. 1 pism. b) nafizeni o OZEU plati od okamziku, kdy u€astnik Fizeni jiz
neni opravnén se fizeni ucastnit, tj. disponovat se svym majetkem, do okamziku, kdy
je jmenovan likvidator nebo spravce konkurzni podstaty, ktery bude nadale tohoto
ucastnika ze zakona zastupovat.

Pokud prihlasovatele zastupuje kvalifikovany zastupce, ktery neodstoupil, neni nutno
fizeni prerusovat. Ufad ma za to, Ze zastupce pfihlasovatele je opravnén prihlagovatele
zastupovat, dokud ho neinformuje o opaku samotny zastupce, ureny spravce
konkurzni podstaty nebo soud, ktery se zabyva pfislusnym pravnim Fizenim..

Pokud zastupce informuje ufad, ze odstupuje, zplsob, jakym Gfad postupuje, bude
zaviset na tom, zda zastupce rovnéz uvede, kdo bude pusobit jako spravce konkurzni
podstaty nebo likvidator v konkurzu.

® Pokud zastupce uvede spravce konkurzni podstaty nebo likvidatora, bude ufad
nadale korespondovat s timto spravcem konkurzni podstaty nebo likvidatorem.
Pokud byly stanoveny Ihaty tykajici se pfihlaSovatele, které pfi vyhlaSeni konkurzu
dosud neuplynuly, ufad tyto lhaty znovu zahdji. Proto bude fFfizeni v tomto
pfipadé pferuSeno a okamzité znovu obnoveno. Napfiklad pokud mél pfihlaSovatel
v okamziku vyhlaseni konkurzu jesté deset dnli na podani pfipominek, zasle urad

Metodické pokyny tykajici se priizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 838
C Namitky

FINAL VERSION 1.0 31/03/2023



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=CS#d1e3998-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=CS#d1e3998-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0625&from=CS#d1e2950-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=CS#d1e3998-1-1

0ddil 1 Namitkova fizeni

spravci konkurzni podstaty novy dopis, v némz stanovi novou lhGtu na podani téchto
pfipominek v trvani dvou mésicua.

e Pokud zastupce neposkytne zadné informace tykajici se likvidatora nebo spravce
konkurzni podstaty, nema dfad jinou moznost, nez vyhlasit preruseni fizeni.
Sdéleni v tomto smyslu bude zaslano pfimo pfihlaSovateli, ktery vyhlasil konkurz,
a namitajicimu. PfestoZe ufadu nepfislusi patrat po totoZnosti likvidatora, bude se
i nadale pokousSet komunikovat s pfihlaSovatelem, ktery vyhlasil konkurz, s cilem
obnovit fizeni. Je tomu tak proto, Ze i kdyz pfihlaSovatel v konkurzu neni opravnén
provadét zavazné pravni akty, stale je mu dorucovana korespondence, pfipadné je
doru¢ovana automaticky spravci konkurzni podstaty, pokud byl jmenovan. Ufad by
mohl zohlednit rovnéz informace o identité spravce konkurzni podstaty pfedlozené
namitajicim.

Pokud se toto oznameni vrati Ufadu jako nedorucitelné, plati bézna pravidla pro

vefejné oznameni.

Pokud jsou pfedlozeny dikazy o jmenovani likvidatora nebo spravce konkurzni

podstaty, neni nutno je pfekladat do jazyka fizeni.

Jakmile byl ufad informovan o totoZnosti likvidatora nebo spravce konkurzni podstaty,
fizeni je obnoveno od data, které ufad stanovi. Druhy uc€astnik o tom musi byt
informovan. Pokud nebudou tyto informace k dispozici, fizeni bude preruseno.

Lhuty, které v dobé preruseni Fizeni dosud neuplynuly, zacinaji pfi obnoveni Fizeni
bézet znovu. Pokud bylo napfiklad Fizeni pFferuSeno deset dnu pfede dnem, kdy
mél pfihlasovatel podat pfipominky, zacina bézet nova lhita v trvani dvou mésicu,
a nikoli deseti dn(, které z ni v okamziku pferuSeni zbyvaly. Pro objasnéni musi byt
nova lhuta stanovena v dopise zaslaném ufadem, v némz jsou ucastnici informovani
o pokracovani fizeni.

7553 Umrti nebo pravni nezpusobilost zastupce piihlagovatele

Cl. 106 odst. 1 pism. c) a ¢l. 119 odst. 2 nafizeni o OZEU

V pfipadé uvedeném v ¢l. 106 odst. 1 pism. ¢) nafizeni o OZEU musi byt fizeni
preruseno a bude obnoveno az poté, co bude ufad informovan o jmenovani nového
zastupce pfihlasovatele OZEU.

Toto pferuseni potrva maximalné tfi mésice, a pokud nebude zastupce jmenovan pred
koncem tohoto obdobi, bude Ufad pokraovat v fizeni. PFi pokracovani v fizeni bude
Ufad postupovat nasledovné.

® Pokud je podle &l. 119 odst. 2 nafizeni o OZEU jmenovani zastupce povinné,
protoZe pfihlasovatel nema bydlisté ani sidlo v EHP, kontaktuje ufad pfihlaSovatele
a informuje ho, ze pokud nejmenuje zastupce ve stanovené |haté, bude pfihlaska
OZEU povazovana za zamitnutou.

® Pokud jmenovani zastupce neni podle €l. 119 odst. 2 nafizeni o OZEU povinné,
bude ufad pokraCovat v fizeni a veSkera sdéleni bude zasilat pfimo pfihlaSovateli.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=CS#d1e4748-1-1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1001&from=CS#d1e4748-1-1

0ddil 1 Namitkova fizeni

V obou pfipadech bude pokradovani v fizeni znamenat, ze veSkeré Ihuty tykajici se
pfihlaSovatele, které pobé&zi v okamziku pferuseni fizeni, zaénou béZet znovu ode dne,
od kterého je Fizeni obnoveno.

Priloha — Vypocet odkladné Ihuty pro neuzivani v pripadé
narodnich ochrannych znamek

V nasledujici tabulce jsou uvedena vnitrostatni ustanoveni definujici datum zahajeni
pétileté odkladné IhGty pro neuzivani pro narodni ochranné znamky (posledni obecna
aktualizace dne 15. 9. 2020). Zkratky ,TMA* nebo ,IPL“ v angl. verzi byly pouzity jako
obecny odkaz na pfislusny legislativni akt (zakon o ochrannych znamkach nebo zakon
o0 duSevnim vlastnictvi; Trade Mark Act &i IP Law). Tabulka také poskytuje nadpisy
vypisu z vnitrostatni databaze, kde Ize najit pfislusné datum.

Clen Prislusna pravni Relevantni nadpis v oficialnim Poznamky
sky ustanoveni vypisu z databaze
stat

Rako |Cl. 33a odst. 1 rakouského | Zadatek obdobi uZivani (Fristbeginn
usko |zakona o] ochrannych | fir Benutzung)

znamkach

.5 let po konci obdobi
pro podani namitek nebo
po kone¢ném rozhodnuti

o namitce nebo po

ukonéeni namitkového

fizeni...”
Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného Uradem obecny Gvod, Cast strana 840
C Namitky
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0ddil 1 Namitkova fizeni

Clen
sky
stat

PrisluSna pravni

ustanoveni

Relevantni nadpis v oficialnim

vypisu z databaze

Poznamky

Bene

lux

Cl. 2.23bis odst. 1 zakona
o ochrannych znamkach pro

Benelux

... D let ode dne ukoncéeni
fizeni o zapisu...*

Cl. 2.23bis odst. 2 zakona
o ochrannych znamkach pro

Benelux

obdobi
se pocita ode dne,

. pétileté
kdy
znamka

jiZ nemlze byt

pfedmétem odmitnuti
z absolutnich ddvodd nebo
namitek, nebo v pfipadé,
Ze bylo vydano odmitnuti
nebo byla podana namitka,
kdy

namitek Uradu

ode dne, rozhodnuti
o zruSeni
z absolutnich davodl nebo
o ukongeni namitkového
fizeni nabylo pravni moci
nebo byla namitka vzata

zpét.”

Bézné fizeni o zapisu:
Datum zapisu (Inschrijvingsdatum /

Date de I'enregistrement)
Zrychlené fizeni o zapisu:

Status zrychleného zapisu (Status

van spoedinschrijving / Phase

d’enregistrement accéléré)

Ve

pouziva Benelux pozapisové

zrychleném  zapisu

namitkové fizeni, a proto

je datum dokonceni

zapisového Fizeni datem,

které se objevuje pod

samostatnym nadpisem

,status zrychleného zapisu®.

Bulh

arsk

Cl. 21 odst. 1 bulharského
zakona o ochrannych

znamkach

... béhem obdobi péti let
ode dne zapisu...“

Datum zapisu (daTa

Ha

peructpauus)

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 841
C Namitky
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0ddil 1 Namitkova fizeni

vatsk

(o]

0 ochrannych znamkach

.... b let ode dne ukoncéeni

fizeni o zapisu...“

Cl. 47 odst. 1 madarského
zdkona o] ochrannych

znamkach

béhem pétiletého
obdobi pfedchazejiciho datu
podani pfihlaSky nebo dni
uplatnéni prava prednosti
ochranné znamky byla starsi
ochranna znamka skutecné
uzivana..., star$i ochranna
znadmka byla zapsana po

dobu nejméné 5 let.”

Clen PrisluSna pravni Relevantni nadpis v oficialnim Poznamky
sky ustanoveni vypisu z databaze

stat

Chor | Cl. 20 madarského zakona | Datum zapisu

(Datum priznanja) (kéd INID 151)

Kypr

Cl.

a)

39 odst. 1
kyperského

pism.
zakona

0 ochrannych znamkach

... b&hem obdobi péti po

sobé nasledujicich let od
registrace...”

Cl. 33 odst. 3 kyperského
zakona o) ochrannych
znamkach

,Znamka... se povazuje za

zapsanou dnem dokonceni

fizeni o zapisu.*

Datum

Eyypaeng)

zapisu (Huepopnvia

V TMview neni relevantnim
datum ,datum zapisu“ (které
se podle predchozi pravni
definice shodovalo s ,datem
podani zadosti“). PFislusné
datum Ize Casto najit v Casti
,<Zaznamy“ pod nadpisem
.Popis udalosti: Ochranna

znamka zapsana dne ..."“

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 842
C Namitky
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Clen
sky
stat

PrisluSna pravni

ustanoveni

Relevantni nadpis v oficialnim

vypisu z databaze

Poznamky

Cesk
a

repu
blika

Cl. 13 odst. 1

zakona o

Ceského
ochrannych

znamkach
. D let po zapisu...”

Cl. 28 odst. 1 a 3 geského
zdkona o] ochrannych

znamkach

S(1)...

ochrannou

Utad

znamku

zapise
do
rejstfiku spolu s uvedenim

data registrace...
(3) Zapis ochranné znamky
do rejstfiku nabyva ucinku

dnem z&pisu.*

Datum zapisu (Datum zapisu)

(kod INID 151)

Dans
ko

Clanek 10c

1 danského

odst.
zakona

o ochrannych znamkéach

béhem
obdobi

dne

nepretrzitého

péti let ode

ukonceni fizeni

o zapisu...”

Clanek  10c  odst. 2
pism. i) danského zakona

o-ochrannych znamkach

~Postup registrace se

povazuje za  ukonceny

zapsanim ochranné znamky

Rizeni o zapisu ‘ukongeno (Reg.

procedure slut)

znamka
2019

Ochranna
zapsana 1. 1.
a pozdéji:

Datum zapisu.

Ochranna znamka

zapsana pied 1. 1. 2019:

Pokud

namitka:

nebyla podana

Prvni den po skonéeni Ihity

pro podani namitek.

Pokud byla podana
namitka:

a) den, kdy rozhodnuti
o ukonceni namitkového

fizeni nabylo pravni moci,

nebo

b) den zpétvzeti namitky.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 843
C Namitky
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Clen
sky
stat

PrisluSna pravni

ustanoveni

Relevantni nadpis v oficialnim

vypisu z databaze

Poznamky

Esto
nsko

Clanek 17
3 estonského

odst.
zakona

0 ochrannych znamkach

uplynutim 5 let od

zapisu starSi  ochranné

znamky.“

Datum  zapisu (Registreerimise

kuupaev)

Finsk

Clanek 46 finského zakona

o ochrannych znamkéach

... Obdobi péti let se
po¢itdA ode dne, kdy
proti ochranné znamce
jiz nemohou byt podany
namitky... v pfipadé, ZzZe
namitky byly podany, se
poCita ode dne, kdy se
rozhodnuti, kterym se

konc¢i namitkové Frizeni,

stalo kone€énym nebo
kdy doslo ke zpétvzeti

namitek.”

Ochranné znamky podané ke dni
1. 5. 2019, nebo pied dokonéenim

zapisného fizeni k tomuto datu:
Datum zahajeni pétiletého obdobi
uzivani (5 vuoden kayttdmisajan
alkamisaika)

Ochranné znamky, jejichz zapisné
fizeni bylo ukonéeno pred 1. 5.

2019:

a) pokud nebyla podana namitka:

Prvni den po datu v &asti ,datum

ukonéeni - namitky“ (,Vaiteajan

paattymispaiva“)

b) pokud byla podana namitka:

Viz ¢ast  ,Pfihlasky, odvolani

a namitky tykajici se
,2Udalost:

Uzavieno“ /

ochranné znamky“ /
Namitky“ / ,Status:
.Datum stavu“ (,Tavaramerkkiin
valitukset,
LVaite* /

Loppuunkasitelty” /

littyvdt  hakemukset,
vaitteet® / Tapahtuma*
L»Tila“:

Tapahtumapaiva)

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast
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Clen PrisluSna pravni Relevantni nadpis v oficialnim Poznamky
sky ustanoveni vypisu z databaze
stat
Fran | Clanek R 712-23 | Historie / Zapis bez modifikace
cie francouzského zakona | (Historique / Enregistrement sans
o dusevnim vlastnictvi modification)
,Datum, ke kterému se
ochranna znamka povazuje
za zapsanou, zejména pro
UCely pouziti ¢lanka... L.
714-5, je u francouzskych
ochrannych znamek datum
»Bulletin officiel de la
propriété industrielle*
ve kteréem byl zapis
zverejnén.”
Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 845
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Namitkova rizeni

Clen PrisluSna pravni Relevantni nadpis v oficialnim Poznamky
sky ustanoveni vypisu z databaze
stat
Ném | Clanek 26 odst. | Ochranna znamka zapsana 14. 1.|* Viz oddil ,Druh
ecko |5 némeckého zakona | 2019 a pozdéji: fizeni“ / ,Namitkové fizeni“
0 ochrannych znamkach Zacatek odkladné poshovéci |~ .Zobrazit  podrobnosti
Pokud nebyla podana|lhlty pro uziti (Beginn der (-Verfahrensart /
namitka: Benutzungsschonfrist) »Widerspruchsverfahren® -
,Podrobnosti anzeigen®)
.--- D let od data, kdy proti | Ochranna znamka zapsana pred | .. .
(Fadek se zdznamem
ochranné znamce jiz nelze | 14. 1. 2019: o .
tykajicim se ukoncCeni
vznést namitku. a) pokud nebyly podany namitky | namitkového fizeni,
Pokud byla podana |proti _starSi _ochranné znamce | napf. ,Namitkové fizeni”
namitka: a namitky proti OZEU zaloZzené na | — »,0chranna znamka
... 5 let od data, kdy této starsSi ochranné znamce byly | ¢aste¢né zruSena“

Metodi
C Nami

se rozhodnuti o ukoncéeni

stalo
byly

namitkového Fizeni
koneénym  nebo

namitky stazeny.”

tky

cké pokyny tykajici se prazkun

podany pred 14. 1. 2019:

Datum zapisu do rejstfiku (Tag der
Eintragung im Register) (kéd INID
151)

b) pokud nebyly podany namitky

proti starSi. ochranné znamce

a namitky proti OZEU zalozené na

této starSi ochranné znamce byly

podany 14. 1. 2019 nebo pozdéji:

Prvni den po datu ,Konec lhaty pro
podani namitek“ (EWT) (,Ablauf der
Widerspruchsfrist®)

c) pokud byly podany namitky proti

starSi ochranné znamce:

,Datum uzavreni*
(sAbschlussdatum®) podrobné
v oddile ,Namitkové fizeni*

(,Widerspruchsverfahren®)

u provadéného ufadem obecny uvod

(,Widerspruchsverfahren* —
,Marke teilweise geldscht®) /
,Datum uzavieni“ (,Datum
des Abschlusses®)

Clanek

zakona

158
o

némeckého
ochrannych

znamkach
Prechodna ustanoveni

peen

(5) Pokud

ochranné

je  uzivani

znamky, na
které se namitka zaklada,
napadeno v namitkovém
fizeni podaném pred 14. 1.
2019, pouziji se Clanek 26
a ¢l. 43 odst. 1 ve znéni
platném do 13. 1. 2019.°

Clanek
5

o ochrannych znamkach (ve

26

némeckého

odst.

zakona

znéni
2019):

platném do 13. 1.

wJelikoZ je nezbytné uzivani
do péti let od okamziku
zapisu, v prfipadech, kdy

byla vznesena namitka

proti zapisu, se okamzik

zapisu nahradi okamzikem

gpeent - nagtkQuene,

fizeni."

FINAL
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0ddil 1 Namitkova fizeni

byla zapsana po dobu

nejméneé 5 let...”

Clen PrisluSna pravni Relevantni nadpis v oficialnim Poznamky

sky ustanoveni vypisu z databaze

stat

Reck |Cl. 28 odst. 1 fteckého|N/A \Y Recku neexistuje

o zakona o] ochrannych zadna oficialni vefejna on-
znamkach: line databaze ochrannych
... za predpokladu, Ze znamek. Oficialni informace
star§i ochranna znamka o ochrannych  znamkach

chranénych v Recku jsou

pfistupné on-line pouze
prostfednictvim TMview.
Prislusné informace

naleznete v TMview pod

nadpisem ,Datum zapisu®.

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 847
C Namitky
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Clen
sky
stat

PrisluSna pravni

ustanoveni

Relevantni nadpis v oficialnim

vypisu z databaze

Poznamky

Mad’
arsk

(o]

Clanek 18  odst. 1
madarského zakona

0 ochrannych znamkach

... b&hem obdobi péti let
ode dne zapisu..."

Clanek 64  odst. 1
madarského zakona

0 ochrannych znamkach

,Datem rozhodnuti
o zapisu je datum zapisu

ochranné znamky.*

Clanek 18  odst. 2
madarského zakona

0 ochrannych znamkach

v pfipadé ochranné
znamky zapsané ve
Lzvlastnim
fizeni“ [¢l. 64/A odst. 7] je

datem zapisu datum:

zrychleném

a) po uplynuti obdobi podle
¢l. 61/B odst. 1 [tFimési¢ni
lhita pro podani namitek];
nebo

b) v pfipadé namitky, kdyz
se rozhodnuti o namitce

stane koneénym.*

Pocate¢ni datum pétiletého

obdobi, ve kterém musi byt

ochranna znamka pouzivana

(Védjegyhasznalat megkezdésére
nyitva allé6 otéves idészak kezdé

idépontja)

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast
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0ddil 1 Namitkova fizeni

zakona o] ochrannych

znamkach

... b&hem obdobi péti let

ode dne ukonceni Fizeni

o zapisu..."

Cl. 45 odst. 5 irského
zakona o] ochrannych
znamkach

JRizeni o zapisu se
povazuje za dokoncené
dnem zvefejnéni podle

pododdilu 4; a toto datum se

zapiSe do rejstiiku.”

Clen PrisluSna pravni Relevantni nadpis v oficialnim Poznamky
sky ustanoveni vypisu z databaze
stat
Irsko |Cl. 16 odst. 1 irského | Den zvefejnéni zapisu Pfislusné datum naleznete

v TMview pod nadpisem
LZvefejnéni* / Sekce
zvefejnéni: Zapis*/ ,Datum
zvefejnéni® (. ne v sekci

,Datum registrace").

Italie

Clanek 24 odst.1 italského
zakona o ochrannych

znamkach

... do 5 let od zapisu.”

Datum zapisu (Data registrazione)

PrislusSnym datem registrace
je datum piivodniho zapisu

ochranné znamky.

Loty
§sko

Clanek 26

zakona o}

lotySského
ochrannych

znamkach

»1)... do 5 let od dokonéeni

fizeni o zapisu..."

zacina
kdy

jiz nelze podat namitky

2) Lhata 5 let...

béZzet ode dne,

proti dotéené ochranné
znamce, nebo pokud byly
namitky obdrzeny, ode
dne rozhodnuti o ukonéeni
namitkové fizeni nebo od

zpétvzeti namitek.”

Ochranné znamky podané ke
dni 6. 3.
znamky podané pred timto dnem
a zapsané ke dni 20. 9. 2020:

2020 a ochranné

Prvni den po datu v &asti ,Datum
ukonceni zapisu“ (Rel. Procediras
pabeigSanas datums) (kéd INID

451)

Ochranné znamky podané pred
6. 3. 2020 a zapsané pied 20. 9.
2020:

Datum z4pisu (Registracijas

datums) (kéd INID 151)

Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 849
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Clen
sky
stat

PrisluSna pravni

ustanoveni

Relevantni nadpis v oficialnim

vypisu z databaze

Poznamky

Litva

Clanek 20 odst. 1 litevského
zakona o] ochrannych

znamkach

... b8hem obdobi péti let od

zapisu...”

Datum zapisu (Registracijos data)
(kéd INID 151)

Malta

Clanek 26 odst. 1 maltského
zakona o] ochrannych

znamkach

... béhem obdobi péti let
ode dne ukonceni Fizeni

o zapisu...”

Clanek 56 odst. 4 maltského
zakona o ochrannych

znamkach

P zapisu ochranné

znadmky zvefejni kontrolni
Ufad registraci pfedepsanym
zplsobem a vyda
pfihladovateli osvédcéeni

0 zapisu.”

Datum zapisu (Data tar-

Registrazzjoni)

(kéd INID 151)

Pols
ko

Cl. 169 odst. 1
pism. i) polského  zakona

o ochrannych znamkach

4. PO dobu péti po sobé
jdoucich = let  po _ prijeti
rozhodnuti = o  priznani

prava na ochranu ...“

Datum pfiznani (Data udzielenia

prawa)

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast

C Namitky

strana 850

FINAL

VERSION 1.0

31/03/2023



0ddil 1 Namitkova fizeni

Clen PrisluSna pravni Relevantni nadpis v oficialnim Poznamky
sky ustanoveni vypisu z databaze
stat
Portu | Clanek 268  odst. 1|Datum rozhodnuti (Data do
galsk | portugalského zakona | Despacho)
o 0 ochrannych znamkach
zapis zanikne, pokud
neni ochranna znamka
fadnym zplGsobem uzivana
po dobu péti po sobé
jdoucich let.”
Clanek 268 odst. 5
portugalského zakona
0 ochrannych znamkach
.Pétileté  obdobi zalina
plynout ode dne zapisu.”
Metodické pokyny tykajici se prizkumu provadéného uradem obecny Gvod, Cast strana 851
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Clen
sky
stat

PrisluSna pravni

ustanoveni

Relevantni nadpis v oficialnim

vypisu z databaze

Poznamky

Rum
unsk

(o]

Clanek 55 odst.

a) rumunského

1 pism.
zakona

0 ochrannych znamkach

b&hem
obdobi

dne

nepretrzitého

péti let ode

ukoncéeni fizeni

o zapisu...”

Clanek 32

zakona o

rumunského
ochrannych

znamkach
,1) Statni
a obchodnich
(OSIM) zapiSe do rejstiiku
ochrannych

Ufad vynalezu

znamek

znamek ty

ochranné které

byly
a jejich

znamky,
pfijaty k  zapisu
fizeni o zapisu
bylo ukon&eno Datum
dokonceni fizeni o zapisu se

zapiSe do rejstriku.

(2)

ochranné

Rizeni o  zapisu

znamky se

povazuje za  ukoncené

ke kterému
byt

ochranné znamky prijata

dnem, jiz

nemuze prihlaska
k zapisu predmétem
namitek, nebo v pripadé,
ze namitky byly podany,
dnem, kdy se rozhodnuti
o namitce stalo kone€nym
kdy ke

zpétvzeti namitky.”

nebo doslo

Pro ochranné znamky zapsané
13. 7. 2020 a pozdéji:

Datum dokonc&eni fizeni o zapisu

(Data inchidere procedura)

Pro ochranné znamky zapsané
pred 13. 7. 2020:

Datum pfiznani (Data acordare)

Zavedeni nového nadpisu

,Datum dokonceni fizeni
0 zapisu“ v dobé& posledni
obecné aktualizace této
tabulky

vyfizeni.

stale c¢eka na

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast
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Clen PrisluSna pravni Relevantni nadpis v oficialnim Poznamky
sky ustanoveni vypisu z databaze
stat
Slov | Clanek 7c odst. 1 | Datum zapisu (Datum zapisu)
ensk |slovenského zakona (kéd INID 151)
o 0 ochrannych znamkach
»-.. béhem obdobi péti let
ode dne zapisu ochranné
znamky..."
Slovi | Clanek 52.b odst. | Datum zapisu (Datum registracije)
nsko |1 slovinského zakona (kod INID 151)
0 ochrannych znamkach
... béhem obdobi péti let
ode dne zapisu znamky do
rejstiiku...”
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Oddil 1

Namitkova rizeni

0 ochrannych znamkach

... b&hem obdobi péti let
ode dne zapisu..."

Clanek 39

Spanélského

2

zakona

odst.

0 ochrannych znamkach

,Pétileté obdobi
predchozim

uvedené
v odstavci
zacina dnem, kdy se zapis
ochranné znamky stane
koneénym. Toto datum se

zapiSe do rejstfiku znamek.“

2019 nebo pozdéji:

a) Pokud nebylo podano odvolani

proti rozhodnuti v prvnim stupni

tykajiciho se zapisu starsi ochranné

Znamky:

1 mésic po datu uvedeném
v levém sloupci ,Datum” (,Fecha®)
v &asti ,Ukony zpracovani® (,Actos
de tramitacién®) / ,Ukon proveden*
(sActo de tramitacion“) / ,PUBLIC.
CONCESION DE F. RESOL.

[DATEJ".

b) Pokud bylo podano odvolani

proti rozhodnuti v prvnim stupni

tykajiciho se zapisu starSi ochranné

znamky, na zakladé kterého byla
znamka pfiznana:

2 mésice po datu uvedeném
v levém sloupci ,Datum* (,Fecha®)
v casti ,,Ukony zpracovani“ (,Actos
de tramitacién®) / ,Ukon proveden*
(sActo de tramitacién®) / ,PUBL.
ESTIMAC. RECURSO DE FECHA
[DATE]* nebo ,PUBL. DESESTIM.
RECURSO DE FECHA [DATE]"
nebo ,PUBL. INADMIS. RECURSO

DE FECHA [DATE]".

b)  Pokud

podano odvolani proti rozhodnuti

bylo u soudu

Spanélského narodniho uradu
(OEPM) v druhém stupni tykajiciho

se zapisu starSi ochranné znamky,

na zakladé kterého byla znamka

pfiznana:

Pokud

pozdé&jsi

namitajici neprokaze
datum, 30 pracovnich

dni po datu uvedeném v ¢asti

Clen PrisluSna pravni Relevantni nadpis v oficialnim Poznamky

sky ustanoveni vypisu z databaze

stat

Span | Clanek 39 odst. 1|Pokud byla namitka proti|Jsou mozné i dalSi scénare.
élsko | Spanélského zakona | pfihlaSce OZEU podana 14. 1.|Pfislusny u¢astnik maze

pozadovat a prokazat jiné
rozhodné datum, pokud ma
vliv na povinnost prokazat

fadné uzivani.

,Ukony zpracovani* (,Actos de
Metodické pokyny tykajici se prazkum ar%rp&%c %Héhovufga%‘ﬁe%‘be%muﬁ’\%d Cast strana 854
C Namitky (,Acto de tramitacion) / ,PUBL.

CONCE. POR SENTEN. FECHA
FINAL [DATE]‘..VERSION 1.0 31/03/2023



0ddil 1 Namitkova fizeni

ode dne ukonceni Fizeni

0 zapisu.”

Clen PrisluSna pravni Relevantni nadpis v oficialnim Poznamky
sky ustanoveni vypisu z databaze
stat
Svéd | Kapitola 3, ¢lanek | Datum pravni ucinnosti (Dag for| Pokud nebyla podana
sko |2 Svédského zakona | laga kraft) namitka:
0 ochrannych znamkach Prvni den po  uplynuti
... b&hem obdobi péti let tiimésicni Ihaty pro

podani namitek (informace
o uplynuti lhaty pro podani

namitek lze najit v TMview

pod nadpisem  ,Datum
ukonéeni lhity pro podani
namitek®).
Pokud byla podana
namitka:
Den, kdy se rozhodnuti

o namitce stalo konecnym.

Metodické pokyny tykajici se préizkumu provadéného Gfadem obecny tvod, Cast strana 855
C Namitky
FINAL VERSION 1.0 31/03/2023
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